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Resumo

Investiguei alguns aspectos dos processos educativos dos femininos,
pensados a partir de cinco momentos da vida de mulheres: a
menarca, o primeiro namoro, a perda da virgindade, o casamento e a
maternidade. Analisei as experiéncias de mulheres brancas, de trés
geracoes, de uma familia belorizontina da classe média, com o
objetivo de observar as rupturas e as permanéncias dos femininos e

dos seus aprendizados.

Realizei entrevistas com as trés mulheres envolvidas na pesquisa,
que constituem as principais fontes histéricas utilizadas, no

desenvolvimento do trabalho, e as analisei a luz da micro-historia.
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Introducao

O Colégio Santa Maria, primeiro educandario feminino, catdlico e
particular de Belo Horizonte, um dos principais estabelecimentos de ensino
freqUentados pelas mogas da elite belorizontina, na primeira metade do
século XX, foi fundado, em 1903. Considerado sin6nimo de boa educacgao,
funcionou, aos cuidados de freiras dominicanas, até 1968, merecendo
destaque, no cenario educacional da capital mineira, seja devido a seu
pioneirismo e as suas quase sete décadas de existéncia, seja devido ao
numero de mulheres que formou e ao valor que l|he foi atribuido
socialmente (HADDAD & SANTOS, s.d.).

Analisei as trajetorias de vida de sete ex-alunas dessa instituicao de
ensino, a partir de seus respectivos relatos orais de vida,! na minha
pesquisa para o bacharelado em histdria, que deu origem a monografia
Trajetdrias de vida de ex-alunas do Colégio Santa Maria (AMORIM, 2001).?

O objetivo dessa pesquisa era desvelar a intimidade da experiéncia
pessoal de um conjunto de ex-alunas, que estudaram, no estabelecimento
mencionado, entre as décadas de 30 e 60 do século XX, no intuito de atingir
o “universo” do Colégio Santa Maria, entre 1936 e 1968.> O que foi
considerado como universo, vale explicitar, ultrapassa os muros da
instituicdo de ensino e engloba as préprias trajetorias de vida de suas

alunas.

1 O relato oral de vida, segundo Alice LANG (1996), é uma forma menos ampla e livre de
entrevista que a chamada histéria oral de vida, j@ que a narragao do entrevistado é mais
direcionada para um tema determinado previamente, sem, entretanto, chegar ao sintetismo
da chamada histéria oral tematica.

2 Tal pesquisa foi desenvolvida junto ao Departamento de Histéria da FAFICH-UFMG e ao
Programa de Histéria Oral do Centro de Estudos Mineiros (CEM) da FAFICH-UFMG, sob a
orientacdo das professoras Thais Velloso Cougo Pimentel e Ligia Maria Leite Pereira, com o
apoio financeiro do CNPq (PIBIC), entre os anos de 1999 e 2001.

3 0 recorte temporal, que se estende de 1936 a 1968, limitou a pesquisa ao periodo em que
o Colégio Santa Maria funcionou aos cuidados de freiras dominicanas, seguindo um programa
oficial de ensino. O educandario deixou de seguir um curriculo livre e passou a seguir outro
equiparado ao do Colégio Pedro II do Rio de Janeiro, em 1936, e, a partir de 1969, passou a
funcionar sob responsabilidade da Sociedade Mineira de Cultura, e nao mais da ordem
dominicana.



Ao longo da realizacao das entrevistas, a pluralidade bem maior que
a esperada de leituras do Colégio Santa Maria surpreendeu-me. Os
depoimentos das ex-alunas ndo apresentavam uma Unica instituicdo de
ensino, mas varias, e, muitas vezes, completamente antagOnicas, em
funcao das trajetérias individuais das entrevistadas. Suas falas revelavam
uma relacao dialdgica entre os varios processos educativos que elas
vivenciavam, que perpassava a prépria constituicdo e reconstituicao desses
processos e, conseqlientemente, definia e redefinia o trajeto de cada

menina pela escola e da escola por cada menina.

Diante disso, comecei a questionar a escolha de um educandario para
mocas (como o Colégio Santa Maria) ou outro espaco educativo qualquer
como objeto de pesquisa a ser explorado, quando se quer compreender o
aprendizado dos femininos. Comecei também a repensar o lugar dos
sujeitos da educacdo, no caso as proprias mulheres, nos questionamentos
gue vinha elaborando. Existia uma grande diferenca entre uma histéria da
educacdo centrada em um ou outro espaco educativo e uma histéria da
educacao centrada nos sujeitos, ou seja, entre focalizar um lugar da

educacdo das mulheres e a prépria educacdo dessas mulheres.

Surpreendeu-me, ainda, a existéncia de uma grande proximidade,
entre determinadas falas das senhoras entrevistadas e das jovens de classe
média da atualidade, no que toca a questao de género, sendo que a
diferenca de idade entre elas chegava a sessenta anos. Tal constatacao
sugeria que, apesar do processo de emancipacdao das mulheres, ocorrido ao
longo do século XX, ser considerado uma verdadeira revolugao social, dada
a rapidez e a profundidade das transformacgOes, perdura, nas jovens de
hoje, muito do tempo de suas bisavés, avés e mdes. Um fio de
permanéncia, mais forte talvez do que se imagina, parecia unir
umbilicalmente, portanto, as geracdes de mulheres, assim como rupturas

separavam-nas de maneira radical.

Essas duas constatacdes motivaram-me a escrever o projeto de
pesquisa para o mestrado em educacdo, que deu origem a esta dissertacao.
Tentar construir uma histéria da educagcao feminina, pelo viés dos sujeitos

da educacdao e ndao dos espacos educativos, e explorar as rupturas e



especialmente as permanéncias que perpassam, ao longo do século XX, os
femininos e seus aprendizados, enfim, a propria histéria das mulheres,

eram desafios tentadores.

Surgiram novas questdes de pesquisa. Como mulheres brancas,
belorizontinas, das camadas médias, experienciam alguns momentos
especificos das suas vidas? Processos educativos dos femininos estdo
implicados nas experiéncias desses momentos? Ou seja, uma mulher se
torna mulher simplesmente sendo o que é? Que aspectos do aprendizado da
“complicada arte de ser mulher” podem ser analisados, a partir das
experiéncias de certos momentos da vida? Como esses aspectos podem ser

analisados?

Tais indagacgOes delimitam o objeto de estudo desta pesquisa, que
sdo alguns aspectos dos processos educativos dos femininos, pensados a
partir da experiéncia de cinco momentos da vida, quais sejam: a menarca,
0 primeiro namoro, a perda da virgindade, o casamento e a maternidade.
Esses momentos sdao experimentados por um numero significativo de
mulheres brancas das camadas médias, a partir da adolescéncia, e
considerados marcos importantes nas trajetdrias femininas, nesse grupo

social.

O recorte nao privilegia um lugar da educacdao dos femininos, mas
tempos das vidas de mulheres. Os momentos selecionados podem ser
também considerados eventos, nas trajetdrias individuais femininas, sendo
que falar em eventos, numa perspectiva histérica, é falar em
acontecimentos, em fatos, que deixam um rastro Unico e singular, que
marcam a histéria por suas conseqliéncias imutaveis e particulares
(DUMOULIN, 1993).* Experimentados pelos sujeitos em suas trajetérias de
género, supde-se que eles possuem uma capacidade de formacdo e de
transformacdo, no @mbito da educacao das mulheres, configurando-se como

tempos educativos dos femininos.

4 Desde o século XIX até a chamada Era Braudel da Escola dos Annales, a denominada
Histoire Evénementielle foi sendo progressivamente abandonada, em nome de uma histéria
sensivel aos movimentos de longo prazo. E perceptivel, entretanto, de pouco tempo para ca,
uma retomada do evento pelos historiadores, em uma nova perspectiva, como "“(...)
sintoma, ponto de observacdo, reflexo das estruturas e agente de sua evolugdo (...)”".
(DUMOULIN, 1993, p.215-316).
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Considerando as proposicoes de Jorge LARROSA (2002b; 2002c),
pode-se afirmar que as mulheres ndo apenas vivenciam, mas
experimentam os momentos da vida selecionados. O autor propde pensar a
educacdo a partir do par experiéncia e sentido, da relacdo entre a vida
humana e o conhecimento. Dentro dessa perspectiva, o que importa € a
experiéncia, o sujeito da experiéncia e o saber de experiéncia. "A
experiéncia é o que nos passa, 0 que nos acontece, o que nos toca. Ndo o
gue se passa, hdo o que acontece, ou o que toca” (LARROSA, 2002c, p.21).

O sujeito da experiéncia, por sua vez,

se escutamos em espanhol, nessa lingua em que a experiéncia é
"o que nos pasa”, o sujeito da experiéncia seria algo como um
territério de passagem, algo como uma superficie sensivel que
aquilo que acontece afeta de algum modo, produz alguns afetos,
inscreve algumas marcas, deixa alguns vestigios, alguns efeitos.
Se escutamos em francés, em que a experiéncia é "ce que nous
arrive”, o sujeito da experiéncia € um ponto de chegada, um lugar
a que chegam as coisas, como um lugar que recebe o que chega e
que, ao receber, lhe da lugar. E em portugués, em italiano e em
inglés, em que a experiéncia soa como "aquilo que nos acontece,
nos sucede”, ou “happen to us”, o sujeito da experiéncia é
sobretudo um espaco onde tém lugar os acontecimentos
(LARROSA, 2002c, p.24).

Finalmente, o saber de experiéncia é

...como uma aprendizagem no e pelo padecer, no e por aquilo que
nos acontece (...) o que se adquire no modo como alguém vai
respondendo ao que vai lhe acontecendo ao longo da vida e no
modo como vamos dando sentido ao acontecer do que nos
acontece. No saber da experiéncia ndo se trata da verdade do que
sdao as coisas, mas do sentido ou do sem-sentido do que nos
acontece (LARROSA, 2002c, p. 27).

Sobre os processos de educacao dos femininos, vale um
esclarecimento. A teorizacdao feminista, na qual o género é um conceito

fundamental, nega a existéncia de uma distingao bioldgica, natural, entre
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homens e mulheres, e afirma o seu carater fundamentalmente social,

demonstrando

...que ndo sao propriamente as caracteristicas sexuais, mas (...) a
forma como essas caracteristicas s3do representadas ou
valorizadas, aquilo que se diz ou se pensa sobre elas que vai
constituir, efetivamente, o que é feminino ou masculino em uma
dada sociedade e em um dado momento histérico (LOURO, 2001,
p.21).

Afirmar a existéncia de processos educativos dos femininos é afirmar que as
pessoas ndo nascem mulheres, prontas para representar os papé€is sociais
que as sociedades tradicionalmente reservam ao sexo feminino, mas que
elas precisam ser preparadas, educadas para a representacao desses papéis
sociais, precisam aprender as condicdes femininas, enfim, tornar-se
mulheres. Os processos educativos dos femininos encarnam, portanto, a
negacao da existéncia de uma natureza feminina e a afirmacdao, em

contrapartida, da existéncia de femininos construidos historicamente.”

A pesquisa esta voltada, além disso, para trés quadros historicos
distintos, definidos por um recorte geracional. Objetiva analisar as
experiéncias de cinco momentos da vida de mulheres brancas de trés
geracoes de uma mesma familia da classe média belorizontina — Gisela, sua
filha Angela e sua neta Laura® - buscando apontar, a partir das
peculiaridades de cada geracao, os movimentos de ruptura e especialmente

de permanéncia dos femininos e dos seus aprendizados.

A geracdao é, portanto, uma categoria de analise fundamental, no
desenvolvimento do trabalho, sendo que as proposicdes tedricas de Karl
MANNHEIM (1982) sobre o problema socioldgico das geragdes foram

tomadas como balizas.

> A discussdo a respeito da categoria género é tratada de forma bastante sucinta, apesar da
sua centralidade no desenvolvimento da pesquisa, visto que a mesma é bastante difundida
no campo educacional.

6 Gisela, Angela e Laura sdo pseudd6nimos que preservam as mulheres envolvidas no
desenvolvimento da pesquisa.
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De acordo com MANNHEIM (1982), a posicao de geracdo, assim como
a posicdo de classe, € um fato objetivo, quer o individuo em questao tenha
ou ndo consciéncia dela, e quer a aceite ou n3o.” A unidade de gerag&o, por
sua vez, é constituida, essencialmente, através da similaridade de situacao

de varios individuos, dentro do todo social.

Pertencer a mesma geracdo, para MANNHEIM (1982), significa,
portanto, vivenciar uma situacdo comum no processo histdrico, o que
restringe a gama de experiéncias possiveis aos individuos, predispondo-os a
um certo modo caracteristico de pensamento e experiéncia e a um tipo
caracteristico de acdo historicamente relevante. Uma situacao de geracao
possui uma tendéncia, aponta em direcdo a certos modos definidos de

comportamento, sentimento e pensamento.

MANNHEIM elenca (1982, p. 74) cinco fendOmenos basicos que estdo

implicados no simples fato das geracdes existirem:

a) novos participantes do processo cultural estdo surgindo,
enquanto

b) antigos participantes daquele processo estdao continuamente
desaparecendo;

c) os membros de qualquer uma das geracdes apenas podem
participar de uma segao temporalmente limitada do processo
historico, e

d) é necessario, portanto, transmitir continuamente a herancga
cultural acumulada;

e) a transicdo de uma para outra geragcdo €& um processo
continuo.

Em funcdo da emergéncia continua de novos participantes e do
continuo desaparecimento de prévios participantes no processo cultural, e
do fato dos membros de qualquer uma das geracdes poderem participar

somente de uma secdo temporalmente limitada do processo histérico, a

7 Sem duvida, o mesmo vale para a posigdo de género.
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criacdo e a acumulacdo culturais nunca sao realizadas pelos mesmos
individuos. Isso significa, primeiramente, que a nossa cultura é
desenvolvida por individuos que entram de maneira diferente em contato
com a heranga acumulada, sendo que um contato original sempre implica
em um relacionamento também original, um distanciamento em relagao ao
objeto e uma nova abordagem na assimilacdo, uso e desenvolvimento
desse objeto. Por outro lado, é possivel afirmar a existéncia de uma
capacitagao para o esquecimento, tendo em vista que somente o
conhecimento adquirido pessoalmente de fato permanece e possui um
poder real (MANNHEIM, 1982).

A existéncia das geracdes também impde a sociedade a necessidade
de transmissdao constante da heranga cultural. Entretanto, a passagem
automatica as novas geracdes dos modos tradicionais de vida, sentimentos
e atitudes é muito dificil, tendo em vista que a geracao mais velha se
agarra a reorientacao que foi o drama da sua juventude, enquanto a mais
jovem esta mais proxima dos problemas atuais, esta consciente de um
processo de desestabilizacdao do qual toma partido. Essa tensao soluciona-
se apenas porque as geragOes estdo em interagdo constante, logo a mais
velha ensina a mais jovem e vice-versa. E, como a transicdao de uma para
outra geracao ocorre continuamente, essa interacao, as diferencas e atritos

gue ela envolve, tende a se tornar mais suave (MANNHEIM, 1982).

Esses dois pontos das proposicoes de MANNHEIM (1982) foram
destacados justamente porque eles elucidam uma questdao que esta
pesquisa se prop0s analisar: o que se transforma e o que permanece, em
relacdo aos femininos e seus aprendizados, considerando as experiéncias de
alguns momentos da vida de mulheres brancas, de trés geracdes de uma
mesma familia da classe média belorizontina? As proposicoes do autor
pontuam a necessidade de transmissao constante da heranga cultural de
uma geracgao a outra e a tendéncia das novas geragdes a romper, em certa
medida, com essa heranca, ou seja, teorizam acerca das permanéncias e

das rupturas inter-geracionais.

No plano tedrico-metodoldgico, este trabalho se sustenta na micro-

historia, proposta historiografica de um grupo de historiadores italianos,
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dentre os quais merece destaque o nome de Carlo Ginzburg, datada do final
da década de 70 do século XX (REVEL, 1998a).

A principio, é interessante localizar tal proposta historiografica, no
quadro mais geral da teoria e metodologia histéricas. A Escola dos Annales
"(...) concepgdo da ciéncia histdrica, de suas exigéncias metodoldgicas, de
seu objetivo, de suas relacoes com as outras ciéncias do homem gue Bloch,
Febvre e seus discipulos desenvolveram (...)” (BURGUIEREa, 1993, p.49), é
tradicionalmente dividida em trés geracdes. A primeira estende-se de 1920
a 1945; a segunda, também conhecida como Era Braudel, estende-se de
1946 a 1967; e a terceira inicia-se por volta de 1968. Diferentemente da
primeira geracdo, centrada nas figuras de Marc Bloch e Lucien Febvre, e da
segunda geracao, dominada por Fernand Braudel, a terceira geragao
envolve um nucleo central composto por diversos nomes. Sua caracteristica
principal é a pulverizacgdo de enfoques e de tematicas, ou seja, uma
profunda fragmentacdo, em oposicao aos dois momentos iniciais (BURKE,
1997). A micro-histéria, tal como a histéria das mentalidades e a historia
cultural, ou ainda a histéria da vida privada e a histéria das mulheres, por
exemplo, € uma proposta historiografica que compode essa terceira geracao
da Escola dos Annales (VAINFAS, 1997).

Uma certa “anarquia epistemoldgica” marca a micro-historia. Pode-se
falar da auséncia de um programa unificado e articulado que Ihe conceda,
desde o inicio, o estatuto de uma proposicdo historiografica alternativa e a
legitimidade de uma escola historica. Na verdade, ela é antes uma
experiéncia de trabalho realizada por historiadores, que se aproximaram em
funcdo de suas trajetdérias e sensibilidades, mas que desenvolveram
projetos muitas vezes distintos, a partir de referenciais tedricos variados. As
multiplas experiéncias de microandlise ndo devem, portanto, ser
confundidas, dada a diversidade e até mesmo o antagonismo de suas
premissas e seus caminhos (REVEL, 1998a). Entretanto, a micro-historia

possui um certo niumero de tracos caracteristicos:

...guarda uma distancia critica em relacdo a abordagem
macrossocial que, sob modalidades diversas e muitas vezes
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tacitamente, por muito tempo dominou a pesquisa em histdria e
em ciéncias sociais; (...) se esforca para dar a experiéncia dos
atores sociais (...) uma significagdo e uma importancia frente ao
jogo das estruturas e a eficacia dos processos macicos, anénimos,
inconscientes, que por muito tempo parecem ser os Unicos a
chamar a atengao dos pesquisadores (REVEL, 1998a, p.10).

Os micro-historiadores apostam que, mudando a escala de
observacao utilizada nas pesquisas de modo a aumentar o objeto de estudo,

colocam-se diante de uma outra trama, de uma outra realidade social.

Fendmenos macigos, que estamos habituados a pensar em termos
globais, como o crescimento do Estado, a formacdo da sociedade
industrial, podem ser lidos em termos completamente diferentes
se tentamos apreendé-los por intermédio das estratégias
individuais, das trajetérias biograficas, individuais ou familiares,
dos homens que foram postos diante deles (REVEL, 1998a, p.13).

Tais fendmenos ndo se tornam menos importantes por isso, mas ao serem
reconstruidos de maneira diferente, reconsideram a experiéncia dos atores
sociais, concedendo-lhes toda uma significagdo, ja que deixam
simplesmente de impor a sua ldgica aos comportamentos dos individuos, de
governar a vida dos homens, independentemente das trajetdrias e das
experiéncias sociais individuais. E a complexidade do social, o
embaralhamento de suas ldgicas, que a micro-historia permite emergir
(REVEL, 1998a).

Quanto as relagdes entre as abordagens micro e macroanaliticas, &
preciso explicitar a posicao adotada. O principio da variacdo da escala de
observacdo é um recurso de excepcional fecundidade, porque possibilita que
se construam objetos complexos e, portanto, que se leve em consideracao a
estrutura folheada do social. Nenhuma escala tem privilégio a priori sobre a
outra, ja que é o seu cotejo que traz maior beneficio analitico e, além disso,
sdo os objetivos das pesquisas que apontam em uma ou outra direcdo. Eo
gue Jacques REVEL (1998a) denomina de posicao relativista, em

contraposicao a uma outra fundamentalista, que afirma que o micro
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engendra o macro, na producdo das formas e das relacdes sociais, pois é
nele que operam 0s processos causais eficientes, logo o primeiro possui

privilégio sobre o segundo.

A forma como a opcgao de reconsiderar a experiéncia dos atores
sociais foi concebida, vale dizer, busca simplesmente explicar a logica de
significacdo dessas experiéncias em suas singularidades, o que ndo se
confunde com ceder a vertigem do individual ou mesmo do excepcional,
mas acreditar que essas vidas minlsculas participam a sua maneira da
historia, da qual elas fornecem versdes distintas e complexas. O objetivo,
assim, ndo é apreender conjuntos, caracterizar comportamentos médios e

globais, a partir das experiéncias de trés mulheres.

A selecdao da familia envolvida no desenvolvimento da pesquisa,
finalmente, partiu da monografia para o bacharelado em histéria ja
mencionada. Os nomes das mulheres envolvidas nessa pesquisa que
possuiam filha(s) e neta(s) foram levantados. Elas foram contatadas e
inteiradas do projeto a ser realizado. Montou-se uma pequena lista de
grupos familiares que se dispuseram a participar do seu desenvolvimento.
Enfim, optou-se pelo de Gisela, Angela e Laura, sobretudo, em fungao do
interesse que Gisela e Angela demonstraram, o que sem duvida facilitaria a
realizacdo de um trabalho voltado para a esfera privada da vida privada.
Gisela fazia uma avaliacdo muito positiva do seu envolvimento na pesquisa
anterior. Angela é pedagoga, mestre em educacdo, professora universitaria
e tem realizado pesquisas que lancam mao da metodologia da histéria oral.

O projeto a ser desenvolvido lhe pareceu muito interessante.

Gisela € belorizontina, nascida em 1933. Seus pais vieram de Belo
Vale, cidade do interior de Minas Gerais, para Belo Horizonte. Aqui, seu pai
era proprietario de uma pensdo, localizada na Praca da Estacdo. Gisela
perdeu os pais, quando era muito jovem, e foi criada pelo mais velho dos
seus dez irmdos, um delegado de policia. Ela abandonou os estudos, antes
mesmo de completar o primeiro grau. Trabalhou algum tempo na Secretaria
Estadual de Seguranca Publica, mas, por exigéncia do marido, deixou o
emprego para se casar, dedicar-se a casa e a familia. Gisela casou-se, aos

vinte e oito anos, com um funcionario da Prefeitura de Belo Horizonte,
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formado em engenharia civil, teve dois filhos e trés netos. E catdlica

fervorosa.

Angela, filha de Gisela, também é de Belo Horizonte, do ano de
1962. Seu pai nasceu em Sete Lagoas, cidade relativamente préxima a
capital mineira, em uma familia de imigrantes libaneses. Mudou-se, para
Belo Horizonte, para cursar engenharia civil. Além de trabalhar como
engenheiro, construiu uma carreira, na Prefeitura de Belo Horizonte,
chegando a ser Secretdrio Adjunto de AcSes Especiais. Angela formou-se
em engenharia civil, como o seu pai. Trabalhou algum tempo nessa area e
desistiu da profissdao. Depois, foi funcionaria publica estadual, cursou
pedagogia, fez mestrado em educacdo e tornou-se professora universitaria.
Angela se casou ainda muito jovem, quando tinha apenas dezenove anos, e

logo teve dois filhos.

Laura, filha de Angela e neta de Gisela, nasceu no ano de 1982, em
Belo Horizonte, e é solteira. Formou-se em quimica, no CEFET-MG. Depois
de iniciar os cursos de psicologia e direito, atualmente, é estudante de
medicina em uma faculdade particular de Petrépolis, onde mora em funcgao
dos estudos. O pai de Laura, diferentemente da sua mae, veio de uma
familia das camadas populares. Seus avos eram trabalhadores rurais, em
Conceicao do Mato Dentro, cidade do interior de Minas Gerais, que se
mudaram para Belo Horizonte. Ele, especificamente, o cagula de onze filhos,
é professor de educacdo fisica. Formou-se também em odontologia e

trabalhou, nessa area, por algum tempo. Chegou ainda a ser comerciante.

Foram realizadas duas (02) sessdes de entrevista com Gisela, quatro
(04) com Angela e trés (03) com Laura, sendo que cada uma dessas

sessOes equivale a aproximadamente uma (01) hora de gravacgao.

A primeira das sessdes de entrevista realizadas com cada uma das
trés mulheres envolvidas abordou os cinco momentos da vida focalizados no
projeto de pesquisa: a menarca, o primeiro namoro, a perda da virgindade,
o0 casamento e a maternidade. Apenas cinco perguntas compuseram o
roteiro de entrevista. O objetivo era que as mulheres descrevessem as suas

experiéncias de cada um dos cinco momentos da vida, logo cada pergunta
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se referia a um deles. Sem duvida, trata-se da sessdo de entrevista mais

importante, dentre as que foram realizadas, em funcao do seu tema central.

A segunda sessao de entrevista realizada com Angela e Laura
preocupou-se com as suas trajetdrias escolares e profissionais. Ja a terceira
sessao realizada com as duas trabalhou a histéria familiar do grupo. A
escola, o trabalho, a familia e os grupos de convivio que fomentam
emergiram como importantes contextos de sociabilidade das vivéncias dos
momentos focalizados pela pesquisa, na primeira sessao de entrevista

realizada, o que justificou a escolha dos temas dessas outras duas sessoes.

As trés (03) sessoOes de entrevista realizadas com Gisela, ao longo do
desenvolvimento da pesquisa da monografia, abordavam esses temas, logo
nao foi necessario trata-los novamente. Cada uma dessas sessdes também

equivale a aproximadamente uma (01) hora de gravacao.

Ja a segunda sessao de entrevista realizada com Gisela tinha como
objetivo responder um questionario, visto que ela se julgou incapaz de fazé-
lo sozinha. Tal questionario, que também foi aplicado a Angela e Laura,
buscou mapear os espacos da cidade de Belo Horizonte pelos quais essas
mulheres transitavam na infancia e na adolescéncia, listar as suas fontes de
saberes sobre sexualidade, casamento e maternidade, e conhecer as suas
preferéncias, no que tange a imprensa, a literatura e ao cinema. A sessao
de entrevista realizada com Gisela terminou explorando a fundo essas
guestdes e ultrapassando os limites do mapeamento, da listagem e do
conhecimento superficial. Vale ressaltar que as narrativas de Gisela, Angela
e Laura sobre os cinco momentos da vida focalizados pela pesquisa
apresentaram a cidade de Belo Horizonte, a imprensa, a literatura e o
cinema como contextos de sociabilidade dos processos educativos dos
femininos. Além disso, destacaram variadas fontes de saberes sobre
sexualidade, casamento e maternidade. O questionario também foi

estruturado a partir desses dados contidos na primeira sessao de entrevista.

Os resultados da entrevista realizada com Gisela, a partir do
guestionario, foram tdo positivos que os dados apresentados por Angela

terminaram também sendo trabalhados em uma sessdo de entrevista.
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Sendo assim, o roteiro da quarta sessao realizada com ela foi subdividido
em duas partes e a segunda abordou os dados do questionario.
Infelizmente, em se tratando de Laura, nao foi possivel fazer o mesmo. As
trés sessOes de entrevista previstas ja haviam sido realizadas e foi

impossivel para a entrevistada a realizagdo de mais uma sessao.

Angela autorizou a utilizacdo do seu acervo fotografico como fonte
primaria da pesquisa, desde que as fotografias ndo fossem incluidas no
texto da dissertagdo, o que exporia publicamente a sua familia. Como tal
acervo se encontrava bastante organizado foi possivel inventarid-lo e
trabalhar a partir desse inventario. Os albuns foram enumerados; as
fotografias avulsas foram organizadas em conjuntos e esses conjuntos
também foram enumerados. As fotografias de cada album e de cada
conjunto foram quantificadas. Buscou-se listar os temas de cada album e de

cada conjunto, além de identificar e quantificar as pessoas fotografadas.

A primeira parte da quarta sessdo de entrevista realizada com Angela
retomou os momentos do casamento e da maternidade, através do album
da cerimobnia religiosa do casamento da entrevistada e de todas as
fotografias que retratavam as suas duas gravidezes e os nascimentos dos
seus filhos. O roteiro de entrevista almejava que Angela descrevesse as

fotografias e os seus sentimentos perante elas.

Nao foi possivel, infelizmente, realizar o mesmo procedimento, em se
tratando de Gisela e Laura. No caso de Gisela, algumas impressdes mais
gerais, a partir de um conjunto de fotografias antigas, foram recolhidas e
consideradas na heuristica. Entretanto, a dispersdo do acervo impossibilitou
que a propria entrevistada o localizasse em sua casa, e a desordem dos
conjuntos de fotografias localizados impossibilitou qualquer sistematizagao.
Laura, por sua vez, afirmou ndo possuir um acervo fotografico proprio, o
que parece ser verdade, considerando que fotos de suas viagens para o0s
Estados Unidos e a Europa, por exemplo, fazem parte do acervo fotografico
de Angela. Na verdade, parece caber a Angela a guarda da memodria

fotografica da familia.
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A Pagina Feminina do Estado de Minas do ano de 1948 e o Caderno
Feminino do mesmo jornal dos anos de 1977 e 1997, anos em que Gisela,
Angela e Laura respectivamente completaram quinze anos, também sdo
fontes histéricas consultadas. Por um lado, buscou-se listar todas as
matérias e anuncios publicitarios publicados, no intuito de conhecer o que
cabia a mulher na imprensa mineira, nesses periodos, e, por outro, buscou-
se selecionar as matérias e anuncios publicitarios publicados que versavam
sobre a menstruagao, o namoro, a virgindade, o casamento e a
maternidade, no intuito de criar um contraponto as falas das trés

mulheres.?

Resta apresentar a estrutura do texto desta dissertacdo. O primeiro
capitulo, Histdria da Educacdo e Histéria das Mulheres: Ponto de Encontro,
apresenta a producdo do campo da histéoria da educacdo no Brasil que
aborda questdes de género ou relativas as mulheres. Foi considerada, na
analise, o conjunto da producdo apresentada, no Grupo de Trabalho (GT) de
Historia da Educacao da Associacao Nacional de Pds-Graduacgao e Pesquisa
em Educacdo (ANPEd), entre 1985, ano da sua fundacdao, e 2002. Tal
apresentacdo aponta uma secundarizacdo importante: a historiografia
educacional brasileira sobre a educacao feminina analisa principalmente os
processos educativos escolares. Sendo assim, os processos educativos ndo-
escolares’ ainda estdo praticamente por ser explorados, pelos historiadores
da educacdo brasileiros preocupados com os femininos e o0s seus
aprendizados. Ao apontar essa secundarizacdo, o balanco historiografico

demonstra a importancia desta dissertacdo de mestrado.

O segundo capitulo, Gisela, Angela e Laura: Fragmentos de Histdrias
da Familia e de Histdrias das Trajetdrias de Vida, consiste na transcriacdo
de parte das entrevistas recolhidas,’® ao longo do desenvolvimento da
pesquisa. O seu objetivo é apresentar Gisela, sua filha Angela e sua neta

Laura, que sdo as mulheres envolvidas nesse processo, a partir das suas

8 Essas fontes, diferentemente dos demais documentos analisados, ndo foram indicados nas
entrevistas de Gisela, Angela e Laura.

° A educacdo ndo-escolar, em contraposicdo & educacdo escolar, diz respeito a todo processo
de ensino e aprendizagem que ocorre em outros contextos que nao a escola. A expressao
vem sendo utilizada pelo Grupo de Estudos sobre Educacdo Nao-Escolar (GEENE) da FaE-
UFMG, do qual fago parte.
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proprias narrativas. Sao valorizados, nessa apresentacao, fragmentos de
historias da familia e fragmentos de histdérias das suas trajetdrias de vida,
mais especificamente das suas trajetdérias profissionais. Acredita-se que,

dessa maneira, seja possivel conhecer essas mulheres.

A utilizagcdo de fragmentos de historias da familia foi definida em
funcdo do préprio recorte da pesquisa. Trata-se de um estudo de
microanalise que considera mulheres de trés geracdes de um Unico grupo
familiar, sendo assim julgou-se necessario uma apresentacdo mais
pormenorizada desse grupo familiar. Além disso, a familia emergiu como
uma referéncia muito forte, para Gisela, Angela e Laura, inclusive, mais

forte do que se esperava, o que também justifica essa escolha.

Os fragmentos de histdrias das trajetorias profissionais, por sua vez,
pontuam rupturas centrais, tao enfatizadas, nos trabalhos de histéria das
mulheres no século XX, relacionadas a entrada das mulheres no mercado de
trabalho. Tais rupturas associam-se a determinadas geracdoes de mulheres,
conformando as experiéncias dos momentos da vida que constituem o

objeto de estudo da pesquisa e servindo de contextos para eles.

Sdo as particularidades das trajetérias de vida das mulheres
envolvidas na pesquisa, vale dizer, que definiram a estruturacdo do
segundo capitulo. A transcriacdo da fala de Gisela constitui um Unico bloco,
tendo em vista que a familia e a profissdo, no seu caso, estdo
profundamente imbricadas. J& as transcriacdes das falas de Angela e Laura
constituem dois blocos, pois se observou a existéncia de uma esfera familiar

e uma esfera profissional que, apesar de dialogarem, sdao independentes.

Enfim, o terceiro capitulo, Tempos dos Femininos e a Educacdo das
Mulheres, explora as experiéncias de Gisela, Angela e Laura dos cinco
momentos da vida de mulheres focalizados pela pesquisa, que sao a
menarca, o primeiro namoro, a perda da virgindade, o casamento e a
maternidade. Buscou-se pensar esses momentos enquanto tempos
educativos dos femininos e contrapor as experiéncias das trés mulheres

envolvidas na pesquisa.

10 A transcriagdo, segundo André GATTAZ (1996), é o processo de reformulagdo da
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Os momentos da vida analisados norteiam a estruturacdo desse
capitulo, constituindo cinco subitens: O tempo da menarca, O tempo do
primeiro namoro, O tempo da perda da virgindade, O tempo do casamento
e O tempo da maternidade. Optou-se por estruturar cada um desses
subitens em blocos constituidos pelas narrativas de Gisela, Angela e Laura

acerca de cada momento e pelas analises dessas narrativas.

Enfim, sequem as Consideracbes Finais sobre a pesquisa.

transcricao literal. Processa-se, entao, uma intensa atividade sobre o texto.
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Capitulo I

Historia da Educacdao e Historia das Mulheres:

Ponto de Encontro

Os historiadores brasileiros de forma geral, nos ultimos anos, tém se
preocupado em analisar a sua propria producdo, a partir da elaboracao de
balancos, que problematizam os rumos tomados pela historiografia no Brasil

e indicam lacunas a serem exploradas em futuras pesquisas.'!

Este capitulo seqgue tal tendéncia e apresenta um balango
historiografico. Entretanto, o seu objeto ndo é o campo do conhecimento
historico ou um dos seus campos tematicos em suas totalidades, e sim a
producdo do campo brasileiro da histéria da educacao que aborda questdes
de género ou relativas as mulheres. E no ponto de encontro da histéria da
educacdo com a histdéria das mulheres que este trabalho de micro-histéria

se insere.

Acreditava-se, inicialmente, que, conhecendo a historiografia
educacional brasileira sobre a educacao feminina, seria possivel encontrar
interlocutores e estabelecer didlogos. No entanto, o processo de construcao
deste balanco demonstrou que esse objetivo era inatingivel. No Brasil, os
historiadores da educacdo estudam, principalmente, o0s processos
educativos escolares, conforme podera ser observado. Em contrapartida,
esta pesquisa analisa o aprendizado de género, a partir da experiéncia de

alguns momentos da vida de mulheres. Ela se preocupa justamente com

11 530 exemplos desses balangos: Dominios da Histdria: ensaios de teoria e metodologia
(CARDOSO & VAINFAS, 1997), Historiografia brasileira em perspectiva (FREITAS, 1998),
Historiadores do Brasil: capitulos de historiografia brasileira (IGLESIAS, 2000), Introdugao ao
Brasil: um banquete no trépico (MOTA, 1999), Revisdo do paraiso: os brasileiros e o Estado
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processos educativos que se dao para além da escola, tematica secundaria,
no campo da histéria da educacdo no Brasil, o que impossibilitou a

interlocucdo e o didlogo pretendidos.

Optou-se, mesmo assim, que o primeiro capitulo desta dissertacao
abordasse o balanco historiografico elaborado. A sua apresentacdo serve
para demarcar uma secundarizacdo importante, na historiografia da
educacdo brasileira. Além disso, a apresentacao desse balanco localiza a
pesquisa desenvolvida, no campo da histdria da educagao, pontuando a sua

originalidade.

O Grupo de Trabalho (GT) de Histéria da Educacao da Associagao
Nacional de Pds-Graduacdo e Pesquisa em Educacao (ANPEd), fundado em
1984, é um espaco dos mais importantes de socializacdo dos trabalhos
desenvolvidos no campo da histéria da educacao no Brasil (CATANI, 2002).
E especialmente a partir do conjunto da producdo apresentada no GT de
Historia da Educacdo da ANPEd, entre 1985, ano da primeira reunido do

grupo, e 2002, que a historiografia educacional brasileira foi analisada.

Nos termos propostos por Michelle PERROT (2001a,2001b,2001c), as
mulheres foram, por muito tempo, excluidas da histéria, ao nivel das
narrativas historicas, por meio do silenciamento ou da utilizacdo de imagens
idealizadas, mitificadas e estereotipadas, e, ao nivel das fontes primarias,
base do trabalho do historiador, em conseqiiéncia da relagcao diferenciada
das mulheres e dos homens com o espaco publico. Ea partir da década de
60 do século XX, quando o movimento feminista ganha novo fdlego e
comeca a penetrar nas universidades, que o lado publico feminino e a vida
privada comegam a ser registrados e problematizados, e o quadro descrito
comeca a se modificar (PERROT, 2001a, 2001b, 2001c; AMORIM, 2003a).

No caso do Brasil, entretanto, somente é possivel falar do inicio da
construcao de uma histdéria das mulheres, a partir da década de 80. A
historiografia nacional, diante da dura realidade da ditadura militar pds 64,

segundo Sandra PESAVENTO (2003), ndo despendia uma atencao especial

em 500 anos de histéria (DEL PRIORE, 2000) e As identidades do Brasil: de Varnhagen a
FHC (REIS, 1999).
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para a questdo feminina. Dominada por uma postura marxista de

entendimento da historia,

suas vertentes de analise preferenciais eram aquelas da historia
econOmica, analisando a formacao do capitalismo no Brasil, a
transicdo da ordem escravocrata para a do trabalho livre e o
surgimento do processo de industrializacdo. Por outro lado,
realizava-se uma histéria dos movimentos sociais, em que,
particularmente, eram estudados o proletariado industrial, com
suas lutas de classes, bem como a formagao do partido e do
sindicato, todos esses estudos desembocando, nos anos 80, para
uma anadlise das condicdes em que se davam a dominacdo e a
resisténcia. No tocante a histéria politica, eram privilegiados os
trabalhos que discutiam a natureza do Estado e a formacdo dos
partidos politicos no Brasil (PESAVENTO, 2003, p.10-11).

Assim sendo, o periodo coberto pelo GT de Histéria da Educacdo da ANPEd,
de 1985 a 2002, é significativo.

Prendas e antiprendas: uma histéria da educacdo feminina no Rio
Grande do Sul, de autoria de Guacira Louro, foi o primeiro trabalho que
aborda questdes de género ou relativas as mulheres a ser apresentado, no
GT de Histéria da Educacao da ANPEd, o que ocorreu em 1986. Trata-se da
socializacao de parte da tese de doutorado da autora, uma pesquisa sobre o
Instituto de Educacao de Porto Alegre, entre 1930 e 1971, que buscou
compreender qual o seu papel na vida de suas alunas: seria um
instrumento para a submissdo ou a libertacdo? Referenciada no marxismo,
a anadlise apresenta a escola como um instrumento para a submissao, mas
gue, em funcao de suas contradicOes internas, termina também sendo um
instrumento para a libertagdo. As fontes histéricas consultadas foram
documentos escritos, revistas, textos, jornais e entrevistas com ex-alunas e

ex-professoras.

Outro trabalho embasado na Escola Marxista, que foi apresentado, no
GT de Historia da Educacdo da ANPEd, em 1993, e levantado durante a
elaboracao deste balanco historiografico, é Praticas discursivas na producao

e reproducdo de género, de autoria de Marie Jane Carvalho. O seu tema
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central é a relacdo entre as mudancas ocorridas na economia, a partir do
final do século XIX, mais especificamente o ingresso das mulheres no
mercado de trabalho, e a criacdo e recriacao das praticas discursivas sobre
0s géneros. Vale dizer que tais praticas discursivas sdo consideradas
produtoras e reprodutoras de disposicbes normativas, no que tange as

estratégias de socializacdo de homens e mulheres.

Em 1994, Marie Jane Carvalho apresentou outro trabalho, no GT de
Historia da Educacdo da ANPEd, relacionado as questdes de género ou
relativas as mulheres, intitulado A histdria de vida e as praticas sociais de
classe, raca e género. Sao analisados, entdo, o discurso e as praticas
sociais, em histérias de vida, articulando as categorias classe, raca e
género, sendo que, segundo a autora, cada histéria de vida reflete e refrata
um contexto cultural e sécio-ideoldgico. Dentro dessa perspectiva, o sujeito
escuta, dialoga e assimila modos da existéncia, do trabalho, das relagoes,
enfim, das disposicoes e das concepcdes de vida que perpassam o seu

cotidiano e terminam por instituir a sua subjetividade.

A construgao de uma historia das instituicdes educacionais femininas,
posta, em 1986, por Guacira Louro, foi recomada em seis momentos, no GT
de Historia da Educacao da ANPEd.

A educacdo feminina durante o século XIX - o Colégio Florence de
Campinas (1863-1889), trabalho de autoria de Arilda Ribeiro, apresentado
em 1994, conta a histéria do Colégio Florence de Campinas, um dos
educandarios femininos de maior longevidade do segundo periodo imperial
brasileiro. As fontes histoéricas utilizadas na pesquisa de doutorado foram
jornais de Campinas e Sao Paulo; cartas e diarios; notas fiscais e livros de
contabilidade; almanaques e o depoimento oral de uma ex-professora da

instituicao.

Outro trabalho também tem como objeto de andlise um educandario
feminino de elite. Trata-se de Educacdo feminina na escola confessional: a
arte de ensinar, de autoria de Geovana Moura e Geraldo Inacio Filho,
apresentado em 2002. Esse trabalho analisa o Colégio Nossa Senhora das

Dores de Uberaba, entre os anos de 1940 e 1960. Foram consultados, na
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pesquisa de mestrado, relatérios de inspecao permanente, fichas de

classificacao e depoimentos orais.

As escolas técnicas ou profissionais femininas voltadas para jovens
das camadas populares, por sua vez, sao focalizadas em trés trabalhos. A
escolarizacdo do doméstico: a construcdo de uma escola técnica feminina
(1946-1970), trabalho de autoria de Dagmar Meyer e Guacira Louro,
apresentado em 1993, estuda o processo de formacdao de mogas, nos
cursos industriais e técnicos, desenvolvidos na Escola Técnica Feminina de
Porto Alegre, entre 1946 e 1970. E acentuada a imbricacdo entre a
formacdo técnica e a formacao para o lar, observando porque e como os
saberes domésticos foram escolarizados. As fontes histéricas trabalhadas
foram leis e decretos de criagao da escola; discursos oficiais de politicos e
professores envolvidos; jornais e revistas da época; relatérios,
regulamentos e indicacdbes da estrutura organizacional da escola; e

depoimentos de ex-alunas e ex-professoras.

Racionalizando a maternidade e o saber doméstico: programa de
economia doméstica e puericultura da Escola Profissional Feminina de S&o
Paulo, 1929, trabalho de autoria de Sueli Oliveira, apresentado em 1994,
volta-se para o redimensionamento curricular da Escola Profissional
Feminina de Sao Paulo, ocorrido em 1929, mais especificamente a
reformulacdo e reintroducdo da cadeira de economia doméstica e
puericultura. Foram consultados, no desenvolvimento da pesquisa de
mestrado: Annuario do Ensino do Estado de Sao Paulo de 1920/1921;
Relatorio de Trabalhos Escolares da Escola Profissional Carlos de Campos de
Sdo Paulo de 1929; 32 Conferéncia Nacional de Educagdo; Novos caminhos
e novos fins, obra de Fernando de Azevedo; e Alma e Belleza, obra de A.

Tepedino.

Enfim, Uma escola de formacdo profissional para o sexo feminino no
Distrito Federal: a Escola Profissional Paulo de Frontin (1919), trabalho de
autoria de Nailda Bonato, apresentado em 2001, reconstréi a trajetéria da

Escola Profissional Paulo de Frontin do Rio de Janeiro, entre 1911 e 1970.
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Devem ser mencionados, ainda, no ambito da historiografia das
instituicdes educacionais femininas, dois trabalhos de autoria de Elizete
Passos, apresentados em 1993 e 1994, a saber: As ursulinas e a educacdo
feminina na Bahia - o coracdo como meta de uma acdo educativa e
Pressupostos tedricos e morais da educacdo ursulina. A autora preocupa-se
com a relacao entre as ursulinas e a educacao feminina, a partir da obra da
fundadora da ordem em questdo, Angela Merici, que data da primeira
metade do século XVI. E apresentado o ideal de mulher e de educagdo
feminina propostos, originalmente, como norte dos processos educativos
ocorridos nos conventos ou colégios sob responsabilidade das ursulinas,

tendo como referencial tedrico a historia das mentalidades.

A profissdao docente é outra tematica que vem despertando o
interesse dos historiadores da educacdo brasileiros preocupados com
questdes de género ou relativas as mulheres. Seis trabalhos sobre a

tematica foram apresentados no GT de Histéria da Educacdao da ANPEd.

Merecem destaque os estudos sobre os processos de feminizagao do
magistério, visto que os mesmos sao abordados por quatro trabalhos:
Mulher e educacdo - a paixao pelo possivel, de autoria de Jane de Almeida,
apresentado em 1995; O magistério e a destinacdo feminina no Brasil, de
autoria de Marta Lima, apresentado também em 1995; Profissionalizacao,
escola normal e feminizacdo - magistério sul-rio-grandense de instrucédo
publica no século XIX, de autoria de Elomar Tambara, apresentado em
1997; e Processos de feminizacdo do magistério, apresentado por Flavia
Werle e outras cinco autoras, em 2001. Essas pesquisas buscam
compreender o movimento de expansao da mao de obra feminina, nos
postos de trabalho das escolas e dos sistemas educacionais, entre meados
do século XIX e meados do século XX. As analises apresentadas dizem

respeito aos estados da Bahia, Sao Paulo e Rio Grande do Sul.

A biografia de educadoras também tem sido explorada, no ambito
dos estudos sobre a profissdao docente. Heloisa Marinho: educadora de
educadoras na educacao infantil do Rio de Janeiro, trabalho de autoria de
Aristeo Leite Filho, apresentado em 2000, reconstréi a trajetéria de Heloisa

Marinho, profissional, formadora e pesquisadora do campo da educacdo
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infantil carioca, entre a década de 30 e 70 do século passado, tendo como
embasamento tedrico a histéria cultural. Vale dizer que o recorte temporal
da pesquisa corresponde ao da vida da educadora, indo de 1903 a 1994, e
gue as fontes analisadas sao artigos, depoimentos orais, fotografias,

jornais, livros, relatérios de pesquisa, revistas etc.

Outro trabalho, na mesma linha, é Isabel Gondim: uma vida pela
educacdo, de autoria de Maria Arisnete de Morais, também apresentado em
2000. A autora se preocupa com a trajetéria de Isabel Gondim, professora e
literata potiguar, e a sua producao textual, objetivando ndo apenas
configurar uma época, mas compreender a contribuicdo da protagonista ao
campo da educacdo da cidade de Natal, na passagem do século XIX para o
século XX. Foram utilizadas como fontes histdricas correspondéncias
particulares, manuscritos inéditos, jornais e livros, trabalhados a partir da

matriz tedrica da historia cultural.

Foram apresentados trés trabalhos, no GT de Histéria da Educacao da

ANPEd, referentes a escolarizacao das mulheres.

O primeiro deles é Os caminhos da educacdo masculina e feminina no
debate entre catdlicos e liberais: a questdo da co-educacdo dos sexos, anos
30 e 40, de autoria de Cynthia de Sousa, apresentado em 1994, que discute
a questdo da educacdo diferenciada e da co-educacao dos sexos. A autora
aborda o debate entre catdlicos, defensores da educacao diferenciada, e
liberais, defensores da co-educacdo, nos anos 30 e 40 do século XX,
utilizando como fonte algumas das conferéncias proferidas pelo padre

Leonel Franca a professoras e normalistas de um colégio feminino.

Imagens do masculino e do feminino: co-educacdo e profissao
docente no Piaui (1874-1910), trabalho de autoria de Antbénio Lopes,
apresentado em 1998, também discute a questdao da educacao diferenciada
e da co-educagdo dos sexos. O autor analisa, na sua pesquisa de
doutorado, o processo de transicdo da opcao pela educacao diferenciada
para a opgao pela co-educacdo, no Piaui, na passagem do século XIX para o

século XX, associando-a ao processo de feminizacdo do magistério.
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Ja O inicio da escolarizacao formal da mulher capixaba (1845-1850),
trabalho de autoria de Cleomara Lucas, apresentado em 2001, aborda os
resultados preliminares de uma pesquisa sobre a cultura escolar, no
processo inicial da escolarizacdo da mulher no Espirito Santo, que busca
analisar a contribuicdo da escolarizagcdao formal para a formacdao das
primeiras escritoras capixabas. Referenciado na histéria cultural, o trabalho
parte das seguintes fontes: leis; regulamentos; relatérios de presidentes de
provincia; jornais; obras de referéncia acerca da histéria do Espirito Santo;
correspondéncia entre a professora da primeira escola publica para
mulheres e as autoridades responsaveis pela instrugdo publica, incluindo
solicitacOes de lista de materiais para organizacdo e manutencao da escola

e “mappa das alummas” do periodo de 1845 a 1850.

Foram apresentados, além disso, trés trabalhos, no GT de Histéria da
Educacao da ANPEd, a respeito dos impressos sobre as mulheres ou a elas

destinados e das praticas de leitura femininas.

Histéria da educacdo no feminino (1895-1903), trabalho de autoria
de Marly Bicalho, apresentado em 1991, é um exemplo. A autora discute a
representacdo do feminino na imprensa belorizontina, com o objetivo de
compreender as correlagdes de tal representacao com os modelos ideais de
mulher propagados pelo positivismo e pela igreja catdlica. O recorte
temporal estende-se de 1895, ano inicial da imprensa na atual capital
mineira, a 1903, ano da fundacdao do primeiro educandario feminino na
mesma localidade, tendo em mente que, nesse periodo, um discurso
positivista convivia e/ ou divergia de um discurso catdlico. O embasamento
tedrico anunciado é a histéoria das mentalidades. Foram consultados os
jornais ndo-oficiais disponiveis no Arquivo Publico Mineiro e na Biblioteca
Publica Estadual Luiz de Bessa, um total de trinta e nove (39) de quarenta e

cinco (45) que surgiram no periodo estudado.'?

Livros, leitoras e praticas de leitura: a imprensa catdlica e a
modelagem da juventude (1920/1950), trabalho de autoria de Cynthia

Vilhena, apresentado em 1993, também aborda os impressos e as praticas

12 vale dizer que essa pesquisa foi desenvolvida no &mbito do antigo Grupo de Estudos sobre
a Mulher (GEM) da FaE-UFMG, coordenado pela professora Eliane Marta Teixeira Lopes.
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de leitura. Trata-se de um projeto de pesquisa em fase inicial de
desenvolvimento sobre o ato de ler, suas praticas e representacdes, no
interior do laicato catdlico feminino, entre 1920 e 1950, tempo aureo da
acao catodlica no Brasil. Sua intengdo é explorar a literatura de formacao
para mulheres, prescrita e normatizada pela igreja, a partir de duas
vertentes, a da imprensa e a dos colégios, espagos nos quais ocorre a
producdo, divulgacao, circulagao, prescricdo e imposicdo de textos e
leituras, com a finalidade de promover um determinado modelo de
formacdo, a ampliacdo do seu campo de abrangéncia e o estabelecimento
de formas de controle. A histoéria social e cultural da leitura é o referencial

teodrico apontado.

Literatura e educacdo: os romances de formacdo e a educacdo
feminina, trabalho de autoria de Maria Teresa Cunha, apresentado em
1996, para finalizar, aborda os conteldos pedagdgicos dos romances de
formacdo, capazes de contribuir para a construcdao da sensibilidade
feminina, em especial aqueles de autoria de M.Delly, campebes de
vendagem, entre as décadas de 30 e 40 do século XX. Através da analise
desses romances, tanto em sua materialidade (capas, titulos e formas do
impresso) como em seus conteudos (textos), seguindo os pressupostos da
historia cultural, a autora procura mostrar o texto literdrio como agente
socializador que contribui para construir e reconstruir uma certa

sensibilidade feminina.

E preciso mencionar ainda outros dois trabalhos levantados. O
primeiro deles é A imagem da mulher nas idéias educacionais de Pestalozzi:
0 aprisionamento ao ambito privado (doméstico) e a maternidade angelical,
de autoria de Alessandra Arce, apresentado em 2001. Ele corresponde a
parte da pesquisa de doutorado da autora, caminhando na direcdo da
historia das idéias pedagdgicas, no intuito de compreender a visao de
Pestalozzi acerca do papel da mulher na sociedade. A obra do pensador,
que data de fins do século XVIII e inicio do século XIX, é utilizada como

fonte historica.

Enfim, Jeito de freira: um estudo antropoldgico sobre a vocacdo

religiosa feminina, trabalho de autoria de Miriam Grossi, apresentado em
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1990, analisa a construcao da vocacao religiosa feminina sob trés angulos:
o das familias camponesas, de onde provém a maioria das freiras, o das
proprias freiras e o da igreja catdlica e sua necessidade de reproducdo
social. A forma como € construida a identidade da freira € investigada pelos
rituais de iniciacao, veiculacao de valores como o trabalho, a santidade e a

hierarquia. Trata-se de um estudo antropoldgico e ndo histoérico.

Passando a uma analise de cunho quantitativo, de um total de
duzentos e sessenta e seis (266) trabalhos que foram apresentados no GT
de Histéria da Educacdo da ANPEd, entre os anos de 1985 e 2002, trinta e
sete (37), o que corresponde a aproximadamente quatorze por cento

(14%), abordam questdes de género ou relativas as mulheres.

Desses trinta e sete (37) trabalhos levantados, acessei os textos de
trinta (30; 100%)."3 E possivel subdividir os trabalhos acessados em cinco

grupos:

e um primeiro, composto por aqueles que abordam a esfera escolar da
educacdo feminina (17 trabalhos; 56,66%);

e um segundo, por aqueles que abordam, em contraposicdo, a sua esfera
nao-escolar (07 trabalhos; 23,33%);

e um terceiro grupo marcado pelas discussdes de natureza tedrica (01
trabalho; 3,33%);*

e um quarto composto pelos trabalhos preocupados com a construcao das
masculinidades (02 trabalhos; 6,66%);' e

e um quinto por aqueles que, apesar de anunciarem nos titulos uma
abordagem sexuada de tematicas, ndao caminham efetivamente nessa
perspectiva (03 trabalhos; 10%).%°

13 Trabalhos ndo acessados: Do feminismo, de autoria de Jussara Bordin, apresentado em
1990; A representacdo do feminino e da educacdo: homens e mulheres falam, de autoria de
Silvana Coser e Therezinha Ribeiro, apresentado em 1990; Pesquisando o cotidiano de um
colégio religioso feminino, de autoria Teresa Cunha e Elisabeth Leal, apresentado em 1990;
Colégios religiosos femininos: localizar e mapear, de autoria de Irace Portes e Marly Bicalho,
apresentado em 1990; A educacdo da mulher em Belo Horizonte - a contribuicdo das
dominicanas do Colégio Santa Maria (1903/1968), de autoria de Maria Aparecida Santos e
Maria de Lourdes Haddad, apresentado em 1990; O ser mée nos livros que as mogas liam,
de autoria Shierley Silva, apresentado em 1990; Um jeito diferente de olhar a mesma
histéria: a formacdo da mulher/ enfermeira na perspectiva da reproducdo, de autoria de
Dagmar Meyer, apresentado 1992.

14 Grupo 03: Os estudos de género e a histéria da educacdo: desafios de uma proposta
tedrica (LOURO, 1994).

15 Grupo 04: Raca e género na pesquisa em histéria da educacdo (FARIA FILHO & VALENTIM,
1992); Produzindo sujeitos masculinos e cristdos (LOURO, 1995).
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Indo além, os dois primeiros desses cinco grupos, agueles compostos
pelos trabalhos discutidos ao longo do texto, podem ser subdivididos. O
primeiro deles em trés subgrupos, a saber:
e instituicdes educacionais (08 trabalhos; 26,66%);’
e profissdo docente (06 trabalhos; 20%);® e
).19

e processos de escolarizagao (03 trabalhos; 10%

Ja o segundo pode ser subdividido em outros trés subgrupos:

e livros e praticas de leitura (03 trabalhos; 10%);%°
« “pedagogia social” (03 trabalhos; 10%);%! e

e idéias pedagdgicas (01 trabalho; 3,33%).%

16 Grupo 05: Escola Normal - Instituto de Educagdo: reconstrucdo da Histéria da Educacdo
elementar (Minas Gerais - 1906/69) (COELHO, 1991); Mestre: profissdo professor(a) -
processo de profissionalizacdo docente na Provincia Mineira no periodo imperial (GOUVEA,
2000); Pavilhdo Mourisco”: biblioteca e educacdo em Cecilia Meireles (PIMENTA, 2001).

17 Sub-grupo 01 do Grupo 01: Uma escola de formac&o profissional para o sexo feminino no
Distrito Federal: a Escola Profissional Paulo de Frontin (1919) (BONATO, 2001); Prendas e
antiprendas: uma histdria da educacdo feminina no Rio Grande do Sul (LOURO, 1996); A
escolarizacdo do doméstico: a construgdo de uma escola técnica feminina (1946-1970)
(MEYER & LOURO, 1993); e Educacédo feminina na escola confessional: a arte de educar
(MOURA & INACIO FILHO, 2002); Racionalizando a maternidade e o saber-fazer doméstico:
programa de economia doméstica e puericultura da EPF de S&o Paulo, 1929 (OLIVEIRA,
1994); As ursulinas e a educagdo feminina na Bahia: o coragdo como meta de uma acdo
educativa (PASSOS, 1993); Pressupostos tedricos e morais da educacdo ursulina (PASSOS,
1994); A educacdo feminina durante o século XIX: o Colégio Florence de Campinas (1863-
1889) (RIBEIRO, 1994).

18 Sub-grupo 02 do Grupo 01: Mulheres na escola: reflexbes sobre o magistério feminino
(ALMEIDA, 1995); Heloisa Marinho: educadora de educadoras na educacgdo infantil do Rio de
Janeiro (LEITE FILHO, 2000); O magistério e a destinagdo feminina no Brasil (LIMA, 1995);
Isabel Gondim: uma vida pela educacdo (MORAIS, 2000); Profissionalizagdo, escola normal e
feminizacdo: magistério sul-rio-grandense de instrucdo publica no século XIX (TAMBARA,
1997); Processos de feminizacdo do magistério (WERLE et al, 2001).

19 Sub-grupo 03 do Grupo 01: Imagens do masculino e do feminino: co-educacéo e profiss§o
docente no Piaui (LOPES, 1998); O inicio da escolarizacdo formal da mulher capixaba (1845-
1850) (LUCAS, 2001); Os caminhos da educacdo masculina e feminina no debate entre
catdlicos e liberais: a questdo da co-educacdo dos sexos, anos 30 e 40 (SOUSA, 1994).

20 Sub-grupo 01 do Grupo 02: Histdria da educagdo no feminino - 1895/1903 (BICALHO,
1991); Literatura e educagdo: os romances de formagdo e a educacdo feminina (CUNHA,
1996); Livros, leituras e praticas de leitura: a imprensa catdlica e a modelagem da juventude
feminina (1920-1950) (SOUSA, 1993).

21 Sub-grupo 02 do Grupo 02: Préticas discursivas na producdo e reproducdo de género
(CARVALHO, 1993); A histéria de vida e as praticas sociais de classe, raca e género
(CARVALHO, 1994); Jeito de freira: um estudo antropolégico num convento de Santa
Catarina (GROSSI, 1990).
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As Tabelas 01 e 02 permitem visualizar melhor os dados:

VALORES ABSOLUTOS E PERCENTUAIS REFERENTES AOS TRABALHOS QUE ABORDAM
QUESTOES DE GENERO OU RELATIVAS AS MULHERES APRESENTADOS NO GT DE

TABELA 01

HISTORIA DA EDUCAGCAO DA ANPED (1985 A 2002)

TOTAL DE TRABS. ACESSADOS | TOTAL DE TRABS. APRESENTADOS TOTAL DE
QUE ABORDAM QUESTOES DE QUE ABORDAM QUESTOES DE TRABALHOS
GENERO OU RELATIVAS AS GENERO OU RELATIVAS AS APRESENTADOS
MULHERES MULHERES
30 11,27% 37 14% 266 100%
TABELA 02

VALORES ABSOLUTOS E PERCENTUAIS REFERENTES AOS TRABALHOS QUE ABORDAM

QUESTOES DE GENERO OU RELATIVAS AS MULHERES APRESENTADOS NO GT DE HISTORIA
DA EDUCACAO DA ANPED QUE FORAM ACESSADOS (1985-2002)

Grupo 01 - Grupo 02 -
9]
esfera escolar esfera ndo-escolar 3 , 9
- hl’) S|y R lll'i 3
0 wol | 2 = ©c 2|9 T |o S
i 2 o o | Bl | 8 2 o 8/90 S| o 3
Q| = | v < < £ a o 9 Q 0 QLA 3 Q T
= 2 az | AF | &HE | = <9 S 8|2 2|8 9
ol O 2w A = = kRS 3 x
Fl g ol O hl < wl W 0] W O 3 o 3 ©
53 | 28 |85 |45 |8 | ®3 g s
% 8 o ol O o/l P w o
=l g 0n & [a) o
w 2 ]
— o
08| 26,66 (06| 20 (03| 10 (03| 10 (03| 10 |01 3,33 |01 3,33 |02 6,66 |03 | 10
% % % % % % % % %

A maioria dos trabalhos acessados, dessa maneira, discorre sobre a

esfera escolar da educacdo feminina, em especial sobre os educandarios

femininos.

Parte dos trabalhos acessados escapa a essa tendéncia,

discutindo, por exemplo, os impressos sobre ou para mulheres e as praticas

de leitura femininas, e os processos de constituicao das identidades de

género, em espacos como o mundo do trabalho e os conventos femininos.

22 Sub-grupo 03 do Grupo 01: A imagem da mulher nas idéias educacionais de Pestalozzi: o
aprisionamento ao dmbito privado (doméstico) e a maternidade angelical (ARCE, 2001).
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A respeito da preponderancia do escolar verificada, vale fazer um
adendo. A histéria da educacdo, no Brasil, em larga medida, parece ser
sinbnimo de histéria da educacao escolar, visto que é a esfera escolar que
vem sendo marcadamente problematizada e analisada pelos historiadores
da educacao brasileiros. Percorrendo a trajetéria da historiografia
educacional brasileira, desde os tempos do Instituto Histérico e Geografico
Brasileiro (IHGB) até a vigorosa producao atual, é possivel observar que, ao
longo dos anos, as rupturas dizem respeito ao embasamento tedrico
utilizado - da Escola Positivista para a Marxista e dessa para a Escola dos
Annales, em especial a sua terceira gerac3o.?* Sem divida, esse movimento
modificou o olhar histérico sobre o escolar, e mesmo promoveu um
alargamento dos limites do que era considerado ou nao objeto legitimo de
estudo dentro do seu ambito, sem abolir, entretanto, a fronteira demarcada
pela dicotomia educagdao escolar e educacdao nao-escolar. Nas reunides
anuais do GT de Histéria da Educacdo da ANPEd, realizadas nos anos de
2000, 2001 e 2002, por exemplo, de um total de cinqlenta e trés (53;
100%) pesquisas apresentadas, quarenta e cinco (45; 84,9%) estao
voltadas para a educacao escolar, cinco (05; 9,43%) para a educagao ndo-
escolar, duas (02; 3,77%) discutem a historiografia da educacdao e uma
(01; 1,88%) o ensino de histdria da educacdo (AMORIM, 2003b).**

Retomando a analise, vale explorar a forma peculiar como o escolar é
delineado pelos historiadores da educacdao, nos trabalhos acessados. A
impressao é de que o corpus documental é recortado e costurado de uma
maneira que a esfera escolar vai engrandecendo, ganhando uma forma
quase visivel e palpavel. Os sujeitos, ao contrario, nesse mesmo exercicio
de recorte e costura, vdo se apequenando e terminam subsumidos. E
interessante tomar, a titulo de ilustracdo, os muitos trabalhos que utilizam
depoimentos orais. As informacdes sobre o curriculo de um educandario
feminino, por exemplo, sdo, na maioria das vezes, pincadas das narrativas

e conjugadas com mais informacdes a esse respeito extraidas de outras

23 Em se tratando do embasamento tedrico, assim como existem as rupturas, vale dizer que
existem também permanéncias.

2% No verbete Educacdo do Diciondrio das Ciéncias Histéricas, Dominique JULIA (1993)
conclama os historiadores a se voltarem também para o que denomina de extra-escolar,
depois de discorrer sobre a produgdo do campo da histéria da educagao, o que leva a crer
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fontes historicas. O Unico dado a respeito dos entrevistados que é sempre

fornecido é o seu lugar na trama da escola.

A preponderancia do escolar frente ao ndo-escolar e dos espacos da
educacao frente aos sujeitos da educacao parece explicitar uma escolha dos
historiadores da educacao brasileiros, no que tange as questdes de género
ou relativas as mulheres: o eixo central que norteia a producdo do campo é
o par educacao escolar e género feminino ou mulheres, e ndo o par género

feminino ou mulheres e educagdao em seu sentido mais amplo.

que a realidade da historiografia educacional de forma geral seja equivalente ao caso
brasileiro.
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Capitulo II

Gisela, Angela e Laura:

Fragmentos de Historias da Familia e de

Historias das Trajetorias de Vida

1. Gisela

O nome do meu pai é Custddio e o da minha mae é Joana. Meu pai
nao era daqui de Belo Horizonte. Ele nasceu em Queluz. Antiga Queluz, que
hoje é Conselheiro Lafaiete. O meu pai era natural de 13, da antiga Queluz.
Minha madae era... Eu ndo sei bem, porque a minha irma mais velha é que
tem mais essas lembrancas. Ndo sei se ela era natural de Moeda ou de Belo
Vale. Moeda é muito pertinho de Belo Vale. Também ndo sei como o meu
pai conheceu a minha mae. Mas é certo que eles constituiram familia em

Belo Vale.

Conheci a minha avé mae de minha mae, a avé mae de meu pai nao.
Conheci demais! Ela, por muitos e muitos anos, morou conosco. A minha
avo ficou vilva muito cedo e queria ajudar a minha mae com a familia tao
grande, dar um apoio. Era inclusive a minha madrinha de batismo. A minha
avo foi a minha segunda mae! Na verdade, todas as coisas que eu queria
resolver, eu resolvia primeiro com ela. Ndo por falta de amor a minha mae,
mas eu queria tudo com a minha avd! Tudo! Quando ela ia sair, eu falava
assim: “Oh, vo, deixa eu ir com a senhora?”. Aquela coisa de muito
agarramento mesmo. Eu era muito vovozuda! Também ela era muito boa,

muito carinhosa, dava muito amor. Era uma pessoa que morava Conosco,
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uma verdadeira mde para os filhos de minha mae. Igual eu com a minha
neta! Alids, com os meus netos, porque sdo trés. Dois ja estdo bem
crescidos, adultos, e tem o pequenininho. Eu sou muito dedicada, nessa
parte! Faco muito as vontades! E eu acho que é o exemplo da minha avéd
que me faz ser assim com eles. Porque eu tive uma avod! Ela deixou esse
legado, como dizem. E eles me dao uma satisfacdo muito grande. Sou uma

avo muito vaidosa, muito babonal!

As minhas tias, irmas de minha mae, moravam la em Belo Vale. Com
o correr dos anos, elas casaram e depois vieram morar aqui em Belo
Horizonte. Tive um contato muito grande com elas! Tive e tenho até hoje.
Uma delas ja é falecida, mas tem uma que é ainda viva e agora mora no
Rio. O meu pai s6é teve um irmdo, que também nasceu la em Conselheiro
Lafaiete, antiga Queluz. Meu tio era mais novo que meu pai. Meu pai perdeu
o pai dele muito cedo. Ele era um bebezinho! E minha avd estava gravida
desse tio. Um tio maravilhoso! Minha avd batalhou muito para criar esses

dois filhos.

A familia era uma familia grande. N6s éramos onze irmaos. Doze,
porque mamae perdeu o quarto filho ainda muito novinho, com um més.
Por incrivel que pareca, era mulher! A minha mae sempre queria que
nascesse mulher! Eram muitos homens... Toda vez que ia nascer um
filhinho, o que acontecia quase todo ano, de ano e meio em ano e meio,
nascia homem. A distancia entre eu e minha irma é de muita idade. A Anita,
agora, esta com oitenta e oito anos e eu estou com setenta. Sao quase
vinte anos de diferenca! Quando ela casou, eu ainda nem era nascida!
Cresci sozinha e ela também. Entdo, eu fui criada assim como se fosse uma
deusa, pelo fato de ser a Unica mulherzinha no meio de tantos irmaos! Ja
perdi quatro ou cinco irmdos. Agora, nés somos sete. Isso nos traz muita
saudade, porque eles foram muito marcantes nas nossas vidas. A gente era
muito unido! Até hoje, a gente ainda é. Em datas principalmente;
aniversarios, natal. Temos sempre aquela felicidade de estar junto! Dos

onze irmaos, nove nasceram em Belo Vale e dois em Belo Horizonte.

O meu pai ndo era uma pessoa que tinha uma profissao assim certa.

Ele era de tudo! Quando morava no interior, praticou de tudo. Foi escrivao
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de paz, teve comércio. Também tinha muita queda para a homeopatia.
Entdo, era uma pessoa que queria participar de muita coisa ao mesmo
tempo. O meu pai continuou fazendo essas varias atividades, até que
resolveu ser hoteleiro. Na época, ele ja morava em Belo Horizonte.
Comprou uma pensao, ndo era bem um hotel, e foi ai que ficou mais tempo
mesmo dedicando a um trabalho. Pensdao Avenida! Era na avenida Santos
Dumont. Rua do Comércio, antigamente. Chamava rua do Comércio. Era
localizada ao lado da Escola de Engenharia. Quando o meu pai comprou, eu
acho que ele ficou assim muito animado, porque era muito proximo da
Praca da Estacdo, entdao, os hdspedes chegavam. Muito bem localizada!
Como quem diz: “Eu acho que é aqui que eu vou ganhar o meu

dinheirinho”.

Minha mde estava sempre ali ao lado do meu pai, monitorando,
assessorando, ajudando no que podia. Ela era assim como uma
administradora. Recebia as pessoas, encaminhava, chamava um
empregado. Nés tinhamos muitos funcionarios! O meu pai deixava a minha
mae ajudar, mas de uma forma bem leve. Na Ultima gestagao, ela teve um
problema de saude, ficou diabética, e, por conta disso, ele evitava que ela
fizesse um esforgco muito grande, um trabalho maior. Na verdade, meu pai
nao queria deixar nada para minha mae fazer. Tudo ele tomava a frente!
Sempre a frente! Até dos filhos costumava cuidar, para poupar a minha
mae. Nao que ele ndo tivesse confianca que ela ia fazer as coisas, mas para
poupar. O papai era uma pessoa, que, para falar a verdade, a gente nao
tinha ele s6 como pai. Era pai e mae dos filhos e da minha mae! Ela se
tornou uma filha! De tanto carinho que ele dava, ela se tornou uma filha.
Ficava com aqueles cuidados, o dia todo, tomando conta dela e dando

medicamentos.

A calma de minha mae estava fora dos limites! Era aquele carinho
mesmo, para acalmar até os ambientes, porque os irmaos tinham sempre
uma brincadeira mais de mau gosto. J4 o meu pai era bravo. Ele tinha
muita atividade, nao tinha muito tempo para ficar assim tendo paciéncia. O
carinho dele era através das atitudes, dos cuidados. Por exemplo, quando
via que um filho estava doente, ia correndo levar ao médico. Tratamento de

dente? Ele fazia questao que fosse muito olhado os dentes! Muitos meses
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antes do inverno, ele ja providenciava os remédios. O carinho do meu pai
era esse cuidado, era um cuidar. E, com o papai, a gente tinha que andar
na linha, andar direito! Tinha que respeitar as pessoas mais velhas, amar o
proximo. Tinha que mostrar bom carater, boa indole. Agora, seu coragao
era enorme! Era uma pessoa de um carisma! O meu pai foi um grande
carismatico. Ele amava as pessoas sem pensar no retorno; queria doar, dar
amor, dava tudo de si; perdoava momentos. Eu acho que isso que meu pai
deixou para os filhos. As vezes, até tenho vontade de fazer o contrario,
mas, quando lembro dessas atitudes que ele deixou, tenho um freio. O meu
freio é esse! Eu tenho essa vontade de amar, respeitar as pessoas; ser
honesta, sincera; ter simpatia assim com a verdade; ndao me deixar levar
pelo caminho errado, seguir o caminho do bom carater. Meu pai marcou

muito a minha, a nossa vida.

A prioridade para o meu pai era o estudo. A Anita foi até interna,
passou a infancia e a adolescéncia no Barao de Macaubas, 1da em Santa
Luzia. Meu pai preocupou mesmo em colocar minha irma no internato.
Antigamente, usava! As familias mandavam as filhas para colégios internos,
para que elas ficassem assim mais resguardadas. Eu ja venho de outra
época. Nao estudei em colégio interno, mas passei pelo Santa Maria. Tive
irmaos que estudaram no Arnaldo, no Santo Agostinho. Meu pai se
preocupava em escolher bons colégios, que dessem uma formacao religiosa
e também uma cultura, colégios com bases. Queria que meus irmaos
estudassem, formassem e tivessem uma carreira bonita, como advocacia ou

medicina.

A lembranca que eu tenho é que minha mae tinha que saber e seguir
as normas de meu pai. Entdo, tudo que o meu pai queria, a minha mae
queria também! Isso era usado naquela época. Os pais eram uma
autoridade muito grande, mas o pai principalmente. A escolha do pai era a
escolha a ser seguida. Era ele escolher, desejar e pronto. Naquele tempo, a
mulher tinha que acatar as ordens de seu pai e de seu marido. Era muito
dificil discordar! Muito dificil. E até hoje, eu trago isso! Nds, porque acredito

que os outros filhos também.
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Perdi os meus pais cedo. Eu tinha dez anos, quando o meu pai
morreu, e quinze, quando minha mae morreu. Morreram muito jovens! Meu

pai com cinglienta e dois anos, minha mae com cinqlienta.

A gente ja ndao estava na pensdo, quando meu pai faleceu. Tinha
poucos meses que a gente tinha mudado de |a. Meu pai estava tao
esgotado de estar nessa luta de pensao, hd muitos anos! Para quem tem
uma pensao, que é um tipo de comércio, € muito cansativo! Além disso, as
criancas foram crescendo, as preocupacdes foram chegando, ja havia outros
problemas. Entdo, o qué que aconteceu? Meu pai comegou a se sentir muito
cansado, muito esgotado, viu que precisava tirar umas férias, um tempo
para descansar. SO que, quando ele resolveu fazer isso, ele ja tinha
ultrapassado um pouco a ma saude. Ele teve um derrame. Quer dizer, nao
foi exatamente um derrame, foi angina. Entdo, uma coisa tdo subita! Isso
mudou tudo demais para nds, principalmente para minha mae. Era uma
familia muito grande, ainda com varios filhos menores. Nao foi facil para
poder seguir em frente! E com uma educacdo a altura que o meu pai fazia

guestao?!

Digo sempre que infelizmente o meu pai morreu cedo, porque eu
lembro que, com a falta dele, sem aquele acompanhamento, a gente foi
ficando muito a vontade, muito perdido. Meus irmaos ainda eram jovens.
Eles eram muito jovens! O mais velho de todos era muito ocupado com a
carreira dele. As proéprias criancas mesmo foram se rebelando. Entdo, nds

relaxamos muito, cada um seguiu a sua propria cabeca.

Ninguém, por exemplo, construiu uma carreira, a ndo ser o mais
velho. Ele fez direito, era da policia. Primeiro esse meu irmao fez CPOR, o
que foi muito bom, porque contou como tempo de servico na hora da
aposentadoria. Depois de soldado raso, ele chegou a ser segundo tenente.
Ai, depois fez direito, s6 que nunca advogou. A paixdo dele era a policia! Foi
ser delegado. A minha Unica irma se casou muito nova. Ela nem pensou em
continuar os estudos. Alids, a preparagdao do internato era para casar. Os
outros irmaos trabalharam em comércios e bancos. O acima de mim teve
em varios comércios, chegou a ser gerente. Outros também chegaram

guase a geréncia de casas comerciais e de bancos. Nao chegaram a ser
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gerentes mesmo ndo, mas tinham capacidade para isso. Também essa
historia de carreira nao importava tanto quanto hoje. Antigamente, o que
importava mesmo era que eles se tornassem pessoas de bom carater, pais

de familia dignos. Eu acho que era mais olhado por esse lado.

Quando a minha mae faleceu, eu fui morar com meu irmao mais
velho, que estava casado de pouco. Morei na casa dele por muitos e muitos
anos, até que eu me casei, até que eu pude ser mesmo uma pessoa
independente. Eu era a Unica moga e muito nova! Ele tinha muito receio de
gue eu ficasse muito so, porque os irmaos todos saiam para trabalhar, e
nao queria me deixar em casa sozinha com a empregada, entdo, achou por
bem me acolher, me levou para morar com ele mais a esposa. Sem dizer
que, além de continuar a me educar, meu irmao gostaria que eu fizesse
companhia para a mulher dele. E fico pensando que aquilo foi muito bom
para mim, porque eu, praticamente, ganhei uma nova mae. Tinha uma
cunhada e ganhei uma mae! Sei que mde ndo é nunca substituivel, que
mde é mde, mas, de qualquer maneira, me senti muito feliz de ir morar
com essa cunhada. A gente se dava muito bem! Combindavamos muito! Nos
éramos muito amigas, e gostadvamos assim de discutir varios assuntos. Ela
era uma pessoa muito atenciosa comigo, boa orientadora. Entao, eu perdi a
minha mae aos quinze anos, e foi uma tristeza porque a companhia dela me
fez muita falta, apagou muita coisa para mim, porém tive a cobertura dessa
cunhada, que me deu muita forca, muito companheirismo e muita

orientagao, que foi uma pessoa assim sempre presente na minha vida.

Eu estudei, no Colégio Santa Maria, durante trés anos, entre 1940 e
1943. Esse Colégio era visto com bons olhos pela sociedade. Ele criou até
uma certa fama, vamos dizer assim. As familias tinham vontade que as
filhas estudassem |&, pela tradicdo do Colégio. Era uma tradicdo familiar!
Uma tradicdo religiosa! A formacao que era dada |a, era dada pelas irmas
dominicanas vindas da Franca. Entdo, era uma educacdo assim bem
aprimorada. O Santa Maria dava muita seguranga para as familias. Elas
sentiam que os filhos, ali, iam ter uma boa educacdo, iam ser bem
orientados, tanto moral quanto culturalmente. Porque era uma educagao
com muitas exigéncias! La, as irmas exigiam muito! Vocé tinha que andar

com muita disciplina, com muito respeito, com muita obediéncia.
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Depois, eu passei para o Batista, muito a contragosto! O meu pai era
muito exigente. Ele queria que, naturalmente, um filho, que ia ficando
maiorzinho, fizesse companhia para o outro. Entdo, como meu irmao foi
matriculado no Batista, ele calculou que seria interessante. ]Ja que la era
misto, eu poderia ficar na companhia dele. Nos dois poderiamos ir juntos,

sem precisar dele se preocupar.

Agora, eu sempre tive um berco muito religioso. Entdo, aquilo, para
mim, era como se eu estivesse pecando! Como se eu estivesse indo contra
a vontade de Deus! Porque eu ndo estava na minha religido, porque eu
estava com os batistas. Quando o meu pai me comunicou, a minha reagao
foi muito ruim. Foi péssima! Eu chorava dia e noite! Porque eu achava que
eu estava pecando, que nao era certo eu sair de um colégio catdlico e
passar para um evangélico. Aquilo me aborrecia muito. Eu ficava chorando,

nao querendo.

Entdo, o meu pai disse para mim: “Nao tem nada disso. Vocé pode
continuar com a sua religidao, com a sua fé catdlica, porque isso nao vai te
atrapalhar”. Depois, eu fui vendo que isso ndo tinha nada a ver! Porque eles
eram pessoas muito humanas, pessoas muito maravilhosas. E 0 meu pai se
informou, olhou as exigéncias do colégio, sabia que eles ndo exigiam que as
pessoas participassem do culto, que ndo era obrigatoério ser da religido. Nao
foi dificil que eu ficasse |a por isso. Nao havia razao para preocupacao, ja
gue eles ndo exigiam a religido deles. E, de fato, ndo era sé eu que vivia

aquele problema. Varios colegas eram catélicos.

N3o lembro quando eu sai do Batista e passei para o Instituto de
Educacdo. Fiquei |a também pouco tempo e ndo cheguei a completar nem o
primeiro grau. Eu perdi o meu pai, perdi a minha mae, fui morar com o meu
irmdo mais velho, e, por ai, eu parei. Foi até uma questao de desinteresse.
E eu olho isso com pesar, porque é sempre bom a gente poder concluir um
curso. Mas, como eu fazia parte de um tempo que via a mulher mais como
dona de casa, como mde, a gente também ponderava que ndo era muito

importante, achava que ndo ia fazer falta.
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E veio aquele fogo! O meu negécio era trabalhar e tudo. Mas eu
morava com o0 meu irmao e esse irmao nao abria mao, ndo concordava que
eu trabalhasse. Ele achava que eu era de menor, que isso poderia trazer
conseqiéncias para ele. Quando eu fiquei de maior, eu disse que eu queria
trabalhar, que eu queria um emprego, entdao, 0 meu irmao conseguiu uma
vaga para mim, no Estado. Na época, ele ja estava para aposentar. Ele ndo
gueria pedir, pois ndao gostava de pedir favor, mas, como ele ia aposentar,

resolveu mexer os pauzinhos.

Eu fui para a Secretaria de Seguranca, para o Departamento de
Estatistica Policial e Criminal, trabalhar como escrituraria. A estatistica era
justamente um apanhado da soma dos crimes. Furto, tentativa de homicidio
e outros mais, como de falsificadores. A gente tratava de colher os dados
para o processo. O material era entregue no nosso departamento. A gente,
entdao, fazia aquela soma, para, depois, ver quantos naquele ano, quantos
naquele més. N3ao era muito pesado ndo! Porque nds éramos muitos

funcionarios e era facil apanhar os dados.

Foram cinco anos trabalhando. Eu sai para casar. Foi uma exigéncia
do Alberto. E, olha, eu me sinto uma pessoa realizada! Porque a coisa que
eu mais queria era isso mesmo! Era me tornar uma dona de casa, como eu

SOou.

2. Angela

Parte I

A mamde, que se chama Gisela, nasceu, em Belo Horizonte, no
mesmo ano do papai, em 1933. Entdo, eles tém a mesma idade. Mas a

vivéncia dos dois é bem diferente. A mamae estudou pouco. Parece que ela
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fez s6 até a terceira série, que ndo terminou nem o primario. Entdo, a gente
vé que tem uma diferenca, uma distdncia muito grande, entre o papai e a

mamae, nessa questdo da instrucao.

Quando casou com 0 meu pai, a mamae viveu um impasse muito
grande, porque ela trabalhava fora. Meu tio tinha arrumado um emprego
para ela. E a mamae teve que fazer a opgao pelo casamento, porque papai
também ndo permitiu que ela trabalhasse. Entdao, quando ela ficou noiva,
ele ja colocou a decisdo: ou o trabalho ou o casamento. Entdo, por bem, ela

optou pelo casamento e por criar os filhos.

Acho que o casamento foi 0 momento em que a mamae construiu o
seu lugar, o seu ponto de referéncia. E os irmdos dela foram muito
importantes na construcao dessa nova etapa de vida. Eles eram muito
unidos. No total, eram onze irmdos. Era uma familia grande. Os pais do
papai também foram muito importantes nesse processo, porque acabou que
tomaram o espaco de pais também. Pais entre aspas. De sogros, mas
também de pais. E isso tem a ver com a questdo da influéncia direta deles

na nossa vida, dos palpites que eles davam e do certo controle que tinham.

A mamae foi uma pessoa que aceitou muita coisa. Foi muito
submissa. Tanto que ela fez a opgdo por nao trabalhar, para criar os filhos.
Ela sempre foi mde em tempo integral. Entdo, na relacdo com a gente, ela
era uma mae que olhava tudo, desde o cabelo, se estava arrumado, até o
caderno da escola, se estava com a letra bonita. De levar a gente na escola,
de se preocupar se tinha comido direito, de estar ali na mesa adogando o
leite da gente na xicara. E chamando o elevador, e cobrando a gente das
coisas, e acordando a gente de manha, e cuidando da gente nas doencas.
Entdo, assim, até determinada faixa etaria, a gente teve uma mae ali
mesmo, altamente participante. E que acabou substituindo o papai, em

varios momentos, por ele estar ausente.

Eu ndo conheci os meus avds maternos. Parece que eles morreram
muito cedo. A mamae tinha dez anos, quando o pai morreu, e quinze anos,

guando a mde morreu. Entdo, o relacionamento dela com os irmdos era
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bem diferente, tinha outra dimensdo. Ela morou com alguns irmdos, quando

solteira.

Parece que os meus avos paternos eram daquela regido ali de Moeda,
Belo Vale. Quer dizer, acho que a minha avd é que era, e 0 meu avo era
daquela regido ali perto de Lafaiete. Nao posso assim falar muita coisa

deles, porque o que a gente conhece é de historia.

Na época do meu avl, acho que existia muito esse acumulo de
fungbes. Entdo, ele nao tinha estudo, mas era juiz de paz. Ele fazia
casamento. O meu avé também tocava numa banda. H& pouco tempo
atras, visitando Belo Vale, eu descobri muitas coisas dele. Foi interessante,
porque eu nao busquei, foi uma coincidéncia eu descobrir, em alguns
exemplares de um jornal, no Museu do Escravo, que o meu avo foi um dos
fundadores do jornal de Belo Vale. Entdo, da a impressao assim de que ele
foi muito atuante, dentro do pouco tempo de vida que ele teve. Se ele

morreu com cinqlienta anos, entdo morreu muito jovem.

Dizem que o meu avo foi assim um pai, um marido exemplar. Mamae
fala que ele criou onze filhos. E a minha avo era muito doente. Ela era
diabética, desde nova. Entdo, teve onze filhos e ndo dava muita ciéncia do

gue estava acontecendo em casa. O meu avé é que cuidava de tudo.

Depois, os meus avos vieram para Belo Horizonte. E, aqui, 0 meu avo
era dono de hotel. Eu ndo me lembro aonde que era o hotel dele. Se era
perto da rodovidria, ou no Barro Preto, ou perto daquelas avenidas que
ficam 1a em baixo. Nao sei, uma coisa assim. Entdo, falam que ele era dono
de hotel. De pensao, porque, naquele tempo, usava falar pensao. Era uma
pessoa assim muito dinamica, muito ativa. E a minha avoé sempre passiva.

Eu tenho muita vontade de ter conhecido os dois, muita curiosidade.

O papai nasceu em Sete Lagoas, também em 1933. Com dezoito
anos, ele veio para Belo Horizonte, para fazer engenharia, que € o curso

dele.

O meu pai ndo passou no vestibular, logo de inicio. Pelo menos a

mamae fala muito que ele é um exemplo para muitas pessoas, porque
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tentou varias vezes até conseguir. E, para se manter aqui, mesmo tendo a
familia 14 em Sete Lagoas e os meus avos dando uma certa ajuda, ele
também teve que trabalhar. Entrou para a Prefeitura acho que com dezoito
anos, como escriturario, o cargo mais baixo que tinha la. E meu pai fez

carreira na Prefeitura.

Além de que casou também estudando. Ndo sei se ele estava no
primeiro ano de engenharia, quando casou. Entdao, foi levando o curso
assim com muita dificuldade, porque era um curso muito dificil,
principalmente na época dele. Eu sei que, quando o papai formou, eu ja
tinha cinco anos. E interessante, porque, quando ele formou em
engenharia, eu tinha cinco anos, e, quando eu formei em engenharia, a
Laura tinha cinco anos. Olha sé que coincidéncia interessante. Porque foi no
mesmo curso, casada também e com todas as dificuldades. E uma
tendéncia da gente repetir as coisas, as histérias. A gente repete as
histérias.

O meu pai sempre foi uma pessoa que trabalhou muito. Ele, mesmo
trabalhando na Prefeitura, ainda fazia servico de topografo, nos fins de
semana. Entdo, media esses matos ai, para questdo de loteamento. Eu
acompanhei o papai desde pequena, mas o papai sempre foi muito ausente.
Sempre trabalhando.

E, em relacdo a carreira que ele fez, foi uma carreira muito bonita,
dentro da Prefeitura, porque ele saiu do cargo |& mais baixo, que era o de
escriturario. Depois, quando formou, passou a trabalhar na &rea de
engenharia da Prefeitura. Trabalhou na Secretaria de Obras, foi Secretario
Adjunto de AcgOes Especiais. O meu pai fala que fez muitos concursos
internos. E chegou até a ser diretor. Foi Diretor do Tesouro, na época.
Entdo, foram varios momentos diferentes da nossa vida. Epocas em que a

gente tinha uma certa abertura, por exemplo, no lado financeiro.

Mas sempre foi uma pessoa muito ausente. E eu sempre fiquei
mesmo muito proxima da minha mae. A minha mae, como dona de casa,
gueixava muito também dessa auséncia dele. A gente saia cedo, papai

estava dormindo, porque tinha chegado tarde. Na hora do almoco, quase
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nunca ele vinha almocgar. De noite, ele chegava tarde, a gente ja estava
dormindo. Entdo, era um relacionamento em que a gente encontrava mais
era nos finais de semana. E, nos finais de semana, o meu pai também era
um pai em tempo integral. No final de semana, quando ele nao tinha os

trabalhos para fazer.

A gente saia muito para préximo de Belo Horizonte para passear. O
papai gostava muito de mato. Entdao, a gente ia muito para cachoeira, nos
finais de semana. Para Sabard, para Santa Luzia, para outras cidadezinhas
aqui préximas. Ia muito com a familia da minha mae. Ele sempre se
relacionou muito bem com os irmaos da minha mae. Entdo,

conseqiientemente, os primos sempre estavam em contato.

Do lado dele, era mais dificil, porque moravam em Sete Lagoas. A
minha avé mora |a até hoje. Meu avo faleceu ha uns cinco anos. Mas o
relacionamento dele com a familia 12 também foi de muito apoio, de apoio
mutuo. Eles sempre deram muita assisténcia para o meu pai aqui em Belo
Horizonte, quando solteiro, mesmo quando casado. Entdo, meus avods
sempre participaram muito da nossa vida familiar. Todas as datas, estavam

aqui presentes. Eles eram meus padrinhos.

Os meus avés ajudavam financeiramente, quando precisava. As
vezes, ajudavam até mais do que deviam. Porque o fato de ajudar fazia
com que eles entrassem muito na vida da gente pessoal. Isso trazia um
problema sério. Porque, como meus avés eram do interior, meu pai deu a
chave do apartamento para eles. Entdo, eles podiam chegar, eles tinham
livre transito. O apartamento foi o meu avd que deu. Isso tudo estava ai
muito misturado. Como foi o vovd que deu o apartamento, entdo, o meu pai
se sentiu obrigado a dar a chave para ele, para ele poder vir e nao bater
com a cara na porta. Vinha do interior e ndo precisava avisar. Entdo, isso ai
eu acho que causou uma série de problemas. Ao longo do tempo, as coisas
foram se resolvendo, a gente foi crescendo.

Mas, no final das contas, era um relacionamento muito familiar, de
presenca. Sempre em janeiro, desde um ano, que a gente ia para a praia.

Porque o vovd tinha um apartamento num sistema de cotas |&a em Cabo

49



Frio. Sempre a segunda quinzena de janeiro era dele. Desde um ano de
idade, que ia a familia toda do meu pai para la. Entdo, tinha assim esse
lado de estar convivendo com a familia da minha mde, com os irmdos, com
0os sobrinhos, com os tios, €, ao mesmo tempo, o lado do papai ficava
garantido nas férias de janeiro. Entdo, sempre assim um relacionamento

muito bom com a familia.

Eu sempre enumero varias vezes a importancia que os meus avos
paternos tiveram na nossa criagdo, minha e do meu irmao. Os meus avos
eram comerciantes 1d em Sete Lagoas. O meu avod era libanés. Ele nasceu
no Libano. Veio para o Brasil com trés anos de idade. E parece que ele foi,
inicialmente, para o Maranhdo. Ai, morou |& até os dezessete anos. Depois
disso, 0 meu avo veio para Belo Horizonte. Parece que ele tinha uns primos
aqui em Belo Horizonte. Veio trabalhar para os primos. Eles tinham lojas,

um comércio até grande.

O meu avo6 abriu a sua prépria loja em Sete Lagoas. Ele pegou um
trem para poder fazer o mapeamento das cidades, para ver em qual delas
comecaria a vida. E o meu av0 acabou encontrando com a minha avé, numa
brincadeira do destino, exatamente numa dessas viagens. A minha avé
estava vindo de Lafaiete, porque ela estudava num colégio interno Ia.
Entdo, ela estava com a mae dela no trem. E 0 meu avo estava nesse trem,
viu @ minha avo, e se apaixonou por ela, a primeira vista. Ela tinha acho
gue treze, quatorze anos, na época. Ele tinha os seus dezessete, dezoito
anos. Como minha avod desceu na estacao de Sete Lagoas, meu avo falou:
“Ah, é aqui! E aqui que eu vou montar a minha loja e eu vou casar é com
aquela menina”. E, ai, eles namoraram, casaram e tiveram dois filhos, que
foram o meu pai e a minha tia. O meu pai € o mais novo e a minha tia é a

mais velha, com a diferenca de um ano. Entdo, a familia € bem pequena.

O meu avd abriu uma loja em Sete Lagoas e foi um comerciante de
grande sucesso. Um modelo também de pai, de avd, de marido, de
profissional, dentro do pouco estudo que ele tinha. Nao sei se ele fez sé até
o0 segundo grau ou nem chegou a concluir o segundo grau. E a minha avé
também estudou pouco. Entdo, o meu avo foi um comerciante de grande

sucesso. Ele investiu, reinvestiu o dinheiro que ele ganhou, como
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comerciante. Adquiriu um patrimonio grande e pode deixar para a minha
avé uma vida tranquila. Para os filhos, ele conseguiu dar muita coisa.

Construiu um patrimonio ndo sé para ele, mas para os filhos também.

Entdo, eu acho que sé tenho a enumerar as qualidades do meu avé.
Uma pessoa muito rigida, muito brava, mas com um coragdo que eu nunca
vi em ninguém até hoje. E uma marca dele para mim sdo os principios, os
valores, que ele conseguiu transmitir para a familia e principalmente para

mim.

Conheci a minha bisavd, por parte da vové mde do papai. Lembro
muito bem dela. Quando ela morreu, eu tinha oito anos. Nao posso falar
gue a minha bisavé era carinhosa. Eu tinha medo dela. Alids, eu e os meus

primos. Porque ela era uma figura assim marcante. Era libanesa também.

A minha avé conta a histéria de que a minha bisavo era de familia de
sangue azul, porque tinha um brasao desenhado no bracgo. Ela foi banida
pela familia dela, porque casou com o pai da minha avd, que era plebeu.
Vem da histéria ai que a familia dela era de sheik, uma familia muito
importante Ia no Libano, e que a minha bisavé foi banida da familia por ter
se apaixonado. Parece que o meu bisavd era empregado da familia, uma

coisa assim. E veio parar no Brasil, talvez acompanhando o marido.

Eu falo que eu tinha um certo medo, por causa da figura dela. A
minha bisavod tinha uma corcunda. Ela ja era muito velhinha. Eu sé lembro
assim que a minha bisavd queria aproximar da gente, mas falava uma
lingua muito enrolada. Porque a pessoa mais velha parece que tem mais
resisténcia a perder o sotaque. Ela ndo veio novinha para o Brasil. Entdo, a
minha bisavé dava muito dinheirinho para a gente. Assim, chamava a gente
e tirava uns dinheirinhos. A gente olhava desconfiado, aproximava dela
porqgue ela chamava para dar o dinheiro, porque sendo saia correndo de
medo. A gente achava que ela era assim meio bruxa. Era uma figura assim
meio parecida com a bruxa que a gente via nos livros. Aquele nariz grande.
O nariz arabe, quando é grande, é grande mesmo. Ela era corcunda.

Parecia aquela bruxa da Branca de Neve. A gente tinha uma distancia.
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Parte II

Eu fiz o terceiro ano integrado, no Pitdgoras, e optei por tentar o

vestibular para arquitetura.

Primeiramente, a minha vontade era de fazer o curso de letras,
porqgue eu gostava muito de portugués e inglés. E cheguei para o meu pai,
contei e meu pai falou assim: “Ah, mas vocé vai fazer letras, minha filha?

'II

Mas vocé vai ser apenas uma professora!” Entdo, isso eu nunca esqueci. Ele
falava comigo: “Ndo. Ndo vai mexer com educacdo ndo, porque educacao é
muito desvalorizado. Vocé vai ser apenas uma professora! Vocé vai comecgar
professora e vai morrer professoral!” E eu acatei. Era aquela fase que vocé
esta realmente imatura para estar decidindo a sua vida, o que é importante
para a sua vida profissional, para a sua vida adulta. Depois, eu cheguei para
ele: “Ah, pai, entdo, quem sabe economia?” Ele: “Ah, € um bom curso.”
Mas eu ndo sentia receptividade, e eu queria sentir! Queria que ele falasse
assim para mim: “Poxa, que legal!” E ele ndo falou, até que eu falei com
ele: “Ah, pai, quem sabe arquitetura?” Ele: “Ah! E um étimo curso! Pode

fazer que vocé vai estar satisfeita.”

E eu lembro que eu fiz terceiro ano integrado, estudei, me preparei.
Arquitetura era um curso, na época, muito procurado. Estava numa faixa de
dezoito por vaga. Era um curso bem valorizado. E eu ndao consegui passar
nem na primeira etapa. Fiquei arrasada! Porque eu sempre tinha sido uma
boa aluna e nado tinha dado conta. Eu me sentia uma pessoa que tinha

fracassado.

E comecei a fazer o cursinho, no Pitdgoras mesmo. Fiz vestibular,
novamente, no meio do ano. Mas, no meio do ano, nao tinha vestibular na
Federal, ai, ndo tinha o curso de arquitetura para eu tentar. Entdo, eu tentei
um curso préximo. Eu lembro que eu cheguei para o meu pai e falei: “Uai,
pai, 0 mais proximo de arquitetura é o curso de engenharia!” Ele achou
otimo, porque era engenheiro. E fiz vestibular para engenharia civil, na

PUC, passei e comecei o curso. Isso foi em 1980.
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Fiz o primeiro semestre. Era um curso muito pesado! Muito arido.
Tinha muito célculo, muita matematica, muita fisica e quimica. E eu ja
comecei mal. Fui reprovada em quimica. Esse, para mim, também foi um
momento dificil, porque eu acho que ser reprovado na faculdade é como ser
reprovado na vida. Acho que vocé repensa toda a sua vida, nesse
momento. Ainda mais que eu era uma aluna que nunca tinha tido
problemas com reprovagao, com recuperagao, com notas baixas. Fui

reprovada em quimica e tive que repetir a disciplina.

No segundo periodo, eu ja bati de frente com a mecéanica, que era
uma disciplina também muito dificil. Essa disciplina, inclusive, foi uma das
responsaveis por eu ter abandonado o curso de engenharia, no terceiro ano.

Abandonei e fiz a opgao pela pedagogia, dentro da PUC mesmo.

Eu acho que eu ja gostava da educacdo. Além disso, eu me sentia
incompetente naquele curso. Eu acho também que eu fui me descobrindo,
enquanto pessoa. No segundo periodo, eu conheci 0 meu marido, que ja era
professor. Isso foi em 81. Ficamos muito préximos, acabamos casando, no
final desse mesmo ano. Entdo, quando eu casei, eu estava no terceiro
periodo de engenharia. Com certeza, isso mexeu muito comigo, mudou
radicalmente a minha vida. Eu tinha dezenove anos, nao estava preparada
para o casamento. E ainda juntou que eu engravidei. Meus filhos nasceram
em abril, meados de semestre. O Caio nasceu um ano depois da Laura.
Acho que foram muitas coisas novas, que me fizeram repensar a minha
escolha profissional, em funcdao da propria mecanica. Porque eu fui
reprovada em quimica, fiz a quimica de novo e passei. Mas, ai, depois, eu
fiquei em mecanica. Como estava gravida ou tinha filhos pequenos, eu sé
podia fazer poucas matérias. Eu fui perdendo o contato com a minha turma
de origem, fiquei muito irregular no curso. Depois, eu ainda perdi mecanica
umas duas ou trés vezes, para chegar a conclusao, em 84, que eu queria
abandonar o curso de engenharia. Eu lembro que eu conversei muito com o
meu marido. Ele me perguntou se eu tinha certeza sobre o que estava
fazendo. Eu falei: “Tenho. E isso gue eu quero. Eu quero é pedagogia. Eu

qguero realizar meu sonho. Eu queria mesmo era fazer magistério.”
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Fiz trés periodos de pedagogia. Na época, fiquei maravilhada com o
curso! Era aquilo que eu queria, me descobri 1& dentro. Voltei a ser, talvez,
uma boa aluna, no sentido de me encontrar nas ciéncias humanas, nas
leituras, nas boas notas. E cheguei a conclusdao mesmo de que curso de

engenharia ndao era para mim.

Mas, dentro do curso de pedagogia, eu encontrava pessoas e até
professores que desvalorizavam o proprio curso. E falavam! Na hora da
apresentacdao, todo semestre, quando eu ia me apresentar, falava das
minhas experiéncias, que tinha feito trés anos de civil, eles achavam que eu
era louca de sair da engenharia para ir para a pedagogia. As pessoas
ficavam falando na minha cabeca, até que eu repensei muito aquilo que eu
estava fazendo e conclui que eu ndo podia abandonar um curso sem saber
se eu daria certo como profissional. Entdo, resolvi voltar para a engenharia

e terminar o curso.

Voltei para a engenharia e formei, com todas as dificuldades. Os
meus meninos eram pequenos, a minha mae me ajudava muito com eles.
Eu tinha aula de manha e de noite, para conseguir regularizar a minha
situacdo. Eu dei tudo de mim, para fazer um periodo normal, no curso de
engenharia. Foi o sacrificio maior que eu fiz! Entdo, fui pagando todas as
matérias, fiz curso de férias, regularizei, comecei a fazer o estagio no ultimo
periodo. A Laura, minha menina, tinha cinco anos, quando eu formei, em

88. O meu menino tinha quatro.

Exerci a profissao um tempo. A mesma empresa onde eu fiz estagio
me contratou como engenheira orcamentista. Mas as mulheres ainda eram
muito minoria. Ainda tinha um machismo muito grande, na area de
engenharia. E eu queria viver a construgao! Eu queria ir para o campo. Eu
nao fui feita para me encerrar dentro de uma sala, ficar ali mexendo com
projetos, calculando volume de madeira, metragem e o que seja. Nao era
essa a opcdo que eu tinha feito. Nao era isso que eu sonhava na
engenharia. Vivia falando com a chefia, 1a com os meus diretores, que eu
qgueria ir para a obra, e eles falavam: “A obra ndo é lugar de mulher. Os
pedes de obra vao ficar mexendo com vocé, vocé ndo vai se impor.” Porque

eu tentei.
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E eu mexia com concorréncia. Ainda tinha que fazer hora extra.
Entdo, eu ficava o dia inteiro 1& na construtora e ndo tinha hora para ir
embora. Chegava em casa muito tarde. As vezes, tinha que virar a noite
trabalhando, porque tinha uma concorréncia importante. Eu me distanciei
muito, nessa época, da minha familia, porque eu ndo tinha horario para
conviver. As vezes, ficava muito tempo sem ver os meus filhos. Tinha a
questdao da dor na consciéncia de deixa-los. Eu sentia uma dor na
consciéncia muito grande, porque ja tinha sacrificado o estar com eles o

curso todo. Ai, estava sacrificando por causa da profissdo.

Eu fui repensando a minha escolha profissional, se era isso mesmo
gue eu queria, se eu estava feliz. Eu acho que ainda tinha a questdo da
comparagao que eu fazia com o meu pai o tempo todo. O meu pai sempre
teve uma personalidade forte. Entdo, as vezes, ele me cobrava
determinadas coisas. “Ah, mas vocé nao sabe isso? Nao & possivel! Vocé
nao é engenheira?” E tinha a histéria de ser a filha dele, dentro daquela
empresa. Porque foi ele que me arrumou o estagio. Eu era a filha do
Alberto! Na verdade, eu nao era eu mesma. E aquilo tudo foi me saturando.
Eu era engenheira, tinha status social, mas ndao estava feliz. Entdo,
repensei, mais uma vez, se nao valia a pena deixar aquilo tudo, dar um
basta. Eu ja tinha certeza que nao tinha sido feita para a engenharia. Ali, eu
ja era engenheira, ja tinha tido a experiéncia. Até que me saturou geral e
eu falei: “Olha, quer saber de uma coisa? Eu vou é pedir demissao. Eu ndo
quero mexer com engenharia. Engenharia para mim zerou. Eu dei tudo que
eu tinha, tentei tudo que eu podia.” Eu fiquei |1& dois anos inteiros. E fui
para casa feliz, naquele dia, porque tinha pedido demissdao e, ao mesmo
tempo, eu ia ficar seis meses em casa, como dona de casa. Aquilo era o
meu sonho! Nunca tinha vivido isso, e eu ja tinha dez, onze anos de casada
ou mais. Acabou que eu fui para casa feliz, porque eu ia me tornar mae,

dona de casa e ia realizar meu sonho.

So6 que eu tinha feito um concurso, um tempo antes, do Estado. Era
da Secretaria da Fazenda, para agente fazendario. Nao é que, dai a pouco,
eles me chamaram para tomar posse? E |a fui eu assumir a Secretaria. Sai
totalmente da minha funcdo. A vantagem é que era meio horario. Entao,

talvez, esse primeiro ano de trabalho, tenha sido o ano mais feliz da minha
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vida. Porque eu trabalhava meio periodo, entdo, podia dar conta dos
meninos, de manha. A gente saia. Eu fazia caminhada, eles andavam de
bicicleta. Eu podia levar os dois na escola, ja que pegava servico s6 meio

dia e meio.

Mas, logo, houve uma mudanca de governo. O Newton Cardoso
assumiu e passou a nossa jornada para horario integral. Ai, jd comecou a
ndo valer a pena. Eu tinha que ficar o dia inteiro 13, cai naquela mesma
situacdao de ficar enfornada dentro de um lugar oito horas por dia,
sacrificando os meus filhos do mesmo jeito, para ndao estar acrescentando
nada a minha profissdo. Depois, ainda me transferiram, sem me perguntar
se eu queria, para o Setor de Pagamentos. E essa novela durou um ano.
Quando eu consegui voltar para o meu lugar de origem, as coisas todas |a
tinham mudado. Porque, antes d'eu ser transferida, a gente fazia um
sistema de rodizio: um dia, eu ia; um dia, minha chefe ia. Isso ai facilitava
muito para a gente. Ela tinha uma compreensao muito grande com a gente
que tinha filhos. Ja depois, quando eu retornei, tinha mudado a chefia geral.
E essa chefia geral era de criar briga com todo mundo, era uma pessoa
muito radical, batia de frente com a gente, e, além disso, gostava de
trabalhar com situagcbes de corrupcgao, protegia pessoas do conhecimento
politico dela. Um belo dia, aconteceu uma situacdo muito chata que me
envolveu diretamente. Ai, eu lembro que eu fui para o banheiro e fiquei 13,
chorando, chateada. Na época, o meu marido estava ganhando muito bem.
Ele ja tinha aberto a sorveteria. Entao, eu ndo precisava do meu salario. Ai,
eu sai de 13, pedi exoneracdo. Falei: “"Oh, eu ndo preciso disso ndo. Quer
saber de uma coisa? Vou largar essa bobagem aqui. Agora, eu vou retomar
a minha vida do ponto que eu devia ter comecado, que é fazer o curso de
pedagogia. Vou terminar meu curso de pedagogia. Eu quero é estudar.
Saturei da engenharia, saturei da Secretaria da Fazenda. Vou retomar o
ponto de onde eu devia ter comecado.” SO que, ao invés de voltar para a

PUC, eu voltei para a Federal.

Logo que eu retornei ao curso de pedagogia, eu consegui uma bolsa
de iniciagao cientifica. Tinha trés meses que eu estava la. Entdo, fui bolsista
de iniciacdo. Foi ai que eu entrei para a vida académica, talvez até sem

planejamento. Nao foi uma busca minha, foi um acontecimento. Eu estava
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sem trabalho, s6 estudando. Entdo, eu lembro que eu achava que eu nao
tinha condicdo, porque eu ja era uma pessoa mais velha, em relacdo a
minha turma. Isso foi em 93. Eu tinha trinta e um anos. Concorri com meu
colegas de dezoito, dezenove, vinte anos, no maximo. Tinham duas vagas e
vinte pessoas concorrendo. E a professora achou interessante exatamente
isso: eu ja ser formada em outro curso, em engenharia. Além disso, ela

gostou da minha producao de texto, da entrevista.

Fiquei trés anos e meio como bolsista. Porque acabou um projeto,
depois, veio outro, e eu continuei. A minha orientadora falava que eu tinha
nascido para a pesquisa, porque eu era uma pessoa muito disciplinada,

porqgue eu tinha um bom discurso e organizava bem as minhas idéias no

papel.

Formei em 96. A minha orientadora ja tinha até me indicado para
uma bolsa de aperfeicoamento, mas eu sentia necessidade de ir para a
pratica. Eu fui trabalhar na Secretaria de Educacdo, assumi o cargo de
analista de educacao. E fiquei trabalhando |& na Secretaria uns dois meses.
So6 que era aquele sistema de oito horas, tinham as cobrangas em cima do

funcionario. Eu acho que eu nao fui feita para ser funcionaria publica.

Ai, surgiu uma vaga em uma escola. A mesma coisa que me instigava
na engenharia, me instigava na pedagogia. E eu achava que o campo era a
escola, que ali que a vida acontecia. As coisas da escola, do ensino, da
pedagogia, aconteciam na escola. Ai, eu fui com a cara e a coragem para a
entrevista. E eles gostaram muito do meu curriculo. Entdo, fiquei como
supervisora do turno da noite. Isso para mim foi muito interessante, porque
eu podia ficar o dia inteiro em casa e trabalhar a noite. Em algumas épocas,
eu consegui conciliar perfeitamente, em outras, eu ndo via nem o dia passar
de tanta atribulacdo. Mas foram poucos os momentos de tranquilidade. No
segundo semestre, eu passei para o turno da tarde, fiquei trabalhando com
a quarta série. Trabalhei o ano inteiro como supervisora. Um trabalho muito

gostoso de fazer. Eu gostava demais da escola.

Foi quando eu descobri o Programa de Aceleracao de Aprendizagem,

que chegou como politica publica implantada pelo Estado. E me apaixonei
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pelo Programa! Ele se tornou o meu objeto de estudo, no mestrado.
Terminei até voltando para a Secretaria, para trabalhar como coordenadora

desse Programa.

Eu estava trabalhando na Secretaria, quando fiz a selecao, na PUC, e
passei. Fiquei um tempo trabalhando e estudando. Eles me liberavam, na
parte da tarde, para eu freqlentar as aulas. Mas, depois, eu acabei fazendo
a opcao de me dedicar somente ao mestrado, porque o mestrado € um
curso que exige muito da gente. Fiquei por conta do mestrado, um

semestre.

Depois, comecei a dar aula na Federal, como professora substituta.
Figuei dois anos |a. Foi importante a experiéncia na Federal, porque me
abriu as portas de outras instituicdoes. E, a partir dai, eu assumi a profissao,
a realidade de uma professora universitaria. Isso foi em 99. Entdo, ja estou
com quase quatro anos de magistério superior. E me encontrei. Eo que eu

gosto de fazer.

3. Laura

Parte I

A minha mae, Angela, nasceu aqui em Belo Horizonte mesmo. Ela
queria arquitetura, quando tentou vestibular. Acabou que ela foi fazer
engenharia, na PUC, muito influenciada pelo meu av6, que era engenheiro.
Fez o curso todo, mas teve muita dificuldade. As vezes, a minha mae nao
passava nas matérias. No meio do curso, ela mudou para pedagogia.
Comecou a fazer pedagogia, cursou um ano, e voltou para a engenharia.
Formou em engenharia, foi trabalhar em uma construtora. Sempre assim

impulsionada pelo meu av6, que ja trabalhava ha muitos anos na area.
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Depois, a minha mae largou tudo e voltou para a pedagogia. Fez pedagogia

na Federal, o mestrado em seguida.

Agora, sempre foi assim complicado. A mamde nunca foi uma pessoa
muito acostumada a trabalhar muito. Quando ela comegou a trabalhar na
escola da Prefeitura, comecou a ter depressdao. Entdo, ela tem uma
trajetéria de vida que nao tem um embasamento para o trabalho, como é o
caso do meu pai. A minha mae sempre foi acostumada a ter as coisas. Ela
sempre teve tudo. Os meus avds tinham uma boa condigdo. E isso sem falar
na imagem que ela tem dos meus avés. Porque a minha avd ndo trabalha.
O meu avO sempre sustentou a casa. E, hoje, a minha mae ja fez o
mestrado. Trabalha, mas trabalha muito, mas a gente vé as dificuldades
que ela passa. E uma pessoa extremamente estressada com a vida dela.
Por mais que ela tente falar que esta feliz, a gente vé que ndo esta. Porque
ela ndo esta acostumada, ndo é o sonho da vida dela o que ela passa, ela
queria outro tipo de coisa. Mas, apesar dela ser uma pessoa muito
complicada para trabalhar, eu acho que a minha mae tenta. Ela sempre

quer dar conta.

Eu acho que a minha mae foi muito a base dessa familia. Porque o
meu pai era aquela coisa: saia, ndao voltava, ia jogar buraco. Trabalhava
vinte e quatro horas, e, quando tinha um tempinho, ele ia jogar buraco. A
minha mae que manteve o casamento. E, alids, ela fala isso com todas as
letras. Segurou bastante a barra. Meu pai brincando, meu pai fazendo hora,

e ela com rédea firme. A minha mae acompanhou muito mais a gente.

Ela é muito nervosa. Entdo, gritava, berrava, batia. Eu e meu irmao
ndo queriamos parecer com ela. Quando alguém falava assim: “Vocés estao
parecendo com o seu pai”, a gente achava que era um elogio, porque a
gente tinha a imagem de um pai que cuida de tudo. A minha mae era a

mae que puxa a orelha, que xinga, que bate, que briga.

Muita coisa eu e a minha mde aprendemos juntas. Eu acho que a
gente sempre foi mae uma da outra. Mamae me teve muito novinha. Ela
estava fazendo engenharia ainda. Acho que no terceiro, quarto periodo, ndo

sei. Eu, as vezes, chorava, ia para o quarto dela, mas ela tinha prova no dia
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seguinte e me xingava, mandava eu voltar para a cama. O meu nascimento
foi aquela coisa muito fora de hora, digamos. Porque eu nasci e a minha

mée estava entre aspas muito ocupada.

A minha avd, Gisela, veio de uma familia mais pobre. Ela foi criada
praticamente pelos irmaos, porque perdeu os pais muito jovem. E viveu
aquela coisa assim mais antiga, porque ndo podia sair. Sé saia para uma

matiné, uma coisa assim, porque os irmaos eram muito severos.

Quando era mais nova, tinha uns vinte e poucos anos, a minha avod
trabalhou, mas trabalhou muito pouco tempo. Conheceu o meu avd assim
repentinamente em uma praga. Ele chamou para conversar e assim foi.
Depois que casou, com vinte e oito anos, quando ja estava ficando para
titia, como ela mesmo brinca, a minha avé também viveu assim para o meu
av0. Meu avo era engenheiro civil, tinha que ir para uma cidade, depois
para outra, depois para outra. Ele ia fazer essas grandes obras e a minha
avd ia junto. Entdo, a vovd ndo pode construir nada. Ela nao podia

trabalhar, tinha que cuidar dos meninos.

E a minha avé sempre foi muito rigida, daquelas maes que nao deixa
um fio de cabelo dos filhos fora do lugar. Mimou muito tanto a minha mae
quanto o meu tio. Eu acho até que grande parte do génio que a mamae tem
hoje, porque ela é bastante dependente, carente, é coisa dela. A minha avéd
até conseguiu estragar o meu tio, digamos assim. Porque ela e o meu avo
sempre deram tudo para ele e isso impediu que ele criasse um espirito de

correr atras das coisas que quer, de trabalhar mesmo.

A minha avé também se dedica muito a igreja. Ela sempre gostou.
Tem a ver com a histéria de vida dela. A criagdo que ela teve foi muito

religiosa.

7

E uma pessoa marcante na vida da gente. Ela sempre fazia tudo para
mim e meu irmao. Sempre que podia, cuidava da gente. A mamae
estudava, largava a gente com ela. Entdo, a minha avdé é mais que uma
segunda mae. Sempre com carinho demais. Fazia tudo para a gente. Ela
dancava comigo, me empolgava. Realmente cuidou da gente como uma

mae.
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O meu avOo materno é de Sete Lagoas. Ele morou |a até terminar o
segundo grau, depois, veio para Belo Horizonte. Meu bisav6é tinha um
comércio e o sonho da vida dele era que o meu avo ficasse em Sete Lagoas,
entrasse para o comércio também. Mas o meu avd queria vir para ca para

estudar. Entdo, ele se indispds com os meus bisavds, brigou muito.

Em Belo Horizonte, o meu avo passou dificuldade para conseguir
fazer engenharia, porque ele tinha que trabalhar para se sustentar. Entao,
foi uma pessoa que trabalhou muito. Sempre trabalhou muito. Trabalhava

no escritério, trabalhava nas prefeituras, na SUDECAP.

O meu avb era o provedor, porque a minha avd nao trabalhava.
Entdo, ele sempre forcou entre aspas ela a fazer tudo que ele queria, por
causa disso, porque ela dependia dele. O meu avb carregava a minha avod
para cima e para baixo e ela ndo tinha voz. Até hoje, ela ndo tem voz. Mas
ele dava tudo para ela, quando tinha mais condicdo. A minha avo era
daquelas madames que vdo ao saldo todo final de semana, fazem unha,
compram roupa. Eles tinham tudo. Sempre foram acostumados a ter muita

coisa boa.

Acho que os meus avés educaram muito bem os filhos, apesar de
terem estragado os dois em um sentido. Eles sempre procuraram dar tudo.
Hoje, o meu avO paga um pouco por isso. O meu tio ja é casado, tem um
filho e mora no bairro de Lourdes, que é um dos bairros mais caros de Belo
Horizonte em termos de metro quadrado e IPTU. E meus avds é que
sustentam. O meu tio fez direito e administracdo, mas tem uma carreira
muito conturbada. Apesar dele ter um escritério e dar aula numa faculdade,
ele age como se ele ndao ganhasse nada. Entdo, gasta o que ganha com
coisas supérfluas e o meu avd pagando as contas dele. E ele que paga
condominio, tudo. Entdo, eu acho que, hoje, os meus avds sentem o que
fizeram. Nao tanto por causa da minha mae, porque o meu pai sustenta. E,
na cabeca do meu avo, é o marido que tem que sustentar mesmo. Aqui em
casa, ele ndao tem que ajudar, porque € o meu pai que tem essa fungao,
essa responsabilidade. Agora, como o meu tio ndao consegue sustentar a

esposa e o filho, é ele que tem que sustentar.
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O meu avo é uma pessoa extremamente triste e feliz, ao mesmo
tempo. E feliz com a vida que ele teve e com algumas coisas que ele tem
hoje, mas triste porque tem que sustentar as pessoas. Ele sabe que esta no
final da vida e ndo pode aproveitar, ndo pode pegar o que ganha e viajar
com a minha avd, porque tem que sustentar. O meu avd ndo pode pegar o
carro e ir para a praia, porque tem que alugar a casa para manter as

despesas. Ele passa essa imagem de que esta triste.

Eu convivi com os meus bisavds, pais do meu avé materno. Eu
sempre fui muito para a casa deles, em Sete Lagoas. Todas as datas
comemorativas a gente ia para la. Nos aniversarios, no dia das maes, no dia

dos pais, no natal.

O meu bisavd e a minha bisavé eram umas gracinhas, faziam tudo
para mim, cuidavam de mim como se eu fosse filha deles. Eu fui a primeira
bisneta. Eles sempre me incentivaram, tinham muito orgulho de tudo que
eu fazia. Eu dancava, fazia apresentacao de danca em shoppings, os meus
bisavds iam. Eu tocava piano, eles iam na apresentacdo. Eu tinha notas
boas, eles sempre me ligavam, me davam parabéns. Nas formaturas, eles

iam. Entdo, sempre acompanharam muito as coisas da gente.

O meu bisavé faleceu, quando eu tinha de treze para quatorze anos,
em dezembro, no dia do natal. Quando ele faleceu, eu assustei muito. Foi
muito repentinamente. Porque, apesar da gente saber que o meu bisavé era
velhinho, ele tinha tudo para viver muito mais tempo. Tanto que ele faleceu
dormindo, sentado numa cadeira, do nada. Acho que o meu bisavé morreu
com oitenta e nove anos. Foi o meu primeiro grande susto. Foi a primeira

pessoa querida que eu perdi.

Todo mundo ficou muito preocupado com a minha bisavd, quando o
meu bisavé morreu. Foi muito dificil. Ela passou assim por momentos super
dificeis. Eles ja tinham feito até bodas de diamante, eu acho. Iam fazer,
alguma coisa parecida. Mas, gracas a deus, eu acho que a minha bisavd
sente a presenca do meu bisavé e tem vontade de viver. Ela gosta de viver.

E espero que ela esteja do lado da gente mais muitos anos.
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A minha bisavé era filha de libaneses. Falam que a minha tataravo
era princesa no Libano, ai, ela casou com um plebeu e eles vieram para o
Brasil. Quando a minha tataravé se apaixonou pelo meu tataravo, ela
perdeu todo o patrimonio que ela tinha. Ai, eles vieram para o Brasil e
comegaram a trabalhar também com alguma coisa de comércio. Eu nao

tenho certeza.

O meu bisav6 nasceu & no Libano e veio para ca com trés anos. Ele
sempre foi uma pessoa muito humilde e muito correta. Queria crescer por
conta prépria e cresceu. O meu bisavd construiu um patrimonio que, para
guem saiu do zero, é muito grande. Ele teve uma grande casa comercial,
comprou um cinema, construiu um prédio, teve lojas. Sempre trabalhou

CcoOmo comerciante.

O meu bisavd trabalhou muito, mas ele gostava de viver. Os meus
bisavds fizeram varias viagens para a Europa. Adorava viajar. O meu bisavo
levava a minha bisavd para cima e para baixo. Ele sempre deu tudo para
ela. Muitas joias, porque libanés gosta muito dessas coisas. Tiveram dois
filhos, o meu av6 e a minha tia-avé. Entdo, o meu bisavé gostava das
coisas boas e trabalhava para isso. A minha bisavd nao trabalhava, mas

sempre ajudava o meu bisavé no comércio. A loja era muita grande.

Meu pai nasceu em Conceicdo do Mato Dentro, interior de Minas, e
veio para ca, para Belo Horizonte, com uns trés anos. Sua familia era muito
pobre. Morava ele, seus onze irmaos e os meus avés numa casa de dois
comodos. Passava fome. Ld em Conceicdo, a familia trabalhava com coisa
de fazenda, de gado, de horta, muita coisa. O papai conta que comecou a
trabalhar com dois anos, catando latinha, catando coisas, porque era bem

precario.

Alguns irmaos e irmas do meu pai estudaram, outros ndo. Alguns
conseguiram estudar até a quarta série. O meu pai foi um dos poucos da
familia que formou. Ele conta que, quando fez vestibular, se a pessoa fosse
aprovada no curso de educacao fisica da Federal, era contratado pela

Prefeitura direto. Entdo, o meu pai e duas de tias fizeram vestibular para
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educacdo fisica. Esse foi o primeiro curso que ele fez. Trabalha com isso,

desde que formou, ha vinte e cinco anos.

O papai comecou varios outros cursos e abandonou. Fez o curso de
odontologia todo também. Trabalhou com odonto. Agora, continuou sempre

com a educacdo fisica, que era o que sustentava.

Trabalhou uns dez anos com odonto e largou para mexer com
comércio, incentivado pelo cunhado, que, na época, tinha uma sorveteria
em Lafaiete e mexia com isso ha muito tempo. Largou odonto, mas

continuou com a educacao fisica. Sempre professor, funcionario publico.

Mexeu mais de dez anos com sorveteria. Chegou a abrir duas. Essa
foi a época que a gente progrediu mais na vida, que o meu pai conseguiu
comprar imdvel, que a gente conseguia viajar sempre nas férias. O
comércio foi, realmente, o que ajudou o papai a construir alguma coisa.
Porque a educacao fisica sempre manteve, a gente sempre tinha o que

comer, mas o salario ndo é grandes coisas.

Depois de uns dez, doze anos, 0 meu pai largou a sorveteria. Na
época do Fernando Henrique, as coisas comecaram a ficar ruins. Ele foi
diretor na escola também, durante oito anos, entdao, comegou a deixar um
pouco a sorveteria de lado, para se dedicar somente a escola. Ai, a

sorveteria desandou, acabou que fechou.

Eu acho que, desde cedo, o meu pai me influenciou como modelo de
trabalho. Ele sempre trabalhou muito. Ficava vinte e quatro horas fora e a
gente nao tinha quase contato nenhum com ele. Entdao, a gente tinha

aquela figura assim do pai trabalhador, que sustenta tudo.

Agora, como pai, sempre corrigiu a gente muito, sempre foi muito
severo. Assim, ele é muito conservador. Eu sempre brinquei muito, falava
que o meu pai era liberal com os filhos dos outros, mas conservador com os
dele. Porque é aquela coisa: nunca me deixou sair; sempre tive horario

para chegar, mesmo depois de fazer dezoito anos.

Os meus avés paternos sempre foram muito diferentes dos meus

avos maternos, porque eles eram mais pobres. A gente até ficava muito
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com eles, mas meu avo paterno sempre foi muito rigido. Era aquela coisa
assim de roca mesmo. Mamae conta que ele ja correu atras dela para bater
com a vassoura na mdo. Eu amava demais o meu avbé. Sempre gostei.
Chegava |3, ele sempre me oferecia um pedago de queijo. Mas era uma
coisa diferente, porque nao era aquele contato que a gente tinha. O meu
avo nunca me tratou mal, mas tem varios tios que tem muita magoa dele,

porgue ele batia, sempre foi muito severo.

As vezes, o meu avd trazia as coisas para a gente, fruta. Ia, aparecia
l& em casa. Era uma gracinha assim com a gente. Tinha o maior carinho.
Sempre, de repente assim, aparecia do nada |d em casa, para visitar a

gente. E a gente sempre ia aos sabados ou aos domingos na casa deles.

A minha avé era a mesma coisa. Uma figura adoravel. S6 que os dois
sempre brigavam muito. Que eu me lembre, eles nunca dormiram juntos. O
meu avd sempre brigou muito com a minha avd, sempre foi severo. A
minha avo era india. Eles contam que ela casou, porque tinha que ser
assim, porque o meu avd obrigou. Ele era filho de portugués. Aquela coisa
bem da roca: é o homem é que escolhe e a mulher tem que aceitar. Tanto
gue a vovo sempre brigava com ele, falava que tinha que separar, que

queria morar em outro lugar, que era para construir outra casa para ela.

Ao mesmo tempo, a minha avé era uma figura adordavel, tinha um
coracdo maior impossivel. Ela sempre cuidava da gente. Quando ela podia,
no aniversario, trazia um embrulhinho para mim, me dava cinco reais. Ou,
entdao, me dava de presente uma camisola, uma bonequinha. Assim, a
dimensao financeira era o oposto da outra. As duas familias sempre foram

muito opostas. Era como se fosse a princesa e o plebeu.

Os meus avos viviam de aposentadoria rural. Era muito pouco. Todo
mundo da familia sempre ajudou, porque era muito pouquinho mesmo. Os
filhos ajudavam, mas alguns, porque uns se indispuseram muito com eles.
Assim, tem um tio meu que brigou com o meu avo e falava que queria

matar ele. Umas coisas assim sem pé e nem cabega.

Minha avd faleceu no dia 10 de julho de 99, e meu avo faleceu

quarenta e trés dias depois. A gente até fala assim que ele morreu de amor,
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porque o meu avo sempre foi uma pessoa apaixonada pela minha avé. E a
minha avé detestava o meu avd. Ela ndao queria nem olhar para ele de
manha. Tinha panico. Eles dormiam em quartos separados. Ela tinha ddio
dele. Mas eram outras épocas. A minha avd nao podia nunca largar o meu
avd. Era aquela coisa: ela que cozinhava, que cuidava dele. E ele

apaixonado. Nao adiantava.

Quando a gente chegava na casa dos meus avos, a avo falava:
“Senta aqui que eu vou catar piolho em vocés”. Ai, ficava, passava a mao
no cabelo, chocava muito a gente. Quando ela morreu, eu sofri muito. Acho

que eu nunca chorei tanto na minha vida.

Eu lembro que a minha avdé sempre falou muito que queria ter um
filho médico. Varias vezes, eu falei assim para ela: "V, eu vou ser médica”.
E a minha avo ficava toda feliz, toda orgulhosa. Era uma coisa que eu sabia
que ela queria. Apesar dela ndao ter um filho médico, de ter uma neta

médica ela também ia gostar. Era um sonho.

So6 lembro de coisa boa da minha avd. Ndo lembro dela brigando,
dela batendo. Ela sempre foi daquelas que chocavam os filhos também.
Nesse ponto, entre aspas, até estragou alguns. Porque o meu avl queria
bater e a minha avd queria segurar para ele nao bater. Entdo, ficava aquela
coisa assim. E alguns filhos deram certo e outros nao. Eu tenho tia e tio que
guer depender de todo mundo. Nao faz nada, ndao quer trabalhar, detesta
trabalhar e acha que todo mundo tem que ter piedade, pena e ajudar, dar

comida, dar dinheiro, sustentar.

Entdo, de um lado, do lado da familia do meu avé materno, a figura
da familia sempre esteve em primeiro lugar. E isso € uma coisa bonita, que
eu sempre admirei. Eu aprendi isso. Do outro lado, do lado da familia do
meu pai, a gente ja ndo teve isso. Eu tinha muito apego com os meus avds,
s6 que a familia, por ser muito grande também, era muito diferente. Um
irmao tinha raiva, inveja do outro. Muitos dos meus tios invejam o
patriménio que o meu pai teve. Muitos acham que ele tinha que ajudar,
simplesmente sustentar. Entdo, sempre foi muita inveja, muito ciime das

coisas. Um lado é o oposto do outro. Minha mae sempre viveu naquela
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estrutura familiar certinha. Os meus bisavds passaram isso para o0 meu avo,
e meu avd passou para a minha mde e a minha mae aprendeu. Entdo, os
meus pais entraram um pouco em choque. O choque foi muito grande, em
termos de tradicdo, em termos financeiros. Mas eu espero ter aprendido as
coisas boas dos dois lados.

Parte 11

Quando eu cheguei na oitava série, eu tinha que fazer cursinho para
entrar no CEFET. No CEFET ou no COLTEC. Na verdade, eu nao escolhi isso.
Quem escolhia eram os meus pais. Na época, eu ndo tinha muito interesse,
eu nao sabia muito. Eu ndao sabia nem onde que era o CEFET. Nao sabia o
que era, muito menos que era uma escola técnica, o que era bom e o que
nao era. A Unica coisa que eu sabia é que eu queria fazer medicina. Meu pai
me dizia que o CEFET era uma coisa boa. Primeiro, ldgico, porque nao
pagava. E, se eu fizesse CEFET, se eu fizesse quimica, depois, eu ia precisar
s6 da biologia, para passar no vestibular de medicina. Eu ndo sabia nem o

que eu ia estudar, mas fui e fiz a prova.

Eu fiz prova no SEBRAE também. Era a paixdo da minha mae! Na
época, ela estava fazendo um estagio 14, uma coisa assim, e queria que eu
fosse para la. No SEBRAE, o curso era de técnico em administracdo de
empresas. SO que eu tinha horror daquele lugar! Eu ndo queria fazer aquilo
de jeito nenhum! E, quando eu fiz a prova, eu cheguei até a fazer a prova
chutada, porque eu ndo queria. E eu sabia que, se eu passasse |3, eu iria

para |a, porque era o sonho da minha mae.

Foi uma época em que eu tive que largar a danga, que eu amava, em
julho, para fazer cursinho, no segundo semestre. Eu lembro que eu
estudava muito, que eu ficava super nervosa, na hora das provas. Gragas a
deus, eu passei, tanto no CEFET quanto no COLTEC. Passei muito bem no

CEFET! Em terceiro lugar.
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Entdo, eu fiquei sem saber para onde ir. Eu ndo tinha conhecimento
do local, eu nao tinha conhecimento das pessoas e eu tinha que escolher.
Acabou que eu fui um dia no COLTEC, fiz matricula e escolhi ir para |a. Mas,
ao mesmo tempo que eu falei que eu queria ir para o COLTEC, eu ficava
indo nas aulas no Padre Eustaquio, que foi aonde eu estudei até a oitava
série, por causa dos meus amigos. Eu adorava, porque eu conhecia todo
mundo! Fazia pouco tempo que a gente tinha feito um trabalho sobre Cuba,
0 que foi muito bom, porque eu passei a conhecer mais as pessoas, 0S
garotos, pouco tempo depois, eu tinha que sair do Colégio. Eu fiquei
naquele medo. Falava assim: “Ai, pai, eu quero ficar no Padre Eustaquio.
Mesmo eu tendo passado no CEFET e no COLTEC, eu quero ficar”. Ele falava
comigo que era para eu escolher, mas eu sabia que ele nao ia deixar eu
ficar. Escolhi o COLTEC. Mas os meus pais resolveram que eu ficar no
CEFET, porque era mais perto. Sendo, eu ia ter que viajar, que ficar uma

hora, uma hora e meia, no 6nibus. Entdo, eu fui para o CEFET.

O CEFET foi a melhor época da minha vida! Eu s6 tenho recordagdes
boas daquele lugar! Eu acho que foi o lugar aonde, realmente, eu cresci. Eu
tinha contato com tudo, eu tinha aula o dia inteiro. Foi uma época que eu
fiz coisas, que eu conheci pessoas, e que, mais do que nunca, eu formei um
nivel de consciéncia. Eu me formei, eu me transformei. Porque eu era muito
quieta, eu me achava um patinho feio, era sempre do “grupo das nerds”. No
CEFET, eu estudava, estudava, mas eu estudava e vivia. Entdo, eu comecei
a sair um pouco com o pessoal. Ja no segundo ano, eu era representante de
turma. Eu preparei a comissao de formatura, fui presidente da comissdo.
Muita gente da escola me conhecia! Foi um lugar que, em questao de
estudo, me fez aprender muito. Por ser escola técnica, é verdade, eu nao

tive o que realmente eu ia precisar para o vestibular. Mas eu adorava!

Agora, eu nao tinha muita nocao do lado profissionalizante do CEFET.
De certa forma, eu percebia que eu destoava do pessoal de |a. Porque a
minha realidade e a realidade dos meus pais era que eu ia fazer aquele
curso e tentar vestibular e pronto. Eu ndo tinha que trabalhar. E a maioria
das minhas amigas ndo. Elas iam trabalhar, iam fazer um curso de noite.
Entdo, eu comecei a entrar em conflito. Eu estava fazendo quimica no

CEFET, ndo podia tentar medicina. Todo mundo ia tentar na area. Estava
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fazendo quimica, ia tentar farmacia, quimica, no maximo, engenharia
quimica. Entdo, eu fui ficando em dlvida se realmente eu queria medicina,
se eu nao queria. No terceiro ano, eu fiquei muito em conflito sobre o que
eu tentava no vestibular, porque eu fiquei com medo de tentar medicina.
Ndao sabia se eu tentava quimica, porque eu sempre fui boa aluna em

guimica, gostava.

Fiz vestibular para medicina, na Federal, e para psicologia, na PUC.
Na época do CEFET, todo mundo vinha me contar as coisas, eu gostava de
saber, todo mundo gostava de me contar. Eu era meio que solucionadora de
problemas. E era mistica, gostava de botar cartas. As vezes, as pessoas me
tiravam de sala para isso! Entdo, a psicologia surgiu mais pelo incentivo das
pessoas. Como nao passei na Federal, fui para a PUC. Mesmo assim, eu
tinha um sentimento de fracasso, porque, como eu sempre fui uma boa
aluna e me cobrei muito, eu achava, acreditava que eu ia passar em
medicina. Na época que eu comecei a faculdade de psicologia, eu comecei
também a trabalhar no IML. Era um estagio sem remuneragao, mas era o

gue eu tinha conseguido.

Eu adorava psicologia! S6 que o meu pai ndo gostava. Ele chegou a
comecar a faculdade de psicologia e achava que aquele curso nao ia me
levar a lugar nenhum. Ele falava que, profissionalmente e economicamente,
a psicologia ndao ia me dar resultado, que o curso nao valia nada. Isso me
influenciou muito, porque eu sempre preocupei com 0 que 0S meus pais
pensam. Independente deles, eu chegava na sala, era estranho, porque a
metade da turma estava |a porque ndo tinha passado em medicina e trinta
por cento porque nao tinha passado em direito. Eu ndo me sentia bem!
Assim, parecia que eu ndo estava no meu lugar. Ai, juntou isso com o fato

do meu pai e a minha mde ndo quererem que eu fizesse aquele curso.

Meu pai falava assim: “Ah, vocé vai fazer uma viagem. Ao invés d’eu
pagar seis meses para vocé, na PUC, vocé faz uma viagem. No segundo
semestre, vocé faz cursinho de novo. Eu vou te dar a viagem de presente e
vocé vai viajar”. Eu terminei fazendo o que ele falou: larguei a PUC, depois

larguei o estagio e viajei. Minhas tias estavam na Europa e eu fui para la.
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Voltei da Europa e comecei a estudar para o vestibular, fazer
cursinho, para tentar medicina de novo. Morri de estudar! Foi na época em
que eu terminei com o meu primeiro namorado, principalmente porque os
meus pais ndo gostavam dele. Aquilo me abalou muito. Eu ficava so6
estudando! Parei de sair no final de semana, ndao ia nem em shopping. No
final do ano, eu tentei de novo medicina na Federal e direito na PUC. O
direito me apareceu como uma segunda opgao. Além d’eu gostar de
historia, eu tive contato, no IML, com advogados e com a elaboracdo de
laudos, e aquilo me chamou muito a atencdo. Eu gostava! Eu achava
também que eu era muito incisiva, muito racional, entdo, podia ser uma

boa opcdo.

Como eu nao passei na Federal, fui fazer direito. Eu coloquei na
balanca o seguinte: eu tinha feito escola técnica, ndo ia conseguir passar,
na Federal, para medicina, se eu ndo fizesse extensivo, que era o ano
inteiro estudando; mas, ao mesmo tempo, era a segunda vez que eu
tentava medicina e ndao conseguia passar, eu estava muito machucada. O
fato de nao ter passado, para mim, era um fracasso! Eu tinha vergonha
disso! Eu me achava boa o suficiente e ndo entendia porque é que eu nao
tinha passado. Resolvi, entdao, a fazer os dois juntos. Eu fazia cursinho de
tarde e direito a noite. Foi assim o primeiro semestre inteiro. No meio do

ano, eu tranquei a faculdade e continuei fazendo o cursinho.

Amava o direito! Adorei os meus colegas! Adorava todas as matérias!
Eu senti muita falta, quando eu larguei. Porque o cursinho era uma coisa
muito tensa. Eu detestava aquele lugar! Eu tinha panico! Eu detesto
vestibular! E aquilo me lembrava que eu nao tinha passado, que eu estava
tentando reaver o processo. Quando eu chegava na PUC, eu sentia um
alivio, porque eu lembrava que tinha outra vida também. N&o tinha sé
aquele martirio. No segundo semestre, foi pior, porque eu tive que ficar sé

estudando para o vestibular.

Estudei muito! Eu passei em todos os vestibulares, praticamente, que
eu fiz. SO que sb passei em faculdade particular. Em Universidade Federal,
eu soO tentei em Belo Horizonte e em Juiz de Fora. Em Juiz de Fora, eu até

passei na primeira etapa, mas nao passei na segunda.
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Mais uma vez, eu tinha que escolher. Pensava: “Para onde que eu
vou?” Depois de muito tempo, eu resolvi que eu queria ir para Barbacena.
S6 que a faculdade de |4, na época, era mais cara que a de Petrépolis e a
de Volta Redonda, apesar de ser mais perto de Belo Horizonte. Foi uma
briga. De um lado, eu querendo ir para Barbacena, de outro, meus pais
guerendo que eu fosse para Petrdpolis. No final das contas, mais uma vez,
eles ganharam. Eu vim para Petrdpolis, porque, além de ser uma faculdade
melhor que a de Barbacena, de ser a melhor faculdade particular do Rio,

tem mais chance d’eu conseguir crédito educativo.

E eu estou gostando do curso. Nao tenho dudvida de que eu quero é
medicina mesmo. N&o sei, talvez, quando eu era pequenininha, eu ja sabia
por intuicdo. Eu amo todas as matérias! Se eu pudesse, eu seria monitora
de todas as matérias do ano passado. Tenho um carinho muito grande com
a faculdade, conhego muita gente. Estou gostando e acho que vou continuar
gostando. S6 acho que tem que estudar muito. Eu preferiria que tivesse que

estudar menos.

No comeco, eu nao queria mudar de Belo Horizonte, para fazer
faculdade, porque sempre fui muito apegada aos meus pais, € aos meus
avos mais ainda. Eu sentia que eu ia ficar desamparada. Mas eu sinto um
certo alivio de estar morando fora. No comeco do ano passado, eu fiquei
dois meses sem ir para casa. Sentia falta do meu namorado, mas, como a
minha mae e o0 meu pai sempre pegaram muito no meu pé, eu sentia um
certo alivio. Aqui, eu posso ser dona do meu nariz. Apesar do dinheiro ser
deles, eu posso fazer o que eu quizer. E, |a em Belo Horizonte, eu ndo tinha
isso. Eles ndo me deixavam. Meus pais sempre me regularam muito. Eu

acho que eu precisava viver essa experiéncia de sair de casa.

Sei que eu nao passei, na Federal de Juiz de Fora, por causa de
nervosismo. Porque a minha pontuagao foi boa e eu poderia ter passado.
N3o passei porque eu ndo consegui fazer a prova inteira. Eu nunca
consegui. Todos os vestibulares que eu fiz foi assim. Eu ficava muito
nervosa, eu ficava muito lerda. Eu ndo conseguia fazer as questdes a
caneta direto, eu tinha que fazer a lapis e depois passar a caneta. Sé que

questdo a lapis, eles nao corrigem e metade de duas provas minhas ficaram
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a lapis. Entdo, ficou, para mim, a certeza de que eu poderia ter passado. Eu

nao fico tao triste, dessa forma.

E, esqueci, eu fiz vestibular também na UFRJ. Foi mais como
experiéncia, mas fiz. S6 que la tinha reclassificagdo. Eu nem sabia. Nao
passei em medicina, mas passei em educacao fisica. Foi uma coisa boa para
mim, para a minha auto-estima. Porque eu sempre me senti fracassada por
nao ter passado na Federal. Todas as minhas amigas estudam na Federal.
Eu fiqguei em duvida até, na época, se ia ou ndo para la, porque era Federal.
Minha mae ficou tentando fazer eu entender que Universidade Federal ndo é
a melhor coisa do mundo, mas eu queria estar la. Depois, eu fui
acostumando. Realmente, eu ndo tinha que ir para 13, porque isso ndo ia
me acrescentar nada, a maior parte das experiéncias que ia viver 13, eu ja
vivi no CEFET. Se eu estava aqui fazendo o curso que eu queria, nao tinha

porque eu mudar. E acostumei a viver aonde vivo. Aprendi a gostar daqui.
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Capitulo III

Tempos dos Femininos e a

Educacao das Mulheres

1. O Tempo da Menarca

“Olha, sinceramente, eu lembro muito. Porque a gente nao deixa
de fazer assim certos comentdrios com as colegas, com as
amiguinhas, né? ‘Como é que seria? Como é que vai ser? E dizem
que a gente tem que ter muito cuidado.” Entdo, a gente ficava
naquela expectativa, naquela espera.

Mas, quando isso aconteceu, a primeira pessoa a quem eu quis
dar a noticia foi para a minha avé. Eu tinha um relacionamento
com a minha avé muito grande! Mas tdo grande que todas as
coisas que eu queria resolver, eu resolvia com a minha avéd
primeiro do que com a minha mae, porque eu tinha assim um
relacionamento muito chegado na minha avd. Minha avd era
muito carinhosa também, era uma pessoa que morava Conosco.
Com a minha mae, né? Era uma pessoa muito carinhosa, que
dava muito amor. E eu tinha muita amizade a minha avd! Entao, a
minha menstruagao, quando chegou, quem ficou ciente mesmo, a
primeira mao, foi a minha avé.

Entdo, foi muito interessante, porque ela me fez assim uns
conselhos de como eu devia agora me manter atenta. Com
higiene, com os modos, e também assim na maneira de cuidados.
Uma maneira toda cuidadosa. E que aquilo ndo era um bicho de
sete cabecas, mas simplesmente um acontecimento na vida de
todo mundo, de toda mocinha. Acontecia isso. Entdo, a gente foi
preparada dessa forma. Fiquei assim bem cuidadosa. [risos] Bem
cuidadosa.

Entdo, foi com a minha mde, alids, com a minha avd. Mas nédo
deixei também de participar a minha mae, né? E a minha mae era
uma pessoa assim muito preocupada, também muito terna, muito
amorosa, e nao deixou também de dar grande apoio. Mas, a
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primeira mao, foi com a minha avd. Eu era muito vovozuda!
[risos]” (Gisela).

Xk %

“Oh, eu fiquei menstruada com onze anos. E nao tive assim
nenhum problema de ordem traumatica, no momento. Passei
muito bem, né? Vivenciei muito bem esse momento. Eu lembro
que, & em casa, a criacdo que a minha mae me deu foi uma
criagdo assim mais aberta. Nunca tinha que fechar o quarto, o
banheiro, para trocar de roupa. Entdo, légico que teve um
momento que eu me senti um pouco assustada, porque eu nao
sabia assim, especificamente naquele momento, o qué que estava
acontecendo. Mas, logo logo, eu comentei com a mamae. E ela
pegou e falou comigo que ndo, que era normal, que era aquilo que
a gente ja tinha conversado. De vez em quando, eu lembro que
eu entrava no banheiro, ela estava menstruada e eu perguntava
para ela assim: ‘O qué que é isso?’ Ai, a mamae falava assim: ‘Ah,
isso aqui € um modess’. Porque, naquele tempo, sé existia a
marca modess. Entdao, ela me explicava direitinho e eu nao tive
assim problema nenhum nao.

Mas eu lembro que teve um fato até para mim marcante pelo lado
positivo. Porque foi como se a gente estivesse se tornando... A
gente estd se tornando mulher, né? Entdo, vocé deixa de ser
crianca e se torna mulher. E a minha avéd... Sempre teve uma
convivéncia muito grande com a gente, a mde do meu pai. E ela,
assim que a mamae ligou para ela... Porque foi um acontecimento
na familia, né?! Entdo, esse acontecimento foi interessante,
porgue a mamae ligou para a minha avé, falou com ela. E tinha
até um pouco assim de disputa. Porque a outra prima minha nao
tinha ficado menstruada. E a minha mae ligou... Alids, ela tinha
ficado menstruada antes de mim, mas nao foi para a frente.
Entdo, a minha mae ligava para a minha tia e falava assim: ‘Oh, a
Angela ficou menstruada’! ‘Oh, pois é. A Rita ndo. A Rita acho que
foi rebate falso.” Entao, ficava aquela comparagao: ‘A minha filha
ja é mocinha, a sua ndo é’. E a vovo teve um papel importante ai,
porque a mamae ligou para a vovd, a vovd morando em Sete
Lagoas, e ela veio, no mesmo dia! Deixou tudo |, para vim ver a
neta dela que tinha ficado menstruada! E trouxe para mim uma
calcinha. Tinha umas calcinhas... Naquele tempo, usava assim
cinta, né? Porque nado tinha auto-adesivo. Hoje, é tudo mais
pratico! Mas a vovo... Eu lembro assim como se fosse hoje: uma
calcinha preta, e que tinha umas presilhas, e que amarrava a
parte da frente e detrdas do modess. Era uma calcinha super
moderna! Porque a vovOd sempre trazia coisas da Europa! Essas
coisas todas! Estava sempre mais na frente. E uma cinta também.
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Porque a gente podia colocar a cinta por cima da calga. Entdo, foi
aquela festa!” (Angela)

Xk %k

“Eu lembro de pouca coisa, entendeu? Assim, dias, essas coisas,
eu nao lembro, porque eu nao fiz muita questao de guardar. Mas
eu estava por volta de quase treze anos. Ainda estava com doze.
Foi em janeiro. Eu estava na praia. Entdo, eu tomei um susto bem
estrondoso, né? Mas é logico que a primeira providéncia que eu
tomei foi chamar a minha mae e a minha avd que estavam junto.
Foi logo depois que eu acordei. Gracas a deus ndo foi na praia,
nao foi uma coisa assim.

Mas, assim, eu acho que eu ja estava um pouco preparada,
porque pelo menos a maioria das minhas amigas ja tinha ficado.
Entdo, acho que, se tivesse alguma idéia na época, era assim:
‘Mas, gente’! Eu ja estava preocupada porque é que ndo tinha
chegado e eu queria que chegasse. Porque eu sempre preocupei
muito em desenvolver. Nessa idade, eu era muito menininha,
muito menorzinha, entdo, as vezes, eu achava que, dessa forma,
se chegasse, eu ia ter um desenvolvimento mais rapido. E foi o
que ocorreu, né? (...)

Depois, sim, eu assustei um pouco, achei que era uma coisa ruim
e desagradavel, com a qual eu nao sabia lidar muito. Mas eu fui
acostumando. Hoje, eu até penso que, se tivesse vindo depois,
tinha sido melhor. (...) Nao foi nem um bicho de sete cabecas. Eu
acho assim que, se eu vi isso como um bicho de sete cabecgas, foi
0 menor de todos.” (Laura)

Xk %

Os contextos da experiéncia da menarca de Gisela sdo conversas

sobre a chegada da primeira menstruacdo e a nova realidade que ela

instaura: as conversas de Gisela com as suas colegas ou amigas, com a sua

avo materna e com a sua mae. As reacgoes de Gisela e das outras mulheres,

gue constituem os sujeitos envolvidos nessa experiéncia da menarca, bem
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como os seus sentimentos, diante da chegada da primeira menstruacao,

emergem em meio as conversas.

Gisela e suas amigas, ao mesmo tempo, dividiam e cultivavam a
ansiedade, em relagdo a menstruacdo, conversando. Quando menstruou
pela primeira vez, a reacao imediata de Gisela foi contar a novidade para a
sua avé materna, em funcdo do relacionamento das duas. A avo de Gisela,
ao saber, teceu alguns conselhos valiosos a neta. Depois, Gisela contou
também para a mae que tinha ficado menstruada e ela |lhe deu grande

apoio.

E no contexto da familia que Angela experimenta a chegada da sua
primeira menstruacao, aos onze anos. Estdo envolvidas, nesse processo,
além da prépria Angela, Gisela, sua avé paterna e algumas outras mulheres

da familia, como uma de suas tias e sua prima Rita.

Quando menstruou pela primeira vez, inicialmente, Angela se
assustou. A sua primeira reacdao foi contar para a sua mde o que tinha
acontecido. Ela, quando soube, tratou de tranquilizar a filha, confirmando
que se tratava do que ja haviam conversado. Além disso, Gisela dividiu a
novidade com algumas mulheres da familia. Existia uma disputa entre elas,
em relacdo & menarca das filhas. J& a avd paterna de Angela veio
imediatamente do interior para visitar a neta, ao saber da noticia, e lhe
trouxe um presente apropriado para a ocasidao: uma calcinha preta com
presilhas para prender o absorvente e uma cinta para fixa-lo bem. Essa
visita fez do momento uma festa. Os sentimentos de susto e tranqiilidade
da parte de Angela, e de orgulho da parte de Gisela e da avd paterna de

Angela, destacam-se no relato.

A experiéncia da menarca de Laura possui, a comegar, um lugar no
tempo e no espacgo. Laura menstruou pela primeira vez, em janeiro, quando
tinha de doze para treze anos e passava férias na praia. O relacionamento
de Laura com Angela, com Gisela, com as suas amigas e consigo mesma
também servem de contextos, nesse caso. Participam dessa experiéncia da

menarca, além de Laura, sua mde, sua avo e suas amigas.
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A primeira reacdo de Laura, diante da chegada da primeira
menstruacao, foi recorrer a sua mae e a sua avd, que estavam junto dela
no momento. Laura, apesar do susto inicial, sentia-se preparada para viver
a menarca, a partir das experiéncias das suas amigas, que ja haviam
menstruado. Ela, na verdade, ansiava pela menarca, porque assim o seu
corpo de menina se transformaria em um corpo de mulher. Entretanto,
depois de menstruar, Laura constatou que ndo estava preparada como

imaginava, e teve que ir se acostumando aos poucos com a nova realidade.

Permanece, nas falas de Gisela, Angela e Laura acerca da experiéncia
da menarca, a dimensdao de um rito de passagem. A menarca sinalizou,
para as trés mulheres envolvidas no desenvolvimento da pesquisa, o

encerramento de uma fase da vida e inauguracao de outra.

Para Gisela, menstruar pela primeira vez significou deixar de ser
menina e se tornar mocinha. “(...) aquilo (...) era (...) simplesmente um
acontecimento na vida (...) de toda mocinha (...).” O seu relato organiza a
vida das mulheres em trés fases: menina, mocinha e mulher. A mocinha,
dentro dessa perspectiva, é o divisor de aguas, entre a menina e a mulher.
Uma mulher, entdo, € mocinha, antes de ser mulher de fato. Mais que isso,
uma mulher se prepara para ser mulher, sendo mocinha. E o ser mulher de
que fala Gisela é algo que praticamente se resume a ser esposa, mae e
dona de casa. E por isso que a menarca, ao instaurar a mocinha em uma
mulher, impunha uma nova rotina, uma série de cuidados. Alids, ser
mocinha era justamente viver o tempo do cuidado. Nas conversas de Gisela
com as amigas ou colegas, essa associacdo entre menstruacao e cuidado ja

€ perceptivel. As conversas com a avd também seguem a mesma ldgica.
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(...) E dizem que a gente tem que ter muito cuidado.”” "(...) ela me fez
assim uns conselhos de como eu devia agora me manter atenta. Com
higiene, com os modos, e também assim na maneira de cuidados. Uma
maneira toda cuidadosa. (...) Fiquei assim bem cuidadosa. [risos] Bem

cuidadosa.”

JA em se tratando de Angela, a primeira menstruacdo marcou a
passagem entre a infancia e a fase adulta, entre a crianca e a mulher. "A

gente esta se tornando mulher, né? Entdo, vocé deixa de ser crianga e se
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torna mulher.” Angela nao definiu cada uma dessas fases, mas a segunda
parece ser mais interessante que a primeira, em funcdo da disputa
existente entre as mulheres da sua familia e da atitude da sua avo. Na
verdade, ser crianca (tal como o ser menina e o ser mocinha de que fala
Gisela) significa, nesse caso, ser um projeto de mulher. Ser mulher, por sua
vez, significa o cumprimento desse projeto. Isso hierarquiza as fases da
vida das mulheres, sobrepde a fase adulta, que possui um fim em si

mesma, a infancia (e a mocidade), que, ao contrario, ndo possui.

Laura também apresentou a menarca como um divisor de aguas
entre a infancia e a fase adulta, entre a criangca e a mulher. Entretanto, para
ela, é o corpo que marca e encarna esses estagios. Ficar menstruada pela
primeira vez significa detonar um processo de transformacgao corporal, que
leva as mulheres a deixar de ter corpo de menina e a passar a ter corpo de
mulher. Alids, justamente em funcdo dessa transformacdo, Laura esperou
ansiosamente pela menarca. Ela queria muito se mostrar mulher. “(...) eu
gueria que chegasse. Porque eu sempre preocupei muito em desenvolver.
Nessa idade, eu era muito menininha, muito menorzinha, entdo, as
vezes, eu achava que dessa forma, se chegasse, eu ia ter um

desenvolvimento mais rapido. E foi o que ocorreu, né?”

E interessante notar gue a menarca, um acontecimento bioldgico a
principio, ndo pode ser compreendido fora da sua constituicdo social. Trata-
se do primeiro fluxo menstrual, do sinalizador do inicio da vida reprodutiva,
ou seja, algo que se processa, nos corpos das mulheres, sempre da mesma
maneira. Entretanto, as experiéncias da menarca dessas trés mulheres sao
singulares do ponto de vista social, apesar de equivalentes do ponto de
vista bioldgico; sao “filhas de seu tempo”, carregadas de historicidade. Elas
configuram ritos de passagem, que, embora inscritos no bioldgico, sdo

significados historicamente.

Indo além, vale ressaltar que a menarca, enquanto uma experiéncia
de carater social, inscreve-se e é significada, por Gisela, Angela e Laura, a
partir da sua partilha com um grupo de mulheres, isto €, com um grupo
definido por um pertencimento de género. Sdo as reacdes, os sentimentos,

as escolhas dessas trés mulheres e das outras que se encontram envolvidas
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nas experiéncias da menarca analisadas, que |lhes concedem um significado,

no ambito de uma sociabilidade feminina.

2. O Tempo do Primeiro Namoro

“Olha, o primeiro namorado é uma coisa assim interessante (...),
né? Porque eu acho que a gente comega muito cedo. A gente
comeca em sala de aula. Até mais nova, né? (...) sao os
namoricos aqueles de sala de aula.

Eu tive bastante namoricos! [risos] Assim de sala de aula, de
colégio. E eu lembro até que ele era mais novo que eu. Ele estava
no segundo ano primario e eu estava no quarto. [risos] Eu sou
muito para frente! Desde pequena.

Acontece que dali vai surgindo outros pretendentes que vao assim
(...) tomando o lugar de namorado mesmo. Porque a gente ja
encara, mais velha um pouquinho, a gente ja encara até como
compromisso, né? ‘Nao, eu estou namorando! Eu tenho que andar
direitinho com aquele fulano, porque agora eu sou namorada
dele.’

E assim foi. Eu creio que, para considerar o primeiro namorado,
eu creio que foi aos treze anos. (...) Olha, eu acho que foi muito
bom. Porgue, como eu falei aqui agora a pouco, a gente,
naturalmente, fica assim mais segura. Vocé ja tem um
pretendente, né? A gente comeca até a sonhar que vai ficar noiva,
que a gente vai casar com aquele primeiro namorado! E foi um
periodo muito bom. Eu namorei com ele dos treze aos quinze
anos.

E ele era uma pessoa muito boa! De boa familia, era um rapaz
muito trabalhador. E até no momento, na ocasidao que a gente
comegou a namorar, eu tenho a impressdao que ele ja tinha até
formado em determinado curso. Eu acho que foi ciéncias
contaveis. Contabeis, né? E ele fez um concurso para o Banco do
Brasil, e passou, e teve que ser transferido. (...) E ele foi para Séo
Paulo.

Mas nao foi por isso que a gente terminou ndo. Foi num
determinado dia 14, bem antes dele ir para esta cidade (...). Ele
estava assim num dia muito enjoado, muito aborrecido e pegou
muito no meu pé. Pegou muito no meu pé e a gente se
desentendeu e a gente brigou. Entdo, ficamos uma temporada
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assim terminados mesmo. Eu senti muito, ele também sentiu
muito, mas achamos melhor. (...) Porque ele era uma pessoa que
ficava assim amolando, sabe? Falando, amolando, falando,
amolando, e eu acho que eu tomei assim uma coragem e ali eu
achei melhor terminar.

Mais para frente, eu arrependi. Porque ele era uma pessoa muito
boa, (...) a familia gostava muito dele. Era um namoro mesmo!
Namoro em casa, namoro firme. E ele me gostava muito, ficou
muito chateado d’eu ter firmado que estava tudo terminado.

E, depois, entdo, eu arranjei um outro. (...) também namorei
firmemente com ele, durante varios anos. E o antigo sempre me
procurava. Nao a mim mesma, mas a minha familia. Procurando
para saber como é que eu estava, se eu estava bem, se eu ainda
estava namorando o dito cujo. (...) E ele sempre na esperanga
gue aquilo (...) um dia fosse terminar também e a gente pudesse
voltar. Ele (...) ficava sempre perguntando a familia por mim.
Como € que estava, como € que ndo estava. Queria sempre saber
como é que estava a situacdo.

Até que um dia, aquilo aconteceu! E a gente voltou a namorar.
Voltamos a namorar, pensamos em casar, aquela coisa toda, né?
Fazendo aquela programacao toda, com aqueles planos todos.
Mas (...) minha vida ficou um ping pong, porque o outro ficou
igualzinho! [risos] Procurando saber se eu estava firme com ele

(...).

E eu, como eu tinha ficado mais tempo com o segundo, eu
imaginei que (...) de quem eu gostava e era do segundo. E, (...)
nessa duvida de ficar quem com quem, eu senti que de fato eu
ndo poderia dar continuidade com o primeiro, né?

Mas, logo que eu pensei isso, nao firmei o namoro com o
segundo. Nao foi firmado o namoro com o segundo. Foi uma coisa
assim passageira. Parecia que ele queria vir sé para atrapalhar! E
aquilo foi uma tristeza muito grande, porque a gente imaginou o
seguinte: que situacdao mais complicada que tinha sido durante
esses periodos com um e com o outro e vice versa.

Mas, tudo bem! Eu sou uma pessoa assim muito religiosa, e, na
ocasiao, eu achei por bem dar um tempo, ndao namorar ninguém,
ficar mais em oracOes e trabalhando. E, nas minhas preces, eu
pedia que Maria me desse muita luz, para eu saber o que é que eu
queria mesmo. Porque, se de fato nao havia possibilidade, eu ia
naturalmente querer que ela me colocasse uma outra pessoa, mas
que fosse uma pessoa que eu pudesse sentir seguranga com
aquela pessoa. Eu tinha até receio muito de namorar! Por causa
disso. Porque eu tive um pouco assim de desilusdao. Tive até
desilusdao por namoro! Tive muitos pretendentes bons, muito bons
mesmo, € eu nao queria ninguém mais. Fiquei assim meio
desiludida de namoro. Nao fiquei assim segura. Eu achava que
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todos iam me tapear (...). Desacreditei nas pessoas. E achei
melhor dar um tempo.” (Gisela)

%k %k k

“Para mim, foram varias situagoes de primeiros.

O meu primeiro namorado... Eu tinha onze anos e foi assim um
namorado mais um amigo do que um namorado. Ele era filho de
um amigo do meu pai. As familias se encontravam la em Cabo
Frio, todo janeiro. (...) A gente cresceu junto, entdo, era esperado
pelas duas familias que a gente namorasse. Entdo, acabou que, de
tantas pressdes, ele me pediu para namorar. E acabou que
comecou |3, nas férias, mas continuou aqui. Foi mais ou menos
uns seis meses.

Ai, era engracado, porque ele vinha e sempre trazia um amigo, o
melhor amigo dele. (...) No final das contas, era um namoro assim
meio bobo! Porque ndo saia, ndo fazia nada. Ficava ali
conversando na frente de todo mundo, namorava na sala de
jantar. Era mais um bate papo de amigos que um namoro. Eu
muito vigiada, né? Eu acho que pela idade. Muito novinha.

Mas, ai, acabou que, quando a gente terminou, o amigo dele me
pediu para namorar. Entdo, acho que ndo teve muitas novidades
ndo, porque continuou a mesma coisa. A minha familia ja
conhecia o outro! [risos] Ja foi uma coisa so de surpresa so. ‘Ah!
Vocé esta namorando agora ndo é com ele ndo? E com o outro?’
[risos] Entdo, foi até engracado.

Mas eu considero mais esse segundo o primeiro do que o outro,
porque com o segundo € que eu tive assim um namoro mais (...)
de sair mais junto, de ir a missa aos domingos. Ele freqlentava
mais a minha casa, era mais solto. [inaudivel]

Ele era um bom rapaz. De familia boa. (...) Eu estudava no
Marconi. Eu matava aula, para ficar 1a com a mae dele, que era
costureira, e com ele. Era uma coisa assim bem inocente mesmo
também! (...) Isso, eu tinha de onze para doze. Eu devo ter
namorado ele mais ou menos um ano e meio. Entdo, mais ou
menos, até uns treze ou quatorze anos. Mas ndo sei se seria
muito por amor, se seria o0 primeiro amor.

O que eu considero o primeiro amor foi na faixa dos quatorze,
quinze anos. Foi quando eu conheci outro, que significou muito
para mim. Mas eu acho que talvez mais pela idade, pelos sonhos
que a gente tem nessa faixa de idade.

A gente convivia muito com uma turma |d do Gutierrez. Porque a

minha prima morava no Prado. Entdo, sé atravessar a Amazonas,
estava no Gutierrez. E, ai, a gente encontrava muito no final de
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semana, saiamos juntos durante as férias |3, tinha os dias certos
para encontrar.

Nesse mesmo dia que eu comecei a hamorar com esse rapaz, trés
colegas tinham me pedido para namorar. Entdo, eu acho que era
uma coisa mais da turma, assim das paqueras. E, ai, falava
assim: ‘Oh, fulano te pediu para namorar. Porque vocé nao
namora?’ Nao era aquela coisa do romance! Nao tinha nada a ver
do coracao bater mais rapido. Era um negdcio ali até meio pratico,
né? (...) Era uma paquerinha!

E acabou que isso se tornou um namoro. (...) Talvez tenha sido
um namoro mais sério que o outro. Porque, ai, eu ja tinha um
compromisso com ele. (...) Eu namorei ele duas vezes. Eu retomei
esse namoro com os meus dezessete anos. Entdo, ai, ja se
configurou mesmo um namoro mais sério (...). Eu ia na casa da
mae dele todo domingo, almocava la. (...) A gente ja saia mais sé
com os amigos. Fazia outros programas mais da idade mesmo,
dos grupos, dos amigos.” (Angela)

%k %

“Olha, eu acho que todos os meus casos amorosos sao bastante
(...) confusos, porque eu sou uma pessoa confusa em termos de
relacionamento. (...)

Eu morria de medo de beijar! Nao sabia porque. Todas as minhas
amiguinhas beijavam, faziam aquelas brincadeiras de salada
mista, caiu no poco, tudo. E eu morria de medo! Toda vez que me
chamava eu corria! Porque eu tinha muito medo.

Foi tdo grande assim [o medo] (...) que, realmente, tirou o
magico do primeiro beijo. Eu tive que (...) beijar uma pessoa
[qualquer] (...), para ver que nao tinha nada a ver, entendeu? Eu
beijei um amigo de uma prima minha. (...) Eu beijei mais assim
porque eu estava com medo de beijar (...)!

Eu ndo sabia como que eu tinha que fazer no beijo, se o meu beijo
era ruim, se tinha jeito de beijar, sabe? Naquela época, eu era
muito confusa. Eu tinha muita vergonha. Eu ndo conversava com
as minhas amigas. Meus pais nhunca conversaram nada comigo
(...). Eu nunca conversei muito com o meu irmao. Nessa época, a
gente brigava mais do que tudo. Varias vezes, a gente ficou sem
conversar. (...) Entdo, na minha cabeca, eu morria de medo de
tudo. (...)
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Eu lembro que, quando eu fui beijar pela segunda vez, foi muito
tempo depois. Eu beijei, eu devia ter treze anos. Foi em julho dos
meus treze anos. Para eu beijar outro menino, foi no outro ano!
De tanto medo que eu tinha! Porque nem assim eu perdi o medo.
E, mesmo assim, esse segundo menino que eu beijei, as minhas
amigas achavam que era o primeiro. Porque nem assim eu tinha
contado! Eu era muito vergonhosa (...). Eu ndao conseguia contar.
Eu tinha uma grande distancia. (...)

Porque eu sempre fui perfeccionista demais, entendeu? Entdo, eu
morria de medo de dar errado! (...) As vezes, tem gente que me
acha chata, (...) mas eu sempre tento fazer tudo de um modo que
seja perfeito. Imagina, na época, eu tinha medo do meu beijo ser
ruim. Eu ndo sabia como é que eu tinha que fazer, entdao, como é
que podia ser?

[E eu] nunca tinha visto na vida [esse menino]! Por isso que eu
acho que perdeu o magico do primeiro beijo. Que foi uma coisa
assim (...) tdo sem nexo que, meia hora depois que eu estava
com ele, eu virei... Eu era muito menina! Eu virei para ele e falei
assim: ‘Eu nao quero ficar mais com vocé! Terminou.” Ai, eu fui
embora! (...) Entdo, foi muito desastroso, (...) sabe? (...) Entdo,
qguer dizer, as minhas amiguinhas beijaram na quinta série, eu fui
beijar ja estava na sétima. E, mesmo assim, ndo tinha aquela
relacao.

Agora, o meu primeiro namorado... (...) J& na oitava série, (...)
mais no final do ano, é que eu fui ficando mais enroladinha, mais
soltinha. Mas, ai, eu comecei a ter um relacionamento mais forte
com esse meu primeiro namorado, que se chama Marcelo. (...) ele
era um dos mais queridinhos do colégio, entdo, isso também me
agradava muito. (...) Mas, na época, eu nao gostava dele. Entdo,
no comecinho, (...) eu lembro que a gente estava so ficando, né?
Ai, eu cheguei para ele e disse assim: ‘Vem ca. O que é que a
gente esta fazendo?’ Ele: ‘Porque?’ Eu: ‘Porque eu to querendo
saber, porque me perguntaram.’ Ele: ‘Vocé ta querendo namorar
comigo?’ Eu falei assim: ‘Isso € um pedido?’ Ele: ‘E’. Entdo, a
gente ficou (...) meio de namorico, mas meus pais nao podiam
saber, porque o meu pai nao aceitava. Eu ainda estava com
quinze anos.

Depois de uns vinte dias desse pedido, eu encanei, fiquei na
minha cabega que eu gostava de outro. Na época, tinha um ou
dois atrds de mim. Porque, mesmo eu sendo meio timida, ainda
tinha. (...) Acabou que eu terminei com esse meu primeiro
namoradinho. (...)

E, no segundo ano, eu voltei para esse primeiro namorado.
Continuou a ser o Marcelo. Ai, a gente comecou a namorar
mesmo. Esse foi o primeiro que eu trouxe em casa. Oh, foi
péssimo [comecar a namorar em casa]! (...)
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Meu pai sempre foi muito severo, nesse sentido: ‘Ndo quero vocé
namorando, entendeu?’ Entdo, eu ndo podia ficar muito com um
coleguinha. Algum menino que me ligava, eles pegavam mais
pesado. Quando a gente resolveu voltar a namorar, eu estava no
segundo ano e eu sabia que nao podia. Entdo, eu deixei isso bem
claro para o Marcelo! ‘A gente vai namorar, entdo esta bom. Mas
eu nNao posso namorar em casa.’

Entdo, a gente comegou a namorar em maio (...). E, na época, foi
aquela coisa assim, eu comecei mais a namorar, porque ele ficou
um ano atras de mim. Desde quando a gente terminou, ele ficou
mais atras de mim, falando que gostava de mim, ndo sei o que. E,
na época, eu nao gostava de ninguém. ‘Ah, entdo, (...) eu tenho
um carinho especial por ele, ndao gosto de ninguém, vou namorar.’
Era muito menina também [inaudivel]. Ai, comegcamos a namorar.

Namoramos nove meses fora de casa, até que aconteceu uma
viagem meio louca que a gente inventou de fazer. Fomos eu e
mais duas amigas, meu irmao e mais dois amigos dele. (...) Essa
viagem foi feita com os meus pais, para um sitio. E, ndo eram
amigos e amigas, eram trés casais. Meus pais conseguiram pegar
dois casais: meu irmao e a namorada e o outro casal, mas nao me
pegaram. Quando eles perceberam alguma coisa, eu sé virei e
comentei assim: ‘Porque ele estd querendo namorar comigo, sé
isso, mas eu nao estou querendo’. Entdo, era aquela coisa assim,
até nesse ponto, a gente continuava com a disténcia, porque eu
nao podia contar nada, porque eles ndo me davam (...) essa
liberdade.

é, pouco depois, que eu comecei a namorar em casa. Foi 6timo,
assim, porque, ai, que os meus pais nao me deixavam fazer nada
mesmo! Eu ia na esquina e os meus pais achavam que eu iria sair
com ele. Entdo, nesse ponto, foi péssimo! (...)

Acabou que no final eles interferiram muito. Acho que, nesse
ponto, eles sempre interferiram nos meus relacionamentos. Uma
vez que a gente terminou, porque eu estava gostando de um
outro menino, eles interferiram, porque gostavam muito do
Marcelo, e eu continuei com o Marcelo. Quando foi no final do
relacionamento, eles ndo gostavam mais do Marcelo e comecaram
a tratar o Marcelo mal. E, como sempre fiz muita questdo de
concordar com 0s meus pais, sempre agrada-los ao maximo, eu
terminei com o Marcelo e deixei por isso mesmo, apesar d’ eu
gostar muito. Sabia que ele ndo estava sendo a melhor pessoa do
mundo, mas eu gostava muito.

Era muito mais divertido namorar na rua! (...) €, como se vocé
brincasse de namorar, quando namora na rua! Vocé tem uma
liberdade muito maior, ndao tem aquela pegacao no pé. Vocé nao
tem aquela coisa assim, que pelo menos eu tive, depois quando o
namoro foi para casa, aquela coisa de regular. ‘Chega que horas?
Sai que horas?’ E o pai e mde me regulando... ‘Ndo pode sair.” Eu
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era muito mais light! Eu saia com as minhas amigas, ele saia com
os amigos dele, ndo tinha aquela coisa de sufocar, sabe? No
maximo, no maximo, era avisar. ‘Laura, to indo para nao sei
aonde.” ‘Tudo bem.” A gente ndo tinha aquela pegacdao no pé.
Depois que foi para a casa (...) virou uma coisa horrivel! E meu
pai sempre teve aquela coisa assim... Meu pai morre, e minha
mae também, mas ndo me deixa sozinha em nenhum lugar com o
namorado. Morre! Deixa de ir aonde é que for! Se tiver marcado
nao sei aonde com o delegado, com o juiz, ndo sei 0 que, mas
ndo... Ou, entdo, me leva junto! Ai, ainda tem essa! Mas ndao me
deixa sozinha. Entdao, com certeza, se teve mudangas? Teve
muitas. Ndo sei foram s6 para o negativo, mas eu acho que mais
me prejudicaram.” (Laura)
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As nocoOes de Gisela de “namoricos de escola” e de “namoros mesmo
servem de pano de fundo para a sua experiéncia do primeiro namoro.
Participam dessa experiéncia, Gisela, seu primeiro “namorico de escola”,

seus dois primeiros “namorados mesmo”, a sua familia e a Virgem Maria.

Gisela acredita que as pessoas sao introduzidas no mundo dos
namoros, ainda na escola. Ela teve muitos “namoricos de escola”, sendo
gue sob essa nocdo paira um sentimento de indiferenca. Depois disso,
Gisela afirma que vao surgindo, na vida das jovens, os “namorados
mesmo”. Ela conta, entdo, a histéria dos seus dois primeiros namoros dessa
natureza, que sao muito imbricados. Enquanto um sentimento de seguranca
impera sobre o primeiro deles, em contrapartida, um sentimento de
inseguranca impera sobre o segundo, gerando um certo receio de namorar

em Gisela.

Angela, diante da questdo relativa ao primeiro namoro, relata, na
verdade, as suas trés primeiras experiéncias nesse sentido. Além da propria
Angela, sao sujeitos envolvidos nessas experiéncias: o filho de um amigo do
seu pai, que foi o seu primeiro namorado; a familia desse seu primeiro
namorado; o melhor amigo do seu primeiro namorado, que foi o seu

segundo namorado; a mae desse seu segundo namorado; a sua familia;
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uma de suas primas; sua turma de amigos do bairro Gutierrez; seu terceiro
namorado, que fazia parte dessa turma de amigos e trés colegas. O
primeiro namoro estd embasado em um sentimento de amizade, ja o

segundo é marcado por uma certa indiferenca e o terceiro pelo amor.

O medo de beijar, a rua e a casa ou a familia sdo os contextos do
relato de Laura sobre o tempo do primeiro namoro, que envolve o seu
primeiro beijo, o seu primeiro namoro as escondidas e o seu primeiro
namoro em casa. Emergem, em meio a esse relato, os seguintes sujeitos:
Laura; algumas de suas amigas; um amigo de sua prima, que é o primeiro
menino que beijou; sua prima; seus pais; seu irmao; o segundo menino
gue beijou; Marcelo, que é seu primeiro namorado; alguns garotos; dois
amigos do seu irmao. O medo, a vaidade, a indiferenca e a sensacao de

aprisionamento, enfim, perpassam o relato.

Gisela, Angela e Laura, ao serem indagadas sobre o primeiro namoro
gue tiveram, ndo rememoram uma experiéncia, mas uma sucessdo delas.
Angela afirma que, para ela, "(...) foram vérias situacdes de primeiros”, e

isso, sem duvida, vale também para a sua mae e a sua filha.

Gisela subdivide o seu relato em dois momentos: os “namoricos de
colégio” e os “namoros mesmo”. E interessante notar que os tais
“namoricos de colégio" soam como algo sem importancia, aparentemente
porque possuem um fim em si mesmo, porque se constituem enquanto
experiéncias desinteressadas, por assim dizer. O que Gisela denomina de
“namoros mesmo”, ao contrario, encontra-se carregado de importancia,
porgue esta intimamente associado a um futuro casamento. “Acontece que
dali vai surgindo outros pretendentes que véo (...) de fato tomando o lugar
de namorado mesmo. Porque a gente ja encara, mais velha uma
pouquinho, a gente ja encara até como compromisso. (...) a gente,

naturalmente, fica assim mais segura. Vocé ja tem um pretendente, né?”

Dentro dessa perspectiva, Gisela remonta as histérias de dois dos
seus “namoros mesmo”. A respeito do primeiro, ela enfatiza as qualidades
do namorado, que sao as qualidades adequadas a um futuro marido. "E ele

era uma pessoa muito boa! De boa familia, era um rapaz muito trabalhador.
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(...) ele ja tinha até formado em (...) ciéncias contabeis. E ele fez um
concurso para o Banco do Brasil, e passou (...)” J4 em relacdo ao seu
segundo “namoro mesmo”, Gisela marca o receio que passou a ter de
namorar, a partir de entdo. Esse seu namorado, ao romper O
relacionamento, fez do namoro, que ela acreditava ser sinal de seguranca,
algo inseguro. “"Eu tinha até receio muito de namorar! Por causa disso. (...)
Tive até desilusdo de namoro! Tive muitos pretendentes bons, muito bons
mesmo, e eu ndo queria ninguém mais. (...) Ndo fiquei assim segura. Eu
achava que todos iam me tapear, que todos iam me... Que eu nao ia... (...)

Desacreditei nas pessoas.”

Angela, por sua vez, subdivide o seu relato sobre o primeiro namoro
em trés momentos: o primeiro namorado, que considera “(...) um
namorado mais amigo do que namorado”, o segundo namorado, que é o
primeiro por consideracdo; e o terceiro namorado, que é o primeiro por
amor. No primeiro caso, a relagdo de Angela era mais uma amizade que um
namoro de fato, por isso ela fala que “(...) era um namoro assim meio
bobo”. No segundo caso, trata-se de um namoro de verdade, em funcdo do
formato do relacionamento. “(...) com o segundo é que eu tive assim um
namoro mais assim de sair mais junto, de ir a missa aos domingos. Ele
freqlientava mais a minha casa, era mais solto.” Enfim, no ultimo caso, o
relacionamento de Angela com o namorado ndo constitui simplesmente um
namoro, mas uma historia de amor. "O gue eu considero o primeiro por
amor foi na faixa dos quatorze, quinze anos. Foi quando eu conheci outro,

que significou muito para mim.”

Laura, diante da questdo referente ao primeiro namoro, também
constréi um relato subdivido em trés momentos: o primeiro menino que ela
beijou, o primeiro namorado as escondidas e o primeiro namorado em casa.
A comegar, emerge, na histdria de Laura, o que os jovens denominam por
“ficar com”. Isso quer dizer, estar com uma pessoa, por um dia, sem
compromisso, o que inclui beijos, abracos e carinhos. Os outros dois
momentos marcados por Laura, no seu relato, dizem respeito ao contexto
do namoro e suas implicagdes. O namoro as escondidas, distante dos
olhares da familia, é leve e livre. O namoro em casa, ao contrario, é

marcado pelo controle, tanto da parte dos pais de Laura quanto do seu
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namorado. “"Era muito mais divertido namorar na rua! Vocé tem uma
liberdade muito maior, ndo tem aquela pegacdo no pé. Vocé ndo tem aquela
coisa assim, que pelo menos eu tive, depois quando o namoro foi para a
casa: aquela coisa de regular, chega que horas, sai que horas, e o pai e a
mdae regulando, ndao pode sair... Eu era muito mais light! Eu saia com as
minhas amigas, ele saia com os amigos dele, ndo tinha aquela coisa de
sufocar, sabe? No maximo, no maximo, era avisar. 'Laura, té indo ndo sei

aonde.’ 'Tudo bem.’ A gente ndo tinha aquela pegagdo no pé.”

Conforme pode ser observado, Gisela, Angela e Laura nao se
restringem a relatar uma sucessdao de experiéncias afetivas, quando
indagadas sobre o tempo do primeiro namoro. Elas diferenciam essas
experiéncias umas das outras e as hierarquizam, lancando mao da idéia de
compromisso e da relacdo entre cada experiéncia e um futuro casamento,

de maneira a ordenar as trajetdrias afetivas femininas.

3. O Tempo da Perda da Virgindade

“Olha, na minha época, era tabu danado! Muito! A gente tinha que
conversar de cochicho. Era assim: ficava todo mundo sério, ndo
podia falar, porque aquilo era feio. Mas a gente procurava sempre
ficar por dentro. Sempre ficar por dentro.

E eu tenho uma passagem muito interessante, porque eu nao
fiquei assim curiosa ndo. Eu deixei acontecer. Porque foi o
seguinte... Eu me lembro que com o corre daqui, corre dali, para
olhar casa com ele. E a gente providenciando costura, indo
buscar, para poder fazer bagagem, né? Indo na igreja. (...) Que
musica que ia tocar? Nao sei o que e tal. A gente ficou
sobrecarregado sobre isso, e ndo deu tempo para a gente ficar
nessas minucias, de querer saber o que é que vai acontecer ou
nao.

Mas ndo deixamos de ser interpelados por isso, na ocasido. Como,
por exemplo, vocé esta dizendo ai como é que foi, teve gente que
me perguntou: ‘Como é que vai ser? Vocé ja esta sabendo e tal?’
‘Nao. Eu ndo estou sabendo de nada.’ ‘Ah, minha filha, quando
aconteceu comigo...” Geralmente, é assim, vocé acaba ficando
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ciente por terceiros, né? Nao que eu fosse buscar. Porque, no meu
tempo, era assim, se vocé fosse buscar, vocé era levada, vocé ja
estava por dentro. Entao, eu preferia ficar neutra.

Mas acontece que, no dia do casamento, antes de acontecer as
nove e trinta o civil, eu, como sou muito religiosa, (...) eu fui para
a igreja assistir a minha missa, comungar. E tive que fazer,
inclusive, a confissdo, antes da comunhao. E, no fazer a confissao,
porque ndo deu tempo nem na véspera [inaudivel], o padre me
perguntou se eu estava por dentro do qué que era o casamento.
Eu falei que mais ou menos. Ele falou: *Como mais ou menos? Eu
estou me referindo ao sexo.’ Eu falei: ‘Nao. Eu ndo li nada sobre
isso.” Ele pegou e me advertiu muito assim bravo, que eu nao
poderia ter deixado de ler alguma coisa, que ndo estava certo. E
que eu tinha que comprar, naquela semana, sem falta, ou, se
possivel, naquele dia mesmo, (...) o livro que ele ia indicar.
Chama A Servico do Amor. [siléncio] E eu comprei, li o livro, e
achei maravilhoso esse livro. Entao, foi assim que eu fiquei
sabendo como é que ia ser o meu casamento. Nos primeiros dias,
0 que é que ia acontecer. Sobre essa relacdo que a gente ia ter e
tal.

Mas... Como é que eu posso falar? Para a minha surpresa, eu,
apesar de ficar assim um pouco por dentro, eu tive medo! Tive
muito medo. Porque a gente ndo sabe como que &, né? Entdo, a
gente ja ouviu contar. (...) Sempre tinha uma pessoa para contar
como € que foi e tal. Mas, é diferente! Acontecer com uma pessoa
e acontecer com vocé é diferente. Vocé fica assustada.

E como foi mesmo. Eu fiquei muito assustada! E, se nao fosse a
compreensdo, a paciéncia da parte do esposo, talvez tivesse sido
pior. Porque foi para mim uma surpresa assim muito dolorida.
Muito sofrida. Porque eu tinha que me entregar, e tinha que
passar por aquilo mesmo, porque todo mundo passava, mas, para
mim, era muito dificil, né? (...) Mas foi muito dolorido, de muito
sacrificio. Foi de muito sacrificio. Mas, devido a paciéncia e a
compreensao que o marido tinha, as coisas foram chegando no
seu lugar, né? E acabou que a gente entrou mesmo... numa...
Como é que eu posso falar assim? Numa... ah... numa rotina. Isso
passou a ser uma rotina, era uma coisa que tinha que acontecer
mesmo. Mas nao foi facil. Os primeiros dias ndo foram faceis.

A compreensdo, eu nao sei se eu poderia falar ai [no gravador].
Eu acho que nao. Essa coisa ficaria muito esquisita, se eu fosse
falar! [risos] Porque deu a impressao que eu era crua de tudo! Eu
era uma boboca! Deu a impressdo. Porque ele tomou a frente de
tudo. E homem, né? E paciente e compreensivo. Ele tomou a
frente! Como se diz: ‘Nao precisa descabelar. Vocé ndo precisa
ficar chorando, porque as coisas ndo sao por ai. Ninguém vai
machucar ninguém aqui.” [risos] Quer dizer, porque ele era uma
pessoa boa. De boa formacdo, de bom coracao. Se ndo fosse! E se
eu pegasse uma pessoa ma?! Ai, ndo quer nem saber, né? De ser
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paciente nem nada. Até, pelo contrario, poderia até me humilhar.
E ndo houve isso! Pelo contrario: s6 compreensdo, sé apoio.
Tomou a frente mesmo! (...) Eu estou a fim de falar, mas fico até
com vergonha! [risos] Vocé pode dar uma paradinha, por favor?
[O gravador é desligado.]” (Gisela)

Xk %

“Nossa, eu sabia! [siléncio] Mas eu nunca dividi isso com
ninguém! Eu vou responder de uma outra forma. Porque, talvez,
de repente, eu ndo entrasse muito em detalhes, porque, para
mim, é dificil falar sobre isso. Eu acho que eu ndao converso ou
nunca conversei sobre questdao de virgindade nem com a minha
mde nem com a minha filha. Entdo, para mim, talvez seja penoso,
porque tem alguma coisa mal resolvida nisso ai. Eu me incomodo.
Nao sei porque.

Eu ja coloquei ai a questdo dos tabus. Se ndo tinha tabu para a
menstruagao, para a questao sexual existia um tabu muito forte,
em relacdo a minha mae. Ela nao dava conta de lidar com isso.
Entdo, a educagao (...) sexual dos filhos geralmente ficava a cargo
dos pais. Isso é uma coisa bem da minha época. Eu acho que, se
antes teve uma época em que ndo tinha educacao sexual [risos],
na minha faixa, na minha geracao, tinha esse compromisso de
explicar alguma coisa. Mas, quando o pai ou a mde ndao da conta,
nao tem jeito. A gente aprende muita coisa na escola. Eu lembro
que eu aprendi muita coisa na escola. Para mim, foi um choque
muito grande aprender com uma colega minha... ela me contar
como é que era uma relacdo sexual. Eu lembro d’eu falar: ‘Nossa,
mas o meu pai faz isso com a minha mae?’ Aquilo me assustou
muito! E, quando eu tinha curiosidade e perguntava alguma coisa
para a minha mae, minha mae nao dava conta de responder.
Entdo, para mim, um marco, nessa idade, foi que as minhas
duvidas foram resolvidas a partir de um livro. A minha mae
comprou um livro que chamava A educacédo sexual dos 5 aos 25
anos. Eu nao podia dialogar com o livro, mas eu tinha as
informagdes que eu queria. Mas, também, eu acho que, talvez,
isso tenha camuflado alguma coisa ou me traumatizado de
alguma... Nao sei. Nao sei se chega a ser um trauma nao, mas eu
acho que d'eu nao conseguir as vezes comentar sobre o assunto.”
(Angela)
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O tabu em torno da sexualidade serve de contexto para a experiéncia
de Gisela da perda da virgindade. Os sujeitos envolvidos no relato de Gisela
desse momento da vida sdao mocinhas, mulheres casadas, um padre, o

marido de Gisela e a prépria Gisela.

Como ndo podiam conversar abertamente sobre questdes relativas ao
sexo, Gisela e as jovens da sua idade procuravam uma maneira menos
explicita de buscar informagdes a respeito. Gisela, por exemplo, ndao as
buscava, esperava que elas chegassem até ela e as acolhia. E dessa
maneira que, as vésperas do seu casamento, conhece as experiéncias de
outras mulheres e acessa um livro sobre o assunto, indicado por um padre
gue lhe deu a confissdao. "A gente tinha que conversar de cochicho. Era
assim: ficava todo mundo sério, ndo podia falar, porque aquilo era feio. Mas
a gente procurava sempre ficar por dentro. Sempre ficar por dentro.”
“"Geralmente, é assim, vocé acaba ficando ciente por terceiros. Ndo que eu
fosse buscar. Porque, no meu tempo, era assim, se vocé fosse buscar, vocé

era levada, vocé ja estava por dentro. Entdo, eu preferia ficar neutra.”

Na noite de nupcias, momento da iniciacdo sexual de Gisela, os
sentimentos que imperam sdao o medo, o susto, a dor, o sofrimento e a
surpresa. As coisas s6 ndo foram mais complicadas, segundo ela, devido ao
carater e a postura do seu marido, que foi compreensivo e paciente, nesse
momento. Aos poucos, entretanto, o casal foi se ajeitando, e construiram
uma espécie de rotina sexual. "Eu fiquei muito assustada! (...) foi para mim
uma surpresa assim muito dolorida, muito sofrida. Porque eu tinha que me
entregar, e tinha que passar por aquilo mesmo, porque todo mundo
passava, mas, para mim, era muito dificil. (...) Foi de muito sacrificio. Mas,
devido a paciéncia e a compreensdo que o marido tinha, as coisas foram

chegando no seu lugar.”

O momento da perda da virgindade foi marcado, sobretudo, pelo
siléncio, ao longo do desenvolvimento da pesquisa. Apenas Gisela, vale
lembrar a mais velha das trés mulheres envolvidas na pesquisa, concordou

em relatar a sua iniciacdo sexual, quando interpelada a respeito, talvez
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porque a sua experiéncia esteja de acordo com as regras sociais validas
para o seu tempo. Mesmo assim, em determinada altura, ela pediu para
desligar o gravador. Angela e Laura optaram por silenciar. Angela ainda
teceu alguns comentarios acerca da sexualidade. "Eu vou responder de uma
outra forma. Porque, talvez, de repente, eu ndao entrasse muito em detalhes
(...).” Laura, por sua vez, em uma primeira sessdo de entrevista, sentiu-se
muito incomodada com a questdo referente a perda da virgindade, mas,
mesmo assim, respondeu. Entretanto, essa gravagao se perdeu, em fungao
de problemas técnicos com o gravador, e, posteriormente, Laura se negou a
retomar o assunto. De fato, a questdao referente a perda da virgindade
determinou um corte marcante e que chama a atencdo, nas narrativas de

Angela e Laura.

Nao importa, nesse caso, descobrir o que o siléncio dessas mulheres
esconde, importa o que ele diz. Sem duvida, é a permanéncia de um tabu,
através das geracdes, que o siléncio revela. Em se tratando da sexualidade,
da relacdo das mulheres com o préprio corpo e com o corpo do outro,
Angela e Laura silenciam. Vale lembrar que Gisela concebe a vida sexual
como uma obrigacdo de esposa e até mesmo como um sacrificio, que
caracteriza de assustador, dolorido, sofrido, dificil, pelo menos inicialmente,
até que se crie uma espécie de rotina sexual. Sexo ndao é, portanto, para
ela, uma fonte de prazer para a mulher. Uma revolucdo pode ter até
ocorrido na pratica, se é que ocorreu, e as experiéncias da perda da
virgindade de Angela e Laura podem ser muito diferentes da de Gisela. Mas,
mesmo assim, Angela e Laura ndo conseguem falar a respeito delas. A
iniciacdao sexual constitui, entdao, um segredo. Mais que isso, ela revela as
diferencas entre os dominios da vida publica e da vida privada, da esfera
publica e privada da vida privada. As experiéncias do dmbito da esfera
privada da vida privada ndao podem ou ndo devem se tornar publicas, na
visdo daqueles que a viveram, que a remetem ao dominio da privacidade do

individuo.
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4. O Tempo do Casamento

“ (...) depois de muitos pretendentes e eu ndao querer dar crédito
a nenhum, foi quando apareceu uma pessoa com guem eu me
casei. Com quem eu me casei, porque essa pessoa (...) veio
direitinho como eu pedia (...). Porque a minha maior preocupacao
era justamente cair novamente, nas maos de alguém que nao
pudesse me dar uma certa seguranga. Entdo, eu acho que, nesse
sentido, 0 que eu estava buscando era uma pessoa que tivesse
qualidades. E essa pessoa veio direitinho como eu pedi. Ele é
muito bom, trabalhador, bom filho, um carater maravilhoso, muito
honesto. E, ai, eu concretizei o que eu estava atrds, o que eu
estava procurando. (...)

Entdo, o negdcio é o seguinte, como que eu o conheci foi até uma
coisa muito interessante. (...) Eu fui convidada para fazer um
passeio. Até um passeio assim, como era muito usado na ocasido,
de dar assim umas voltas apds a missa. A gente saia da missa, e
dava umas voltinhas na avenida [Afonso Pena], até chegar no
Parque [Municipal]. (...) E tinha essa pessoa |a.

Eu, de repente, comecei a contar para a minha amiga, que era
quase parenta... Porque ela era (...) cunhada do meu irmao.
Entdo, eu tinha ido passear, porque ela me convidou para dar uma
volta. Eu tinha contado, para ela, uma anedota. E, como ela era
uma pessoa muito cheia de alegria e dava umas risadas assim
muito alteradas, chamou a atencdo. E essa pessoa ficou curiosa,
falando: ‘Conta para mim também. Conta para mim também’. Eu
fiquei séria, né? Porque...

[O marido de D. Gisela entra. O gravador é desligado.]

(...) Pois é, entdo, a pessoa muito curiosa falou: ‘Ah, eu também
quero saber, porque ndo sei o qué’. Eu fiquei séria, ndao dei a
minima confianca. Mas a minha colega (...) achou aquilo muito
interessante! Porque ela estava mesmo afim de buscar um
namorico, ficou dando uns quebras para ele e ele nos seguiu.

Quando chegou |& na frente, depois de nos seguir uns bons
minutos, ela falou assim: ‘Vamos dar uma paradinha aqui’. Tinha
uma arvore lindona, maravilhosa, em frente ao Francisco Nunes.
(...) Todo mundo até sentava em volta, porque dava acesso
mesmo a sentar ali debaixo daquela arvore. Tinha uma pilastra
em volta, alta. E a gente sentava ali, para apreciar a natureza.

E, quando ndés paramos, ele parou também, e ficou observando
ndés duas, assim a uma certa distancia. Depois, se aproximou.
Depois de olhar, fixar bem o olhar, aproximou na minha direcado.
Quer dizer, ela que estava dando os quebras. E eu séria. Eu ja
estava desacreditada mesmo. [risos] Deles, né?
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Mas acontece que ele veio e, por educacdo, eu dei atencdo. Ele
me perguntou se o meu nome era Terezinha. Eu falei: ‘Ndo. Meu
nome nao € Terezinha'. Ele queria era arrumar uma desculpa!
[risos] (...) ‘Mas que coisa, até a voz! Até a voz! Até a voz parece
com a da Terezinha. Terezinha é uma pessoa que eu conheci aqui,
que, inclusive, todo fim de ano, ela vem. Ela ndo é daqui de Belo
Horizonte, ela é de fora.” ‘Mas eu sou daqui. Eu nasci e me criei
aqui. Entdo, ndo é a Terezinha mesmo. O meu nome é Gisela.’

Ai, comecamos a brincar! Quer dizer, eu me soltei, né? Eu estava
toda fechada, ai, eu me soltei. E ele perguntou se a gente era
daqui, quem sabe era de algum lugar que a gente tinha se
conhecido e tal (...). Eu fui e falei assim: ‘As vezes pode ser até
no servigo.” ‘Ah, vocé trabalha?’ ‘Trabalho.” Houve um didlogo
entre nds dois e descobrimos que (...) tanto ele quanto eu éramos
funcionarios publicos, sé que tem que ele era municipal e eu era
estadual. Entdo, foi até muito bom, porque isso nos aproximou
mais ainda. Ndés éramos colegas!

E, dali, com um papinho aqui e um papinho ali, a minha amiga
falou que nés ja tinhamos que ir embora, porque ja estava ficando
tarde para o almoco e o pai dela era muito bravo. E eu mais que
depressa obedeci. Ele, entdo, se ofereceu para nos acompanhar.

Chegando |d no lugar de pegar a conducgao, ele convidou para ir a
uma matiné. Quanto a matiné, houve uma pequena discussao de
horarios. Porque eu sd poderia ir, na das seis horas, e ele sé
poderia ir, na das quatro horas. Entao, ele disse (...) que tinha um
compromisso. Eles iam comemorar, 1& na republica onde ele
morava, o aniversario de um colega que estava se formando. (...)
Acontece que eu falei que, infelizmente, eu ndao poderia trocar o
meu horario. ‘Mas porque?’ Eu falei: ‘Ndo. Porque o meu irmao
ndo deixaria eu ir sozinha. Eu s6 posso ir acompanhada delas.
Entdo, a minha matiné seria acompanhada delas.” Delas quem?
Das irmas da coleguinha que estava comigo (...).

E, entdo, ela vendo essa conversa, (...) vendo a minha dificuldade
de acerto com ele. Porque ele ndao podia ir no meu horario, e eu
ndo podia ir no hordrio dele, porque eu ndo podia ir
desacompanhada. Ela, entdo, se ofereceu a desobedecer o pai, no
que eu fiquei admirada demais. Isso é que € amizade, né?! Ela
desobedeceu. Porque o pai também era muito enérgico: soé
poderia todo mundo sair junto. Entdo, ela falou: ‘Nao. Eu vou com
vocé. Eu falo com o meu pai o que é que estad acontecendo e tal’.
E ela foi me acompanhado... foi me acompanhando na matiné.

(...)

Esse namoro ele ndo durou muito tempo ndo. Eu sei que a
gente... é... marcamos os dias. Naquele tempo, ndo encontrava
todos os dias. Eu me lembro que era terca, quinta, sabado e
domingo. E ele ja queria encontrar no dia seguinte! E eu falei com
ele que ndo. ‘Mas porque?’ ‘Ah, ndo. Porque a gente |& também
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tem um ritual, ndo pode ser todo dia e tal.” Ai, ele aceitou. Foi 13
me ver na terga feira. Ai, marcamos na quinta, depois, marcamos
no sabado. E, no domingo, ele ia para a casa dele, & em Sete
Lagoas. Ai, de repente, ficamos firmes. E ele apresentando
parente, apresentando um outro parente. Ficamos conhecendo os
familiares, tanto da minha parte, quanto da parte dele. E tinha
uma data que a mae dele ia comemorar, que era as bodas de
casamento. E a gente brincou: '‘Quem sabe se a gente ficava
noivo, na data das bodas?” E a minha irma ainda aprovou!
Reforcou. Falou: ‘Uai, tem data melhor do que essa para vocés
ficarem noivos?’ Ela estava fazendo a maior torcida para que
saisse um noivado. [risos] Mas isso foi acontecendo, né? E, de
fato, (...) na semana antes das bodas, a gente combinou de fato
ficar noivos nessa data. Logo, um ano e meio depois, casamos.
Quer dizer, foi um namoro até rapido. Porque, quando nés
resolvemos ficar noivos, so tinha nove meses de namoro. Mas nds
tinhamos ja a cabeca feita; a gente ja tinha pensado muito sobre.

(...

E claro que toda noiva fica muito feliz! E muito preocupada, né?
Porque era uma vida nova. A gente estd comecando uma nova
vida, cheia de responsabilidades, de renuncia, (...) de suspense
mesmo. Cada dia que ia passando, depois de casada, a gente fica
em suspense. Como seria o futuro da gente? Como que a gente ia
fazer os planos?

Porque, o inicio do casamento foi um inicio de muito sacrificio. A
nossa situagao era (...) de pouca situacdo financeira, porque ele
estava ainda estudando. Trabalhando, mas tinha um salario (...)
nao muito alto. A gente, entdo, teria que fazer certos
planejamentos, para, depois, a gente naturalmente ir crescendo.
A medida que fosse passando, a gente ia crescendo, porque ele
também estava estudando. Eu tinha que fazer as minhas coisas
para a economia de casa, até poder colocar uma ajudante.

Depois, a gente foi ficando com uma situagao melhor, ele foi
sendo promovido, e nos deu assim condicdes de melhora de vida.
E, com o correr do tempo, a gente planejou também. Logo veio a
filha, depois veio o filho, e ficamos com dois filhos. Mas sempre
em ascensdo. Gragas a deus, a gente teve essa oportunidade de
crescer, nessa parte de carreira. Ele se formou e teve uma
carreira muito brilhante. Muito! Era muito estimado! Foi uma
carreira de muita batalha, porque a pessoa vai ficando cada vez
mais sobrecarregada. As responsabilidades vao chegando, né?
Ndo sé por causa dos filhos, mas como também no servigo. A
parte profissional dele era uma parte que o preocupava muito,
porque ele era muito querido no lugar que ele trabalhava. E
sempre um cargo mais elevado tras mais responsabilidade. Entao,
gracas a deus, no decorrer dos anos, ele pode fazer uma carreira
muito brilhante, no trabalho dele.
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E eu, como esposa, como companheira, continuei no meu trabalho
em casa, cuidando dos meninos, encaminhando eles também no
seu crescimento, (...) nos estudos. Por ter casado com uma
pessoa da nacionalidade arabe, eles exigem muito das mulheres
que (...) elas ndo trabalhem fora. Sempre trabalhem em casa,
ajudando nos afazeres de casa e coisas domésticas. (...) eu vim
com essa bagagem para o casamento, porque a minha familia
também era da mesma forma que a dele. (...) Eles achavam
também que a mulher o mais certo era sé coisas de casa. A
mulher ndo tinha que se expandir com trabalhos, e sim no estudo,
nos afazeres de casa. Eles davam um apoio nesse sentido. Nao sé
na minha familia, como da parte de Alberto. Com isso a gente tem
uma longa caminhada e estamos levando ja uma quantidade boa
de anos. [risos]

Ah, vocé quer saber desse dia! (...) Foi um dia muito alegre, um
dia de muita felicidade, porque a gente estava concretizando a
unido, a nossa uniao.

E viajamos, né? A gente fez uma viagem de nupcias. Fomos para
o Rio de Janeiro. Ficamos 14, no posto quatro, em Copacabana.
Foram dias maravilhosos! Eu ndao posso esquecer, porgue aqueles
dias foram os dias que iniciaram uma nova vida para nds. Noés
estavamos iniciando o nosso matrimoénio. E foi cheio de amor,
cheio de carinho, cheio de passeios e de felicidade.

Casamos na Igreja Catdlica e também no civil, no cartério. E tudo
no mesmo dia. Tudo no mesmo dia. Eu me casei no cartério, as
nove e trinta, e, as onze e trinta, na Igreja Nossa Senhora de
Fatima, no Santo Agostinho. Ela era uma capelinha. Ela ndo era a
igreja que ela é hoje, moderna. Ela era uma capelinha muito
pequenininha. Pois é, e foi um padre muito engracadinho! Assim,
em termos, eu quero dizer, de simpatia. Muito bom, muito bom
mesmo. (...) Eu fui muito privilegiada por deus. (...)

Logo que nds viajamos de nupcias, (...) durante cinco dias, nos
passamos sé dentro do apartamento. E. Mas ndo foi por motivo
maldoso ndo! [risos] Vocé ndo precisa pensar que nao é por... Ele
adoeceu! Chegou 13, pegou uma gripe, quase que teve
pneumonia. Nossa! Mas foi uma febre tdo alta, que, naquele
tempo, tratava era com penicilina. Foi sério. (...) Acontece que, no
trem - nds viajamos no Vera Cruz -, tinha ar condicionado. E ele
ligou o ar condicionado da cabine. E ele tomou aquele vento. E
chegou gripadissimo |1a! Muito! Até com febre. Chegou com febre.

Quando chegou 13, eu falei: ‘Pronto. Eu comecei muito bem, né?’
[risos] Eu comecei muito bem [risos], ja tendo que cuidar do
marido ali com febre. Mas foi bom, porque foi a minha primeira
experiéncia. Estar sozinha com ele e cuidar dele. Mas, ele também
ja morava ha tantos anos sozinho e sabia se virar. A primeira
coisa que ele fez foi pedir, por telefone, a penicilina. Porque,
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naquele tempo, usava era penicilina para baixar a febre. E ele
tomou. (...) Tinha que tomar muito liquido e tudo.

Até tem retrato. O cabelo dele assim em pé! [risos] Ah, o cabelo
dele estava até em pé, tomando café. O nosso apartamento era
muito chique. Era apartamento presidencial. Entdo, tinha até sala
de visita. Eu tenho até fotografias tiradas ali, tomando café. Muito
engracgadinhos nossos retratos! (...)

Depois de uns dias, a gente ja pode tomar um arzinho 13 fora, ir
para a churrascaria. Foi quando eu pude fazer o passeio de lua de
mel, porque nds visitamos alguns lugares. Fomos para a Ilha de
Paquetd e visitamos |a. Fomos também para o Pao de Acucar,
entende? Enfim, fizemos uns passeios, uns passeios la. Mas foi
muito bom! Ficamos dezesseis dias |& no Rio.

E, quando a gente voltou, a gente voltou de avido. Aquilo, para
mim, foi o maximo, né?! Porque a gente nao tinha nem pensado
nisso, mas tivemos que voltar para chegar rapido, para comecar o
trabalho logo. Ele tinha que se apresentar. E eu na minha fungao
de dona de casa, cuidando das minhas obrigacdes.” (Gisela)

%k %

“[siléncio] Olha, o casamento... Estou lembrando do meu pai:
‘Porque o casamento...’. [risos] Tem vinte anos que eu estou
esperando uma resposta sobre o qué que é o casamento. [risos]

Porque, quando eu conheci o Marcio, eu estava namorando esse
rapaz, que eu namorava |3, desde os meus quinze anos, e que
foi... (...) Eu ndao posso nem falar que esse rapaz nao foi
importante para mim. Logico que foi! Eu chorei muito por ele! E
eu achei que eu ia morrer. Entdo, eu lembro (...) que eu fui na
Igreja para pedir, para fazer uma promessa para que ele voltasse
para mim. Olha s6 que coisa boba! [risos] (...) E, naguela época,
para mim, era muito importante. Eu achava que eu ia morrer, se
eu nao tivesse ele! Ele era a pessoa mais importante para mim,
no mundo.

E meus pais ndao gostavam dele. Ele nao era uma pessoa bem
quista, 1a em casa, porque era um rapaz que nao estudava, ou, se
estudava, ele estava atrasado. Ele era completamente diferente
de mim, em termos de questdes de valores. Era um rapaz que
mexia com drogas. Nao era com droga pesada, mas mexia com
droga, como qualquer jovem da época. Mas, entdo, eu ndao achava
legal ele chegar na minha casa, chegar com os olhos vermelhos.
Meus pais tinham um certo receio. Hoje, que eu sou made, eu sei
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qgual a preocupacao que é. Na época, talvez, eu ndao entendesse,
mas, mesmo assim, aquilo me incomodava.

Ele me prendia muito dentro de casa e depois saia. Ele podia ter
toda a liberdade e eu ndo. Entdo, como, de repente, aquilo ali
acabou, eu fiquei meio perdida, né? (...) A gente fazia planos!
Entdo, assim, eu sofri muito! Nao posso falar... Eu ndo sei se era
amor ou se ndao era amor, porque, depois, eu vim a sentir uma
coisa mais forte, talvez de verdade, quando eu conheci Marcio,
que eu estava namorando esse rapaz pela segunda vez. (...) Se
fosse juntar o tempo, ja tinha uns trés anos. Ja era um namoro
mais sério. A gente ja falava, as vezes, até em casamento... (...)

Mas, eu via...! Eu nao sei!l Eu acho que eu fui perdendo a minha
expectativa nele. Eu acho que, talvez, com a minha maturidade,
eu fui enxergando os conselhos que minha mae me dava, que
meu pai me dava. De falar assim: ‘Poxa, com essa pessoa vocé
nao tem futuro’. Entdo, eu acho que eu fui ficando madura o
suficiente para ver. Acho que, quando eu entrei na faculdade...
Isso, para mim, mudou a minha cabeca! Porque é uma outra fase
importante da vida da gente. Acho que vocé fica mais adulta,
guando vocé passa para a vida profissional. Mas, eu lembro que
eu mesma fui enxergando. E, de repente, coincidéncia ou nao, foi
guando eu conheci o Marcio, por acaso, num consultério de
dentista. Alids, numa clinica de plantdao de emergéncia, que era a
Clidec.

Eu conheci Marcio e foi uma coisa instantanea assim! Eu bater o
olho nele, ele em mim e a gente gostar um do outro. Eu acho que
eu considero isso... [siléncio] é, amor mesmo. Eu acho que,
talvez, o que a gente viveu e vive... Eu acho que nao tinha
imposicdo. Nés ndo fomos obrigados a sentir aquilo! Eu ndo me
senti obrigada, em relacdo a propria pressao da vida. Vocé tem
quinze anos, vocé tem que ter sonhos! Vocé tem treze anos, vocé
tem que ter uma paquera, né? Vocé tem dezessete...

Entdo, eu tinha dezoito anos, quando eu conheci Marcio. J& estava
mais madura. Tinha esse namorado, mas acabava que... Acho
que, talvez, eu estivesse aberta para isso que aconteceu comigo.
E foi uma pessoa, assim, talvez, que me completou. Mas, as
vezes, eu me questiono se eu tinha maturidade também suficiente
para receber Marcio da forma como ele me recebeu.

Eu acho que, talvez, muito também por conselhos dos pais, de
querer agradar os pais. E ter uma pessoa que fosse me dar um
futuro também melhor do que o outro. Entdo, a maturidade eu
acho que camufla os sonhos. A gente fica tdo mais pé no chao,
mas, também, ao mesmo tempo, a gente tem que abrir mdo de
determinadas fantasias que a gente tinha. Talvez, o outro fosse a
fantasia, e o Marcio fosse (...) um amor verdadeiro, mas um amor
verdadeiro que tivesse futuro também. Porque ndo adianta sonhar
s6. Entdo, o Marcio era uma pessoa mais dentro do que a
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sociedade exige, do que os pais aconselham, do que a familia
aconselha. Porque ele era uma pessoa que era dez anos mais
velho que eu, ja tinha..., ja estava formando em odontologia, ja
era professor de educacdo fisica, ja tinha imdvel préprio, ja tinha
carro. Entdo, era uma pessoa que tinha uma vida mais ou menos
definida. Ele tinha vinte e nove anos. Eu tinha dezoito para
dezenove, ele tinha vinte e oito. (...)

A gente namorou até pouco tempo, considerando... é... quando a
gente se conheceu. (...) Foi um amor, assim... Como eu posso
dizer? Uma paixao! Porque amor eu acho que talvez venha depois
da paixdao. Mas uma paixao fulminante! De querer ficar vinte e
quatro horas com a pessoa, de ter assunto para dar e vender, do
assunto ndo acabar. Mas isso é uma qualidade que a gente
conserva até hoje, com mais de vinte anos de casado. Porque nds
nos casamos, depois de seis meses que nos conhecemos. Eu acho
que muitos casamentos naufragam independente de ter dez anos
de namoro ou seis meses.

Eu admito que o pouco tempo de namoro fez com que a gente nao
se conhecesse. A gente foi se conhecendo no dia a dia. Porque,
durante o tempo que a gente namorou, a familia de Marcio era tao
grande que a gente passava o sabado e o domingo conhecendo a
familia dele. Ele tinha onze irmaos (...).

E a minha familia é pequena. Eu acredito que também que a
questao das diferencas culturais eram marcantes, entre a minha
familia e a dele, apesar de que ele tinha qualidades de que meus
pais gostavam muito. Mas a familia dele era do interior, os valores
eram outros. A minha familia... Eu ja era nascida em Belo
Horizonte. Entdo, a gente tinha uma vivéncia diferente de cinema,
de arte, de viagens. Em termos de vivéncia cultural, ai, o
acumulado era diferente do dele. Mas eu acho que o que
aconteceu com a gente talvez seja o que devesse acontecer com
todos os casais, 0 que deveria ser um casamento. Porque eu acho
que a gente trocou. Eu aprendi muito com ele e ele aprendeu
muito comigo. A gente continua aprendendo.

E logico que nds tivemos problemas. No inicio de casado, em
outros momentos do casamento. Com certeza, muitos problemas!
E, talvez, a gente tenha superado, ou, as vezes, a gente nem
tenha superado, porque, as vezes, a dgente deixa de... As
diferencas, se a gente quer estar bem, as vezes, a gente tem que
ignorar. Nao quer dizer que ficou resolvido o problema, quer dizer
que a gente deixou de implicar com aquilo. Uma toalha molhada
em cima da cama, uma roupa jogada no chao.

Eu gostava muito de sair. Sempre adorei cinema, fazer
programas, e ele ndo gostava. Também ndo sé porque ndao
gostava, mas porque estava cansado, trabalhando muito. Hoje, eu
entendo, talvez, depois de vinte anos, em relacdo a maturidade
gue eu tenho, a minha vivéncia, porque que, quando a gente
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trabalha muito, a gente fica tdo cansado que, as vezes, nao quer
nem sair. Mas eu casei muito nova (...). Fui mde muito nova. Com
vinte e um anos, eu tinha dois filhos. Nao foi programado, né?
Nenhum dos dois. Eu estava estudando, quando fui mae.
Continuei estudando. Continuo estudando até hoje! [risos] Vou
estudar a vida inteira! [risos] E trabalhar também.

Entdo, assim, eu passei a entender um pouco da vida. Eu acho
que, para mim, foi como se o casamento tivesse passado por
varias etapas. Da mesma forma que eu estudei, que a gente tem
os diplomas e as séries, que a gente vai progredindo. Eu acho que
isso ai aconteceu no meu casamento. Eu tive que ganhar
diplomas! Entdo, ja passei... Devo estar no vigésimo ano! [risos]
Ou mais, porque a Laura ja estd com vinte. Entdo, acho que foi
81, em 80, que nds nos casamos, entdao, ja... Vinte e dois anos
porgue foi no final do ano, em novembro. Vinte e dois anos para
vinte e trés anos. Entdo, daqui a pouco, a gente ja esta fazendo
bodas de prata, né?

E, de vez em quando, quando eu estou abracada com ele... A
gente estd sempre, quando pode, juntos. Eu me vejo ainda
sentindo, quando ele ndo estad comigo... Assim, tudo que acontece
comigo, a primeira pessoa com quem eu quero dividir € com ele!
Entdo, assim, aconteceu alguma coisa boa, alguma coisa ruim, eu
ligo para ele, e é aquela disponibilidade dele de me ouvir! Porque,
mesmo com quase vinte trés anos, com vinte e dois anos de
casado, a gente conseguiu manter essa coisa que eu acho
importante, esse companheirismo. (...)

N3o quer dizer que sempre foi assim nao. Por isso que eu acho
que a propria vida me exigiu um diploma. S6 depois que eu
passei, que a gente passou por varias coisas, que outras pessoas
também passam, é que a gente chegou nesse estagio que a gente
chegou. Nem sempre foi assim ndo. Talvez, ele tenha sido muito
mais para mim, no inicio, do que eu para ele. Teve uma segunda
fase da vida que eu fui muito mais do que ele foi. (...) Numa
terceira fase, é que a gente estd conseguindo viver uma
expectativa de troca. Mas isso foi a partir de muito sofrimento!

Teve momentos que a gente tinha vontade de separar, crises no
casamento, com os filhos. Mas, aquela nocao de familia, que eu
tenho muito firme! Dos meus pais, que 0s meus pais me
passaram. Da vivéncia dos meus avds, que viveram juntos
sessenta e sete anos, so6 foi interrompido pela morte do meu avo.
Minha avd estda com oitenta e oito anos, hoje, mas a gente sente,
assim, que ela viveu um amor verdadeiro. Os meus pais, com
todos os problemas e todas as brigas que todo casal tem, eu acho
gue um é muito importante para o outro e o outro para o um.
Entdo, € um exemplo que eu tive de vivéncia, de carinho, de...
Tudo bem, eu nao sou perfeita, o Marcio também ndo é. Eu acho
que a gente aprende com os filhos e muito. Tem que estar aberta
para essa aprendizagem.
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Mas eu reconhego que, com certeza, que houve momentos que eu
nao tinha maturidade para estar casada! Eu queria sair. Eu nao
tinha seriedade no meu compromisso. Como se diz, eu sou
casada, tenho filhos, entdo, tenho que viver aquela vidinha... Eu
nao aceitava isso! E tinha que viver! Tinha que aceitar! E eu me
sentia infeliz. Eu falava assim: ‘Para qué isso, meu deus do céu?
Porque minhas amigas todas tém liberdade e eu nao tenho?’. Mas
fui eu que escolhi.

Mas eu acho que Marcio me ensinou muitas coisas. Porque a
experiéncia da minha sogra nao foi feliz no casamento. As minhas
cunhadas também ndo foram e nao sao felizes. Isso as que ainda
se mantém casadas. Ele, dos irmdos, (...) se for computar, acho
gue noventa por cento é separado. Entdo, é muita gente na casa
dele que ndo tem uma experiéncia feliz no casamento. Ele é um
dos poucos. Entdo, eu acho que isso é mérito dele. Da pessoa que
ele é, do pai maravilhoso que ele é, do marido que, com certeza,
com todos os defeitos, me da um certo retorno.

Eu, depois de vinte e tantos... poucos anos de casada, igual eu te
falei, ainda sinto vontade de estar com ele, curto estar na
companhia dele, falo isso com ele. Falo assim: ‘Gente, que bobo
gue a gente é!. A gente , com quase... com vinte e dois anos de
casado, e gostar de estar junto ali. Sempre sentir saudade, gostar
de conversar, se aprontar para a pessoa.’ Entdao, eu acho que isso
tudo, eu acho que isso é casamento!

Eu ndo sei. Eu lembro que eu comentei aqui que eu ficava com
muita raiva, porque, na primeira fase de casamento que eu vivi,
gue ndo foi legal, Marcio me deixava muito sozinha. Entdo, ele
trabalhava muito. Mas ndo era sé o trabalho, porque hoje ele
trabalha muito! Mas eu ndao me sentia importante para ele. Entao,
ele saia, ele fazia questao de ndo estar comigo. Entdo, ai, se ele
fazia questdo, ele cooperava para nao estar. Varias vezes, datas
de casamento eram comemoradas sozinha. A mamae € que vinha
e trazia um buqué de flores para mim. Ai, ele chegava, eu falava
com ele... Eu era toda romantica, eu planejava! Eu abria e falava
assim: ‘Vamos sair hoje, pelo menos hoje?’. Ai, ele ja chegava
falando que estava com dor na perna. Deitava 1& na cama e
dormia. Entdo, aquilo... Eu chorava tanto! Me incomodava tanto.
Falava: ‘Poxa, serd que eu nunca vou ser feliz?’. Entdo, a visdo de
casamento que eu tinha, naquela época, € que o casamento nao
era bom. Nao era uma coisa boa, era uma coisa que fazia as
pessoas sofrerem.

Mas, eu lembro que a minha cunhada com o meu irmao sempre
foram muito unidos. Assim... mais assim, de sair junto, de tomar
banho junto. Eu até achava assim uma certa... até meio doentia a
relacdo deles. Mas, uma vez, a minha cunhada... A gente estava
falando ndo sei o que de casamento, numa mesa de almoco, e eu
fui falar ndo sei o que. Para variar, em todas as datas eu estava
sempre sozinha, viajava sempre sozinha com os meus filhos, e o
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Marcio nunca estava comigo, porque... uma, porque ele falava que
nao podia porque estava trabalhando. E, realmente, parecia que
ele buscava empregos que isolavam ele da familia. Entdo, durante
muito tempo, ele esteve mais distante do que préximo. E essa
minha cunhada falou comigo: ‘Ah! O qué que vocé esta falando de
casamento ai? Vocé nem vive um casamento’. Entdo, aquilo me
incomodou profundamente, me fez sofrer muito. ‘Poxa, mas eu
nao vivo um casamento. Porque sera? [siléncio] Sera que é
comigo?’

Hoje, eu tenho certeza que quem vive um casamento sou eu, nao
€ ela. Porque é um casamento cheio de regras, cheio de normas.
Pode isso, nao pode aquilo, né? Ou uma coisa forcada. A gente
nao sente que o casamento deles é uma coisa natural, que tem
prazer. Ela tem os mesmos problemas, as mesmas queixas hoje.
Talvez, tenha sido uma inversao, porque, hoje, ela reclama do
meu irmao: ‘Ah, porque ele s6 trabalha, porque ele ndo estad em
casa, porque isso e aquilo’. E eu ja, hoje, tenho o Marcio muito
mais proximo de mim. E eu sinto que a proximidade nossa hoje
nao é nem de presenca, € uma proximidade espiritual assim de
adivinhar pensamentos, de ter sintonia, d’ eu ndo precisar... A
gente ainda brinca: ‘Ah! Mas eu ja tinha pensado nisso!’. Eu falar
uma coisa que ele ia falar, eu querer uma coisa e ele comprar.
Entdo, de adivinhar os pensamentos. E eu acho que s6 quem pode
ter isso é uma pessoa que ama de verdade. (...)

Entdo, o casamento, para mim, hoje, é sentir-se em liberdade na
prisdo. Entre aspas, as pessoas falam que casar é estar preso. Eu
ndao me sinto presa a ele. Pelo contrario, eu me sinto livre para
estar amando ele mais do que eu amo. De querer... Eu acho que o
amor verdadeiro... Nada impede de vocé viver esse amor
cinqlienta anos, setenta anos. Eu acho que € vocé querer estar
junto, é vocé querer o bem do outro... é ficar feliz com as
conquistas do outro.

E 16gico que tem problemas! Eu ndo estou falando que eu ndo vivo
problemas. Hoje a tarde mesmo, achei que... Ele falou que eu
estava nervosa. Mas eu ndo estava nervosa, eu estava cansada.
Eu acho que quem estava nervoso era ele. Entdo, acabou que a
gente nem conversou direito. A gente prefere, as vezes, até evitar
conversa, quando estd nervoso, para nao brigar, né? Entdo, tem
época que ele estd meio esquisito, ai, eu chego para ele e falo:
‘Vocé esta estranho. O que serda que é?’. A gente discute muito.
Eu ndo deixo as coisas acumularem. (...)

Mas o dia do casamento? Eu acho que o dia do casamento foi o
dia que eu sai de casa. (...)

Igual eu te falei, eu namorei... nds namoramos pouco tempo.
Entdo, o meu casamento foi uma surpresa para muitas pessoas!
Talvez ndo tenha sido para a minha made, porque eu sempre
conversei muito com a minha mae. (...)
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Eu lembro que, quando eu conheci Marcio, (...) ela que estava
comigo quando eu o conheci, e ela falava: ‘Ta vendo! E com um
rapaz desse tipo que vocé tinha que namorar! Porque ele tem
carro, é formado’. Na verdade, nem formado ele era ainda, mas ja
atendia na clinica. Entdao, era aquele protétipo de pessoa que é
bem vista na sociedade, né? Respeitada. E eu falava assim: ‘Ah,
mae, ele vai querer comigo o qué? Eu tenho dezenove anos e ele
parece que € muito mais velho. Eu tenho que namorar € com um
rapaz mais novo mesmo, porque esses mais velhos nao querem
saber de mim’. E, no final das contas, nao foi bem isso.

Mas eu lembro que o fato da gente namorar foi uma coisa que a
familia gostou, que apoiou. Exatamente diferente do que com o
outro namorado. Mas, como ndés namoramos pouco tempo, eu
acho que Marcio nao teve tempo de relacionar com a minha
familia, de conhecer. Entdo, teve isso.

Mas o dia do casamento, para mim... Eu acho que o casamento
em si significou essa... ndao vou nem falar liberdade ndao, mas a
maioridade. Porque eu ndo era nem maior, porque eu tinha
dezoito para dezenove anos. Mas, para mim, significou a
maioridade sair da tutela do meu pai, porque eu tinha que pedir
permissdo para tudo ou para quase tudo, e da minha mae, e
passar para o marido. Mas eu acho que o que significou naquele
momento nao quer dizer que é o que significa hoje o casamento
para mim. Eu acho que, talvez, a primeira fase da minha fala
esclareca isso. Naquele momento, o casamento para mim
significava isso: a minha independéncia. D’eu ter a minha casa, as
minhas coisas.

Mas, ao mesmo tempo, me dava medo! Porque ter
responsabilidade sozinha? Eu sempre fui muito paparicada, muito
criada protegida... com muita protecao. Entao, aquilo me dava um
certo receio.

Entdo, eu acho que os problemas que a gente teve, no inicio do
casamento, diziam respeito a isso também, porque eu ndo tinha
lideranca ou maturidade o suficiente para ser uma dona de casa.
Entdao, a minha mae teve muita influéncia, entrou para dentro da
minha casa, e eu permiti. Eu precisava dela [siléncio], para me
ajudar com os meus filhos.

Entdao, Marcio... E isso incomodava muito o Marcio. Porque ele, na
cabeca dele, perdia a liberdade. Por exemplo, eu, quando a Laura
nasceu, eu nao pude ir para a casa da minha mde. Geralmente, as
filhas vao para as casas das maes, né? Nao. Eu tive que vir para
casa. Todos os dois partos meus foram muito cercados. ‘Nao. Tem
que estar na casa sua. Meus filhos tem que estar na minha casa.
Eu ndo sou pai de deixar filho meu na casa de v4. A vé que tem
gue vir para ca.’ E foi isso que aconteceu. Entdo, Marcio também
tinha o sistema dele.
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Entdo, o casamento, nesse sentido, significou para mim um
aprendizado da vida. Porque eu sei... eu cheguei a conclusdao de
gue, quando eu casei, eu nao sabia nada. Eu ndo tinha vivéncias!
A minha vivéncia foi tdo assim pouca que eu nao tinha como fazer
as coisas. Eu ndo sabia como! Mas fui aprendendo.

A minha primeira empregada, Marcio que orientava, porque eu
nao sabia cozinhar. Entdo, ele que ensinava ela a fazer as
comidas. [risos] Ele sabia muito mais do que eu! A gente ia fazer
compra, e eu ndo sabia como que fazia compra, o qué que eu
escolhia, que verdura que era, como que escolhia. Ele é que sabia.
Porque via a mae dele fazendo. Ele era o cacgula, entdo, ele sabia
muita coisa. Ele é que fazia compra na casa dele.

Entdo, foi um pouco por ai, aprendizagem de forma geral. O
casamento para mim significou entrar para uma escola. Igual eu
falei dos diplomas. Para mim, era como se eu tivesse me tornando
adulta. Eu me via assim: ‘Agora, eu sou adulta, eu sou casada.’
Igual se fala assim: ‘Agora eu sou universitaria’. ‘Eu sou casada.’
Mas eu ndo sabia, a minha ingenuidade era tanta, dos problemas
gue vocé acumula com o casamento! Ai, vem outras
responsabilidades. Ndo que eu pensava que fosse um conto de
fadas, mas, pelo menos, com menos problemas do que é na
verdade. Entdo, eu acho que o casamento para mim passou por
varios estagios, né? Mas, de inicio, talvez, de imediato, foi a
minha liberdade, a minha independéncia, o estar vivendo com
uma pessoa que eu me sentia bem de estar com ela.” (Angela)

Xk %

O fio que organiza a narrativa de Gisela acerca da sua experiéncia do

casamento é o desenrolar da sua histdoria com o marido. Ela retoma o receio

gue sentia de namorar, em uma época da vida, em fungao do desfecho do

seu segundo “namoro mesmo”. Relata, além disso, a forma como conheceu

o marido, o primeiro passeio dos dois, a época do namoro, o percurso

depois de casada, o dia do casamento e a viagem de nupcias. S3o muitos

os sujeitos envolvidos na sua histéria: Gisela; seus pretendentes; o marido;

uma amiga, que era cunhada do seu irmdo; o pai dessa amiga, que era

sogro do seu irmao; as irmas dessa amiga; Terezinha; um colega do seu

marido; a sua familia; a familia do seu marido; a mde do seu marido; a sua

irma; os seus filhos e o padre que celebrou o seu casamento.
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Gisela, quando conheceu o marido, associava namoro com
inseguranca, em funcao de uma de suas experiéncias anteriores. O marido
significou a retomada do namoro, enquanto sinal de seguranca. Ele emerge,
a comegar, como um bom partido, no relato. De acordo com Gisela, "(...) é
muito bom. Trabalhador, bom filho, um carater maravilhoso, muito
honesto.” Aos poucos, a partir do primeiro encontro que tiveram no Parque
Municipal, uma situacdao de “namoro mesmo”, vai se configurando, vai
sendo construida. Merecem destaque, nesse processo, a reacdo inicial de
Gisela, diante do interesse do marido; o arranjo do primeiro encontro dos
dois, uma matiné; os encontros que se sucederam ao primeiro; o
desenvolvimento do namoro, no dmbito da familia e o noivado. "Eu fiquei
séria, ndo dei a minima confianca.” "Depois de olhar, fixar bem o olhar,
aproximou na minha direcdo. Quer dizer, ela que estava dando os quebras.
E eu séria.” “(...) por educacdo, eu dei atencdo.” "(...) ele convidou para

7 n

uma matiné.” “(...) houve uma pequena discussdo de horarios. Porque eu
SO poderia ir na das seis (...). (...) eu falei que, infelizmente, eu ndo poderia
trocar o meu horario. (...) Porque o meu irmdo nao deixaria eu ir sozinha.
Eu sé podia ir acompanhada delas.” “Foi 1a me ver na terca-feira. Ai,
marcamos na quinta, depois marcamos no sabado.” “Ai, de repente,

7 N

ficamos firmes. (...) Ficamos conhecendo os familiares.” “(...) na semana

antes das bodas, a gente combinou de fato ficar noivos nessa data.”

Em se tratando do casamento de fato, esta posta, no relato de Gisela,
a questao da divisao tradicional dos papéis sexuais. Uma espécie de senso
de organizacdo e trabalho impera sobre a histdria de Gisela e do marido. No
inicio do casamento, cabia ao marido terminar os estudos, trabalhar,
construir uma carreira. Cabia a ela, por sua vez, realizar as tarefas
domeésticas, fazer economia nesse sentido. Assim, eles foram progredindo
economicamente. O marido se tornou um profissional de sucesso, ela
contratou uma ajudante, passou a cuidar somente da administracao da casa
e da educacao dos filhos. A viagem de nupcias, além disso, € marcada pelo
adoecimento do marido, pelo fato do casamento comecar exigindo que
Gisela cuidasse dele. "(...) foi um inicio de muito sacrificio. (...) A gente
teria que fazer certos planejamentos, para, depois, a gente, naturalmente,

ir crescendo. A medida que o tempo fosse passando, a gente ia crescendo,
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porque ele também estava estudando. Eu também tinha que fazer as

7

minhas coisas para a economia da casa.” “(...) gracas a deus, no decorrer
dos anos, ele pode fazer uma carreira muito brilhante no trabalho dele. E
eu, como esposa, como companheira, continuei no meu trabalho em casa,
cuidando dos meninos, encaminhando eles no seu crescimento, nos seus
estudos.” “"Eu comecei muito bem [risos], ja tendo que cuidar do marido ali
com febre. Mas foi muito bom, porque foi a minha primeira experiéncia.

Estar sozinha com ele e cuidar dele.”

Angela também conta a sua experiéncia do casamento,
cronologicamente. Ela relembra o seu terceiro namoro, contexto em que
conheceu o marido; justifica porque resolveu entdo trocar de namorado. Ela
relata o tempo em que namorava o marido, o dia do casamento e significa o
estar casada. Estdo envolvidos na sua experiéncia: Angela; seu pai; sua
mae; seu terceiro namorado; Marcio, o seu marido; a familia do marido;

seus filhos; seus avds paternos; as suas amigas; seu irmado e a esposa.

E preciso frisar, inicialmente, as aproximagdes entre o namoro de
Angela com o marido e o que Gisela define como um “namoro mesmo”. E
verdade que Angela marca a paixao que ela e o marido sentiram
instantaneamente, ao se conhecerem, o amor que construiram, ao longo
dos anos de casada, e esses sentimentos nao fazem parte dos relatos de
Gisela, seja acerca do primeiro namoro ou do casamento. Entretanto, a
razdo também move Angela, nesse momento. Ela vé no marido um
pretendente adequado para um futuro casamento. "E ter uma pessoa que
fosse me dar um futuro também melhor do que o outro. (...) Talvez, o outro
fosse a fantasia, e o Marcio fosse, ao mesmo tempo, fosse um amor
verdadeiro, mas um amor verdadeiro que tivesse futuro também. Porque
ndo adianta sonhar s6. Entdo, o Mario era uma pessoa mais dentro do que a
sociedade exige, do que os pais aconselham, do que a familia aconselha.
Porque ele era uma pessoa que era dez anos mais velho que eu, ja estava
formado em odontologia, ja era professor de educacado fisica, ja tinha
imdvel prdprio, ja tinha carro. Entdo, era uma pessoa que tinha uma vida

mais ou menos definida.”

106



O casamento, indo além, aparece como um processo, no relato de
Angela. Angela conta como se transformou, a partir da experiéncia do
casamento, que para ela significa sobretudo aprendizado, aprendizado da
vida e aprendizado do casamento, do que é estar casada, do que é ser uma
mulher casada. Angela conta como ela e o marido foram se conhecendo,
descobrindo as suas diferencas, trocando experiéncias de vida, superando
os problemas que foram aparecendo, cultivando a paixao e o
companheirismo, ao longo do tempo de convivéncia. Na verdade, pode-se
afirmar que o que Angela define por casamento é o que ela vive hoje,
depois dela e do seu relacionamento com o marido se transformarem, a
partir da propria experiéncia do casamento. “"Entdo, o casamento, nesse
sentido, significou para mim um aprendizado de vida. Porque eu sei... eu
cheguei a conclusdo de que, quando eu casei, eu ndo sabia nada. Eu ndo
tinha vivéncias! (...) O casamento para mim significou entrar para uma
escola. Igual eu falei dos diplomas.” "A gente foi se conhecendo no dia-a-
dia.” “"Eu acredito que também a questdo das diferencas culturais eram
marcantes, entre a minha familia e a dele. (...) eu acho que a gente trocou.
Eu aprendi muito com ele e ele aprendeu muito comigo.” "E I6gico que nés
tivemos problemas. (...) E, talvez, a gente tenha superado (...). (...) Ndo
quer dizer que ficou resolvido o problema, quer dizer que a gente parou de
implicar com aquilo.” "Eu, depois de vinte e tantos... poucos anos de casada
(...) ainda sinto vontade de estar com ele, curto estar na companhia dele
(...). Sempre sentir saudade, gostar de conversar, se aprontar para a

pessoa.”

5. A maternidade

“Foi maravilhoso! Maravilhoso mesmo!
Porque eu acho que, quando eu comecei a pensar que eu

poderia... é... Como é que eu posso falar? E... Para eu poder
realizar o desejo da maternidade, eu comecei a pensar que eu
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tinha que casar. Porque, na minha familia, ndo tinha outra forma.
Eles eram muito... antigos, radicais. Entdo, eu sabia que eu tinha
que casar. E, como eu ja estava pensando em encontrar um par
gue eu pudesse ter assim confianca e seguranca, eu ja imaginei
nesse sentido. Falei: ‘Entdo, eu caso, vou ter os meus filhos, tudo
direitinho como manda o figurino.” Porque eu imagino o seguinte:
sem o casamento, eu tenho a impressdao que eu jamais faria isso.
Pode ser que com o futuro, com a evolugao dos tempos, eu fosse
chegar nisso. Como esta agora atualmente. Vocé ndo precisa se
unir a ninguém, né? Mas, no meu caso nao. No meu tempo, tinha
que ser assim mesmo. Entdo, eu, com as minhas oragoes, eu fui
pedindo que chegasse um namoro, que me desse seguranga, que
fosse bom, como eu expliquei no inicio.

E, entdo, quando aconteceu d’eu me unir, eu imaginava... Logo no
primeiro més, eu queria estar gravida! E ndo aconteceu. Quando
chegou no segundo, ndo aconteceu. E eu chorava! Chorava e
chorava. Ai, pensava: ‘Ah, no terceiro més, vai acontecer.” E eu
chorava tanto que, mais para frente, quando ja estava fazendo
seis meses, tinha cinco meses de casada, eu falei com Alberto:
‘Alberto, eu devo ter algum defeito, eu devo ter algum problema.’
‘0 qué que é isso, Gisela? Vocé ndo tem nada nao! Ndo sei o que
e tal.” ‘Ndo, uai! Nao é possivel! ]Ja vai fazer seis meses de casado
e eu ndo engravido.” De tdo idiota que eu era! Eu ndo estava
sabendo de nada, assim seguir talvez alguma... alguma... Como é
que eu posso falar? Algum caminho que me engravidasse. Achava
gue era sO a unido que ia me acontecer, né? E ndo é por ai. Tem
os dias férteis, tem os dias ndo férteis. E eu ndo sabia nada sobre
isso, ndo cogitava isso. Achava que o acontecimento era igual
Jesus mesmo! [risos] E nada de engravidar! [risos] E nada de
engravidar! Ai, falei com ele. Falei com Alberto: ‘Ndao. Més que
vem, eu vou ao médico. Porque eu tenho algum problema. Uai,
ndo é possivel! Eu choro todo..., choro, choro, choro e nada de me
vir esse filho.” Igualzinho Maria santissima! [risos] Deus que me
perdoe d’eu estar falando no nome dela.

Mas aconteceu que, eu entdo, quando eu falei assim, parece que
tocou nele e ele virou assim: ‘Més que vem vocé vai engravidar.’
Porque ele estava por dentro, mas eu nao estava. Eu era bobinha
mesmo! Nao é? Porque eu nao me liguei nesses dias férteis. Se eu
fosse muito sabida, talvez tivesse engravidado no primeiro més.
Mas, ai, menina... Para vocé ver, com vinte e oito anos! Que
absurdo! [risos] Com vinte e oito anos, ainda estava bobinha! Ai,
menina, de repente, eu falei assim e achou tocou nele. [inaudivel]
O médico. Entdo, eu acho que ele ficou nesse receio d’eu me
envolver com o médico e falou: ‘Més que vem vocé vai
engravidar.’

E ndés estdvamos justamente providenciando uma mudanca ja de
um apartamento para outro apartamento. Porque os pais ficavam
muito conosco, e aquele apartamento anterior era muito pequeno,
entdo, fomos para um apartamento maior. Ja planejdvamos

108



também ja ter um quarto para um filho que viesse e tal.
Aconteceu que, naquela mudancga assim, muita gente brincava:
‘Olha, em mudanca acontece, heim? Vocé vai ficar gravida!’ Eu
falei assim: ‘Uai, €? Que bom entdo que eu vou mudar dessa
casa!” Toda feliz! E ele ja tinha falado também um pouco
brincando. Eu falava: ‘Ah, mas agora eu engravido mesmo. Acho
que agora eu engravido mesmo.’ E justamente com a mudancga...
Eu me lembro como se fosse hoje! Alberto faz aniversario no dia
sete de junho e, quando nés mudamos, mudamos no dia nove. E,
quando foi mais ou menos no fim do més, eu ja sabia que eu
estava gravida. Entdo, eu liguei os fatos, né?

E, quando eu falei com Alberto, Alberto falou: ‘Oh, sua boba! Foi
porque eu deixei vocé engravidar.” Ele sabia! Porque eu falava:
‘Ah, eu estou com codlica. Eu estou isso, eu estou aquilo.” Eu nao
sabia de nada. E ele esperou os dias, viu que eu ja ia mexer com
médico, e tratou de me engravidar.

Por ele, eu ndao engravidava rapido ndo, porque ele estava
estudando, né? E eu ndo estava nem tomando conhecimento
disso! Porque, no principio do casamento, eu estava s6 pensando
nisso. Falava: ‘Ah, a melhor coisa que deve ser, né? E ser mae!’

Foi um deslumbramento! Foi assim uma coisa assim divina! Eu me
senti mesmo assim, abaixo de deus, eu me senti uma santa!
Sabe? Porque eu imagino que a maternidade, o nascimento de um
filho, principalmente quando ele é muito... ele é muito buscado,
quando a gente busca a gravidez... Eu acho que, quando a gente
busca, e ela é planejada, eu acho que é a coisa melhor da vida da
gente. Porque é um acontecimento tdao grandioso! Mas tdo
grandioso! Porque eu acredito que nem o casamento nao seja...
tdo grandioso quanto o nascimento de um filho. Porque € uma
coisa assim, é um presente de deus! E um... Eu ndo sei explicar.
Eu me senti em éxtase! Fora do chdo, sabe? E agradeci a deus
todos os dias por ele ter me dado esse filho e depois o outro filho.
E cada um mais assim desejado.

(...) a situagcdo da gestacdo do segundo, e mesmo o
acontecimento de quando o primeiro nasceu, que me apavorou
um pouco (...)... Porque todos dois me trouxeram um pouco de
perigo. Um de um jeito e o outro de outro. Porque o primeiro foi
no nascimento. Era para ter sido cesariana e acabou que foi de
outra forma. Tirado, né? Entdo, aquilo deu um pouco de trauma.
Quando chegou o outro, ai, ja foi com um pouco mais de cuidado,
para que aquilo nao ocorresse, né? Foi... Foi assim um
acompanhamento de gravidez, mas também, da metade da
gravidez para a frente, foi com remédios, para que houvesse um
nascimento mais natural. Entdo, ndao deixou de me preocupar.
Porque isso, as vezes, pode ocorrer problema também para o feto,
né? E eu tinha aquela preocupacao. Entdo, felizmente... Volto a
falar, eu, como religiosa, me apeguei mais ainda em oracdes, para
que tudo corresse bem, tanto com a primeira gravidez quanto
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com a segunda. E foi tudo bem. Foi tudo maravilhoso! Tive filhos
muito saudaveis, muito fortes.

E fiquei assim por muito tempo deslumbrada em ser mae, e
também assim encantada com o nascimento, com a maternidade.
Porque é divino! E maravilhoso! A maternidade. Entdo, isso ai era
uma coisa que eu buscava mesmo. E, quando aconteceu o
casamento, eu nao tive nem duvida, né? Era o que eu mais
queria! Era ser mae. Porque eu sabia que era um sonho que eu
queria realizar.” (Gisela)

%k %

“...[o casamento significou], de inicio, talvez, de imediato, foi a
minha liberdade, a minha independéncia, o estar vivendo com
uma pessoa que eu me sentia bem de estar com ela. S6 que é
uma liberdade [a liberdade do casamento] que vocé perde rapido
com a vinda dos filhos. [siléncio] A liberdade nao existe. [risos]
Acaba! Vocé acaba com a sua liberdade para o resto da vida! Vocé
vai ter preocupacdes até morrer! [risos] Eu vejo a maternidade
nesse sentido. Eu ndao sou uma pessoa... Me vejo até muito
tranquila para passar determinados momentos que eu ja passei
com os meus filhos. Os meus filhos, gracas a Deus, sdao muito
bons filhos. Sdo muito bem orientados, tiveram uma base boa,
estudaram em bons colégios, tiveram bons amigos, bons
namorados e namoradas. Isso ai, com certeza, deixa a gente
muito mais tranquila. Sdo muito ajuizados. Mas preocupacdes que
a gente vai ter a vida toda, né?

Mas, ao mesmo tempo que eu me sinto muito cansada, eu me
sinto feliz, por fazer parte de um grupo que tem essas
preocupacdes, e estar sabendo, estar aprendendo a lidar com
isso. E cada problema que a gente tem, a gente se abate. Mas eu
acho que déd mais forca para a gente encontrar saidas, encontrar
solugoes.

Uma coisa que continua sendo importante para mim, que eu acho
que eu continuo passando para os meus filhos, porque eu acho
gue isso é importante, e que o Marcio passa também, é o sentido
de familia, da familia unida, de estar ali. Por mais que as vezes a
gente entre em choque, que tenha embates, mas eu acho que a
familia é uma coisa... que o sentido de familia eles tém. De
almocar sabado na casa da v, de ir em Sete Lagoas nas datas,
dia das maes, natal, e de preocupar com isso. Os aniversarios.
Entao, eles sdo pessoas que tém essa consciéncia.
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Entdo, eu acho que com todos os erros que eu cometi, com todos
os problemas que a gente passou, com todas as fases do
casamento que a gente acha que a gente vai desistir de tudo...
Mas eu acho que foi muito importante esta vivendo... viver o que
eu vivi.

Hum... [siléncio] E eu acho que eu vivi duas maternidades
diferentes. Da mesma forma que eu tive... que eu reconhegco o
casamento como fases e diplomas, a minha maternidade também.

Eu acho que existe o momento do sonho de ser mae. O
concretizar esse sonho, que é o nascimento. Mas eu acho que eu
nao tinha nogdao, da mesma forma como nao tinha no casamento,
na primeira fase do casamento, do que era ser mae! A gente nao
nasce sabendo, né? A gente se torna mae. A gente ndo é mae, ou
tem curso para mae.

Entdo, eu acho que a Laura, nesse ponto, acho que até sofreu
muito, porque eu também ndo tinha consciéncia do que era ser
mae.

Foi um momento magico para mim. Estd registrado em fotos,
como todos o0s nascimentos. O batizado, aquela coisa do
nascimento em si, a gravidez...

Mas eu acho que, como eu tive e tenho isso com o Marcio muito
forte... essa relacdao que a gente tem, eu acho que a maternidade
serviu para eu me separar dele, em parte. Porque ai eu ndo
tinha... eu ndo podia dar atencdo sé para ele, eu ndao podia estar
s6 com ele, eu tinha que dedicar aos meus filhos.

E o dedicar aos filhos tem o acordar de noite, os trabalhos, e as
doencgas, e os problemas da maternidade.

Quando eu falo de duas fases, € porque com a Laura eu nao sabia
o que fazer. Tinha a ajuda da minha mae direto!

Entdo, eu acho que também nem quis saber, de inicio. Eu fazia
por fazer. Estudava, tinha aula sete horas da manha, fazia um
curso dificil que era engenharia, tinha provas dificilimas, tinha
matérias muito dificeis, e a Laura 1a me exigindo trés a quatro
vezes a noite. Ela foi dormir uma noite inteira com quatro anos.
Entdo, isso, para mim, foi muito dificil! [siléncio] Foi muito dificil
conviver com isso. Para mim, foi como se estivesse passando um
vendaval na minha vida.

Porque, talvez, o casamento em si ndo onerou para mim, ndo me
exigiu essa parcela de dedicacdo, porque o Marcio era uma pessoa
muito compreensiva. Entdo, ele entendia que eu tinha tido uma
vivéncia diferente da dele. Entdo, ele me tratava como uma
princesa. Ele punha...
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Teve época da gente ter trés empregadas, no primeiro ano de
casamento, porque eu, a dondoca aqui, ndo podia fazer nada.
Quando eu falo a dondoca, é porque hoje eu ndao me vejo assim,
né? Mas eu ndo podia! Eu era de louga! Entdo, ndo podia fazer. Eu
vivi assim. Eu ndo achava o cumulo do absurdo eu ndo poder
fazer ou nao saber fazer. Ndao era nao poder, eu nao sabia
também. Ndo sabia fazer nem um café, quando eu casei! Entdo, é
légico, se nao fazia um café, ndo sabia fazer nada. Mas...

E estudava. E aquilo... Eu acho que isso também teve um conflito
muito grande porque eu nao fui criada para o casamento!
[siléncio] Eu sinto isso bem definido na criacdo que os meus pais
me deram. Porque, se, na época da minha mae, as mulheres
eram formadas para o casamento, educadas para isso, eu fui
educada para ser uma profissional. Para estudar, para ganhar
dinheiro, para ser independente. Varias vezes a minha mae virava
para mim e falava assim: ‘Minha filha, ndo seja como eu, apenas
uma dona de casa. Seja uma profissional. O seu marido vai te
respeitar mais, se vocé estiver ganhando o seu dinheiro’. Entdo,
acho que isso fica muito na cabeca da gente.

O casamento em si ndao me fez cortar isso, essa relacdo de
profissdo, mas a maternidade fez. Entdo, eu vejo a maternidade,
para mim, naquele momento, talvez, tenha sido mais oneroso,
porque eu nao tinha me formado, eu ndo tinha terminado o sonho
dos meus pais. E é légico que os sonhos dos filhos sdo os sonhos
dos pais. Eu acho que se misturam. Os sonhos dos pais sdao os
sonhos dos filhos.

Entdo, eu acho que, nesse sentido, eu me vi meio perdida,
naquele momento. Sem saber o que fazer, o que era ser mae. E,
ai, o que é que eu ia fazer da minha vida? Eu tinha uma realidade
concreta para viver que era acordar cedo, depois de ter passado a
noite em claro.

Mas, fora isso, eu acho que a segunda maternidade me ajudou a
ver mais isso, porque, ai, em vez de ter um para preocupar, eu
tinha dois. [risos] Entdo, me fez assumir a minha vida e falar:
‘Poxa, agora, eu vou ser mae nao é sé de uma pessoinha nao é de
duas’. Entdo, vocé tem que conscientizar que vocé é mae agora.
Talvez, eu tenha acordado para a maternidade da segunda vez. E
foi logo depois, um ano depois.

Na minha formatura de engenharia, o primeiro curso que eu fiz, a
Laura tinha cinco anos e o Caio quatro. Para vocé ver que eu
passei o0 curso todo, fazendo ele todo remendado porque eu tinha
que fazer poucas matérias, mas eu consegui, né? Entdo, eu acho
que, nesse ponto, eu me vejo assim como uma vencedora de ter
passado isso para eles, de nao desistir, porque tem muitas
pessoas que desistem pelo caminho. Para mim, isso nao foi
problema. E depois fora outras coisas que eu continuo fazendo até
hoje! Depois fiz minha segunda graduacdo, que foi a pedagogia,
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depois fiz 0 mestrado, com muita dificuldade. E querendo fazer o
doutorado também. E eles sabem o qué que é. (...) Entdo, isso eu
acho que a gente acaba passando para eles. Eu acho que a gente
mostrou principalmente, e tem mostrado, que tudo é possivel,
basta a gente querer de verdade, batalhar, que a gente consegue
tudo que a gente quer. Eu acho que € um pouco isso.

A maternidade tem me feito me sentir mais forte na relagdo com o
mundo. Eu acho que enfrentando problemas... Mesmo no
casamento, eu acho que a maternidade me fez sentir mais inteira,
mais eu mesma. O meu vinculo, a minha relagdo com o mundo
sdao os meus filhos! E comigo mesma, de passar o tempo, de
envelhecer. Eu acho que é um pouco isso ai que significa a
maternidade para mim. Hoje, maternidade, para mim, depois dos
varios diplomas... Nao so6 diplomas ao longo da vida, diplomas no
sentido concreto! [risos]

Mas eu acho que, depois de tantos diplomas de vida, eu acho que
eu posso dizer que eu sou uma pessoa feliz, sou uma pessoa
realizada.” (Angela)

Xk k%

Servem de contextos para a experiéncia da maternidade de Gisela o
seu grande de desejo de ser mae, o seu desconhecimento acerca do
sistema sexual feminino, as suas duas gestacbes e partos, além do
sentimento de deslumbramento que ela associa a maternidade. Emergem,
em meio ao seu relato, além da propria Gisela e dos seus dois filhos, a sua
familia, seu marido Alberto, os pais do seu marido, a figura do médico,

Jesus, a Virgem Maria e Deus.

7

E no contexto da sua primeira e da sua segunda maternidade que
Angela significa a maternidade e constréi um sentimento do que é ser mée.
Participam da sua narrativa: Angela; Marcio, o seu marido; seus filhos; os
amigos dos seus filhos; os namorados dos filhos; Gisela; algumas das

empregadas que ja teve.

E interessante notar gue a intencdo de ser mae, no caso de Gisela, é
anterior e justifica 0 casamento. Como ela queria ser mae, tratou de casar,
pois era impossivel para ela pensar em uma producao independente. "Para

eu poder realizar o desejo da maternidade, eu comecei a pensar que eu
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tinha que casar. (...) Porque eu imagino o seguinte: sem o casamento, eu

tenho a impressdo que eu jamais faria isso.”

Angela, em contrapartida, vé a maternidade como uma conseqiéncia
do casamento, mais que isso, como algo que a afasta do marido. "Mas eu
acho que eu tive e tenho isso com o Marcio muito forte... essa relacdo que a
gente tem. Eu acho que a maternidade serviu para eu me separar dele, em
parte. Porque ai eu néo tinha... eu ndo podia dar atencdo sé para ele, eu

ndo podia estar sé6 com ele, eu tinha que me dedicar aos meus filhos.”

Outro ponto interessante, no relato de Gisela, é o destaque da
maternidade frente aos demais momentos. Enquanto os outros momentos
sao marcados por uma apatia ou por sentimentos fortes com conotagoes
bastante negativas, a maternidade é sindnimo de deslumbramento. "“Foi

II/ n

maravilhoso! Maravilhoso mesmo (...) no principio do casamento, eu
estava s6 pensando nisso. Falava: 'Ah, a melhor coisa que deve ser é ser
mae!”” "Foi um deslumbramento! Foi assim uma coisa divina! Eu me senti
mesmo assim, abaixo de deus, eu me senti uma santa!” “(...) eu acho que é
a melhor coisa da vida da gente. Porque é um acontecimento tdo grandioso!
Mas tao grandioso! Porque eu acredito que nem o casamento nao seja... tao
grandioso gquanto o nascimento de um filho. Porque é uma coisa assim, é
um presente de deus! Eu ndo sei explicar. Eu me senti em éxtase! Fora do

chdo, sabe?”

Indo além, a maternidade, para Gisela, concretiza-se com o
nascimento, que configura-se, entao, como um ritual de passagem. A idéia
de que a mulher ja nasce sabendo ser mae, de que isso faz parte do sexo
feminino, emerge em seu relato. Para Angela, ao contrario, a mulher se
torna mae, sendo mae; ela ndao nasce mae, aprende a ser. Na verdade, o
seu relato fala exatamente do seu processo de tornar-se mae. "Mas eu acho
gue eu ndo tinha nocado (...) do que era ser mae! A gente ndo nasce
sabendo, né? A gente se torna mae. A gente ndao é mae ou tem curso para
méae.” "Entdo, eu acho que, nesse sentido, eu me vi meio perdida, naquele
momento. Sem saber o que fazer, o que era ser mée. E, ai, o que é que eu
ia fazer da minha vida? Eu tinha uma realidade concreta para viver que era
acordar cedo, depois de ter passado a noite em claro. Mas, fora isso, eu

acho que a segunda maternidade me ajudou a ver mais isso, porque, ai, em
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vez de ter um para preocupar, eu tinha dois. [risos] Entdo, me fez assumir
a minha vida (...). Talvez, eu tenha acordado ara a maternidade da

segunda vez.”

A maternidade, entdo, que, no caso de Gisela, € a experiéncia central
na construcdo do feminino, no caso de Angela, dilui-se ou mesmo
contrapde-se a outras vivéncias, como o estudo, o trabalho, que constituem
fontes de realizacdo pessoal. "(...) com a Laura eu ndo sabia o que fazer.
(...) Entdo, eu acho gque também nem quis saber também, de inicio. Eu
fazia por fazer. Estudava, tinha aula sete horas da manhéa, fazia um curso
dificilimo que era engenharia, tinha provas dificilimas, tinha matérias muito
dificeis, e a Laura la me exigindo trés a quatro vezes a noite. (...) Entdo,
isso para mim foi muito dificil! [siléncio] Foi muito dificil conviver com isso.”
"Eu acho que isso também teve um conflito muito grande porque eu nao fui
criada para o casamento! [siléncio] (...) eu fui educada para ser uma
profissional. Para estudar, para ganhar dinheiro, para ser independente.
(...) O casamento em si ndo me fez cortar isso, essa relacdo de profissdo,
mas a maternidade fez. Entdo, eu vejo a maternidade, para mim, naquele
momento, talvez, tenha sido mais oneroso, porque eu nao tinha me

formado, eu ndo tinha realizado o sonho dos meus pais.”

115



Consideracoes Finais

Constatei, a partir do desenvolvimento da minha pesquisa de
bacharelado em histéria, a existéncia de uma relacao dialégica, entre os
varios processos educativos vivenciados pelos sujeitos, no caso as
mulheres, que perpassa a propria constituicdo e reconstituicdo desses
processos, conforme mencionei no texto introdutério. Comecei, entdo, a
questionar a escolha de um espaco educativo como objeto de pesquisa e a
defender a construcdo de uma histéria da educacao centrada nos sujeitos,
guando se objetiva compreender o aprendizado das condicdes femininas,
isto é, a propor um deslocamento do estudo da instituicdo para o estudo

das experiéncias dos sujeitos.

Buscando enfrentar o desafio de historiar a educagao feminina pelo
viés dos sujeitos da educacdo, escolhi o objeto de pesquisa do mestrado.
Analisei, nessa dissertacao, alguns aspectos dos processos educativos dos
femininos, pensados a partir de cinco momentos da vida, que sao
experimentados por um numero significativo de mulheres brancas, das
camadas médias, a partir da adolescéncia, e considerados marcos
importantes nas trajetérias femininas, nesse estrato social. Os cinco
momentos da vida focalizados sao: a menarca, o primeiro namoro, a perda
da virgindade, o casamento e a maternidade. Privilegiei esses momentos,
pensando-os enquanto eventos histéricos e recortes temporais, isto &,
enquanto tempos educativos dos femininos e enquanto marcos, que
delimitam um emaranhado de processos educativos, vivenciados pelas

mulheres em uma multiplicidade de espacos e tempos.

Aproximei-me da problematizacao de Jorge LARROSA (2002c; 2002d)
sobre a experiéncia, o sujeito da experiéncia e o saber de experiéncia. De
acordo com o autor, o saber de experiéncia possui algumas caracteristicas

essenciais, que concedem centralidade aos sujeitos.
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Em primeiro lugar, é um saber finito, ligado ao amadurecimento
de um individuo particular. (...) Em segundo lugar, € um saber
particular, subjetivo, relativo, pessoal. (...) Em terceiro lugar, é
um saber que nao pode se separar do individuo concreto no qual
se encarna (LARROSA; 2002c; 141-142).

E a leitura que um determinado sujeito faz de um livro, da sua escola, de
uma pessoa, da sua familia, de um acontecimento etc que apresenta esse
sujeito, os processos que o formaram e o transformaram, segundo a nogao
de experiéncia proposta por LARROSA (2002c; 2002d). Sendo assim,
importa como o sujeito |é as coisas e ndo propriamente as coisas que ele

€.

Acredito que, nesse sentido, essa pesquisa busca uma outra
abordagem, no ambito da historiografia educacional. Trata-se de um estudo
de histéria da educagdao, a partir dos sujeitos. Além disso, a pesquisa
apresenta uma abordagem da problematica da educacdo, para além dos
processos escolares, uma vez que considera momentos das vidas enquanto
tempos educativos dos femininos, tematica secundaria, no campo, o que

pode ser observado no primeiro capitulo.

O deslocamento do estudo da instituicdo escolar para o estudo das
experiéncias dos sujeitos em seus multiplos contextos, realizada, ao longo
da minha trajetéria enquanto pesquisadora, anuncia novas possibilidades de
trabalho. No caso dos estudos de género, pensar, por exemplo, a realidade
de outros estratos sociais que ndao a classe média, de maneira a apreender
as diferentes experiéncias dos femininos, tendo em vista um recorte de
classe e ndao de género, seria interessante. Toda a infinidade de objetos de
pesquisa da area da educacdao, na verdade, pensados a partir da logica
proposta, produziriam novas leituras, em decorréncia da “variacdo da escala

de observacao” e da consideracdo da educacdo em seu sentido mais amplo.

Ao longo do desenvolvimento da minha pesquisa de bacharelado,
surpreendeu-me também a existéncia de uma grande proximidade, entre
determinadas falas das senhoras que entrevistei e das jovens de classe

média da atualidade, no que toca a questao de género, sendo que a
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diferenca de idade entre elas chegava a sessenta anos, conforme também
afirmei no texto introdutdrio. Tal constatacdo relativizava a forca do

processo de emancipacdo das mulheres, ocorrido ao longo do século XX.

Optei, diante disso, por enfocar trés quadros histdricos distintos,
definidos por um recorte geracional, na minha pesquisa de mestrado em
educacdo. Essa dissertacdo analisou as experiéncias da menarca, do
primeiro namoro, da perda da virgindade, do casamento e da maternidade
de mulheres brancas de trés geracbes de uma mesma familia da classe
média belorizontina — Gisela, sua filha Angela e sua neta Laura -, buscando
apontar, a partir das peculiaridades de cada geracdo, os movimentos de
ruptura e especialmente de permanéncia dos femininos e dos seus

aprendizados.

As experiéncias de Gisela, Angela e Laura apontaram-me rupturas
radicais, na vida publica e na esfera publica da vida privada das mulheres,
e, em contrapartida, permanéncias profundas, na esfera privada da vida

privada.

Cabia, a Gisela, ser esposa, mae e dona de casa dedicada. O mundo
do trabalho poderia ser no maximo algo provisério, em sua vida. Ela
deveria, portanto, exercer o seu papel social, no ambito doméstico. Essa é a
historia de Gisela, que abandonou o emprego de funcionaria publica, para
se casar, dedicar-se a familia e a casa, fazendo do marido e dos filhos a

razao da sua vida.

J4 a trajetdria de Angela é conformada pelo ingresso das mulheres no
mercado de trabalho, e perpassada pelos conflitos implicados nessa
reconfiguracdo do lugar das mulheres na sociedade. Angela casou-se muito
jovem, com dezenove anos, e logo teve dois filhos. Ela se formou em
engenharia civil, campo ocupado majoritariamente por homens, mas
exerceu por pouco o tempo a profissdo, principalmente porque a vida de
engenheira comprometia bastante a sua vida de mae. Depois, fez faculdade
de pedagogia, um curso tido como feminino, o mestrado em educacdo, e,

hoje, é professora universitaria. O conflito entre a profissdo e a familia é

uma marca da trajetoria de vida e da trajetéria profissional de Angela. E
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perceptivel, na sua fala, o desejo e a impossibilidade de conciliar esses dois
mundos da maneira que julga ideal; o seu pesar de ndo ser uma mae como

Gisela, e, ao mesmo tempo, de ndo ser uma profissional como o seu pai.

A narrativa de Laura, por sua vez, permite vislumbrar, mesmo que
ela ainda seja solteira e ndo tenha filhos, que, para ela, ser profissional é
algo inerente a vida das mulheres. O ideal feminino de Laura ndo é o
mesmo de Angela; ela ndo almeja ser uma m&e ou uma profissional, nos
moldes femininos e masculinos do passado. O conflito observado na histéria
de Angela ndo é uma realidade para Laura; os seus conflitos sdo outros.
Uma marca caracteristica do grupo geracional é o adiamento da experiéncia
do casamento e da maternidade, para depois da entrada no mundo do
trabalho e/ ou da realizacdo profissional. Assim, tais experiéncias sdo
secundarizadas, e o trabalho assume um papel central na experiéncia do

feminino dessa geracgao.

Apesar de tantas rupturas radicais que observei, na vida publica e na
esfera publica da vida privada de Gisela, Angela e Laura, as suas
experiéncias da menarca, do primeiro namoro, da perda da virgindade, do
casamento e da maternidade, que fazem parte da esfera privada da vida

privada, revelaram-me, permanéncias profundas.

Os depoimentos dessas trés mulheres referentes a iniciagdo sexual,
por exemplo, sdao marcados pelo siléncio. Apenas Gisela concordou em
relatar o momento da perda da virgindade, mas, mesmo assim, pediu que o
gravador fosse desligado em determinado ponto. Nao importa que elas
tenham experimentado de forma radicalmente diferenciada tal momento da
vida, se é que o fizeram; importa que, tanto Gisela, quanto Angela e Laura,
ndo conseguem falar sobre o assunto. O siléncio que esconde as
experiéncias da perda da virgindade dessas duas mulheres é uma

permanéncia.

O desenvolvimento da pesquisa, enfim, levou-me a construgdao de
uma hipotese sobre a histéria das mulheres no século XX: as suas rupturas
estariam concentradas na vida publica, bem como a esfera publica da vida

privada; as suas permanéncias, em contrapartida, estariam concentradas
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na esfera privada da vida privada. Essa hipétese desdobrou-se em outra: a
vida publica, a esfera publica e a esfera privada da vida privada das
mulheres caminham, no século XX, em ritmos temporais diferenciados; a
vida publica é pautada pela curta duracao, a esfera publica da vida privada,

pela média duracdo, e a esfera privada da vida privada, pela longa duragao.

Tais hipdéteses pontuam a existéncia de diversos tempos que cruzam
a historia das mulheres no século XX, retomando as nogdes de longa, média
e curta duracdo, propostas inicialmente por Fernand BRAUDEL (1949;
1958). Vale dizer que a nogao braudeliana de longa duracao foi apropriada
pelos historiadores do mental, e reapropriada pelos micro-historiadores
(VAINFAS, 2002).®

A preocupacao central de BRAUDEL (1949; 1958) era, segundo suas
proprias palavras, “(...) demonstrar que o tempo avanca com diferentes
velocidades” (BRAUDEL apud VAINFAS, 2002, p.20). Ele problematizou o

tempo histérico da seguinte maneira:

[o] tempo longo, a “histéria quase sem tempo” da relagdao entre o
homem e o ambiente geografico; (...) [0] tempo médio, a histdria
cambiante das conjunturas econ6micas, sociais e politicas; (...) [e
o] tempo curto dos acontecimentos, a antiga histéria
événementielle (VAINFAS, 2002, p.20).

A teorizacdo braudeliana do tempo histérico é de importancia
fundamental para o desenvolvimento do conceito de mentalidades, "(...)
concebidas como estruturas de crencas e comportamentos que mudam
muito lentamente, tendendo por vezes a inércia e a estagnacao” (VAINFAS,
2002, p.20). Na histéria das mentalidades, o tempo da histéria é o tempo
das estruturas, o tempo da longa duracdo. Entretanto, enquanto, para
BRAUDEL (1949; 1958), os fendmenos de longa duragdao associam-se as
relacdes entre o homem e o meio geografico, a vida material, para os

historiadores do mental, eles dizem respeito aos comportamentos, as

25 Sobre a Era Braudel da Escola dos Annales e a sua terceira geragdo, da qual fazem parte
os historiadores do mental e os micro-historiadores, ver p. 15.
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religiosidades, aos sentimentos coletivos, enfim, ao que denominaram de
sotao da histdria (VAINFAS, 2002).

A nocao de longa duracao, na histéria das mentalidades, no entanto,
foi um dos dilemas do seu aparato conceitual. Afinal, como trabalhar, nessa
perspectiva, sem fossilizar a histéria, tornando imperceptiveis as rupturas
(VAINFAS, 2002)? Michel VOVELLE (1980), diante desse dilema, propds
compatibilizar o tempo longo das permanéncias com o tempo curto das

rupturas.

"A micro-histédria (...) talvez tenha conseguido alcancar essa equacdo
dificilima (...)” (VAINFAS, 2002, p.133). Conforme Alban BENSA (1998,
p.54):

Os estudos micro-historicos nos dao uma consciéncia aguda do
tempo curto, aquele que os homens acionam efetivamente em
suas vidas. Em troca, é o peso do tempo longo que é desvendado,
porque muitas das formas que os atores integram ao seu proprio
presente se encontram em outras épocas e mesmo em outros
lugares.

As hipéteses que constituem conclusdes dessa dissertacdo anunciam
uma nova possibilidade de pesquisa. E interessante pensar em alargar o
recorte temporal utilizado, em trabalhar com o periodo que se estende da
segunda metade do século XIX ao final do século XX. Assim, seria analisado
um numero maior de geragdes de mulheres. Seria observada, nesse caso, a
associacdo dos movimentos de ruptura e permanéncia, que perpassam a
historia das mulheres no século XX, com as diferentes esferas da vida? Em
caso afirmativo, os movimentos de ruptura e de permanéncia tornar-se-iam
mais ou menos marcantes, ressaltando uma diacronia ou uma sincronia,

entre as esferas das vidas das mulheres?
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Fontes Primarias

e Entrevista com Gisela, composta de trés (03) sessbes de
aproximadamente uma (01) hora, realizada nos dias 18 e 26 de maio e no
dia 1° de junho de 2000.

e Entrevista com Gisela, composta de uma (01) sessao de
aproximadamente uma (01) hora, realizada no dia 31 de marco de 2003.

e Entrevista com Angela, composta de quatro (04) sessbes de
aproximadamente uma (01) hora, realizada nos dias 24 de fevereiro, 20 de
marco, 1° de abril e 17 de junho de 2003.

e Entrevista com Laura, composta de trés (03) sessbGes de
aproximadamente uma (01) hora, realizada nos dias 04 de fevereiro, 26 de
abril e 22 de junho de 2003.

« Inventario do Acervo Fotografico de Angela.

e Questionarios elaborados e aplicados a Gisela, Angela e Laura.

e Pagina Feminina do Jornal Estado de Minas de 1948.

e Caderno Feminino do Jornal Estado de Minas de 1977 e 1997.
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